
Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  

Δ '  Π Ε Ρ ΙΟ Δ ΙΚ Ο Ν  '.; ΐΤ Γ Ρ  ΑΜ Μ Α ^

Μ Ε Τ Α  Ε Ι Κ Ο Ν Ο Γ Ρ Α Φ Ι Ω Ν

ΕΤΟ Σ ΕΒΔΟΜΟΝ, ¿886 - Π Ρ Ω Τ Η  ΕΞΑΜ ΗΝ ΙΑ 

Τ Ο Μ Ο Σ  Ε Β Δ Ο Μ Ο Σ

Ό

*Ιδρύ6/] έν I r a  1 8 79  *

Ε Κ Δ Ι Δ Ε Τ Α Ι  Ε Ν  Α Θ Η Ν Α Ι Σ

ΥΠΟ

Τ.ΒΪ ΑΗώΜΤΗΟΤ MEfΟΧΙΚHS ΕΤΑΙΡΙΑΣ «Η Α1ΑΠΑΑΣΙΣ 1Μ  HAIAQN«

Δ ιβυθϊκτηε Ν . Π . ΙΙΑΠ ΑΔΟ ΙΙΟ ΥΛΟ Σ Υ Δ Ρ Α ΙΟ Σ  

1 8 8 5
ΆτιβΙ'βρώβναι ή #νεν τ{



Τ Ο  Δ Ι Ο Ι Κ Η Τ Ι Κ Ο Ν  S Υ Μ Β Ο Γ Δ Ι Ο Ν

m  Λ Μ Κ Τ Μ Ο Ϊ  M E T Ö X I O S  ΕΙΑΙΡίΑΣ «II ΑΙΑΙΪΑΑΣΙΣ TÖ.V Π Α Ι Α Μ »

Ν ικ ό λ α ό ς  Δ β ικ τ α κ η ε , κτηματία?.—  Μ ιχ α ή λ  Κ α τ ς ιν π α λ η ς .  Ιμστορβς.
Γ ε ο ρ γ ιο ς  Ν. Φ ιλά ρ ετο ς , δικηγόρος καί βουλευτής Βώλο«.— Ν ικ ό λ α ό ς  Β. Π α γ κ ο ς τ α ς , δικηγόρος κ 

δημοτ. Σόμδουλος Πβιραώίς.— Α ν α σ τ ά σ ιο ς  Σ γουγ ιη ε, δικηγόρος και ύφηγ. ιο3 Πβνεπιστημίου.

ΔΙΕΥΘΥΝΤΙ1Σ TPjc Εταιρίας καί τοΰ ΠεριοδικοΟ Ν. Π . Π α π α δ ο ιτο υλ ο ς  Υ δ ρ α ίο ς

Τ Ι Μ Η  Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Η Σ
Έ ν  'Ε λ λ ά δ ι <ρρ. 5, — ’Ε ν τφ Έ ξ ω τ ε ρ ικ φ  χ ρ υ σ ϊ  φρ. β.

Ή  βυνδρομή elvc τιροπληρυιτία κ«\ ίτησία , άττό γη* Ίανοοαρίου μίχρι 5ιη> ΔεβεμέρΙου.

'  Ε γ γ ρ α φ ο ν τ α ι  χ α ζ ά  π α σ α ν  ε π ο χ ή ν  ο υ ν ά ρ ο μ η τ α ί .  χ α ΐ  Λ α μ β ά ν ο ν ο χ  τα  <ρΰΛ2α α π '  α ρ χ ή ς  τ ο ΰ  ¡ ζ ο ν ς .

ΤΙΜΑ ΕΚΑΣΤΟΥ ΤΟΜΟΥ ΤΠΧ «ΔΙΑΠΛΑΣΒΩΣ»

Ά δ ε τ ο υ  φρ. 2,50 καί ταχυδρομικά; στελλομένου φρ. 2,80
Χ α ρ το δέτου  » 3,50 καί ταχυδρομικά; στελλομένου « .4—

Εύρόακοντ&ο ολοί οί μίχμι τοΰδε έκβεδομένοι ΐάμοι.

ΑΛΦΑΒΗΤΙΚΟΣ ΙΙΙΝΑΞ ΤΩΝ ΕΜΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ

ΕιΤ.
’ Αγαπάτε t i  ά ν ίη .....................     27
Αγελάδα (ή) της Σταυρούλας......................................  74
Αγροτικές (δ| αι’κίσκος / μ ( τ ά  4 ¡ ¿ χ ά ν ω ν )   76
Άλληλογροιφίβ της « Διαπλάσεως των Παίδων ·

15, S t , 47, 63, 7 9 ,9 4 , 110, 126, 143,.158, 175,191
Άλώπηξ καί ξυλοκόπος ( μ ε τ «  ε ¿ χ ά ν ο ς ) . . . . . . . .  109
Αρπαγή (ή) τής Περοεφένης    166, 187
Γάτος (δ) τής γ ρ α ί α ς .....................................  154
Γνωστοποίησις ενδιαφέρουσα   15, 31
Διαγωνισμός ένδεκατος ( α ε τ ά  2 0  ¡ ¿ χ ά ν ω ν )   168
Διογένης (δ) καί ό σκλάβος / μ ε τ ά  ε ί χ ά ν ο ς ) .  ■.. 44
Δύο (ο?) κατηραμένοι ( μ ε τ ά  8  ε ι χ ο ν ω κ )  40, 59
Εικόνες κορασίων . . . . . .   .................     87
Εις τί χρησιμεύουν of διερμηνείς / μ ε τ ά  7  ¡¿ χ ά ·

ν ω τ )  ............. ................................... 81, 100, 121, 131
Έκφράζομεν τάς ευχαριστίας μας........................... Λ 47
“Επεσιν άπό τήνφω λεάν του / μ ε τ ά  2  ¡ ¿ χ ά ν ω ν )  153
Έπίσκεψις (ή) τοΰ Χριστού..............................    2

ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ TQN ΜΗΝΩΝ ΠΡΟΣ ΜΙΚΡΟΝ 
ΑΘ11ΝΑ10Ν

’ Ιανουάριος........................................................................ 21
Φεβρουάριος...................................................................   52
Μ άρτιος.................      84
Απρίλιος , , . ί .................   114
Μάίος / μ ε ζ α  3 ¡1 χ ά ν ω ν ) ........................................ 150
Ιούνιος...............................................................................  182

Εις τό Μαγειρεϊον / μ ε τ ά  3  α χ α ν ώ ν ) .................... 189
'Εργασία (ή)  .............................   157
Εύκολος ζωγραφική 7 ,« ir d  Ι ί  ¡ ί χ ά ν ω ν )  155, 172
Ευτυχής (ή) ήμέρκ τοΰ λυκου........................................ 171
Ευτυχής (ή) οίκογένεια ( μ α α  ¡ ι χ ο ν ο ς )  . . . . . . . . .  . 97
’Ιατρική τής ο Διαπλάσεως  ........................................  62
’Ιστορία ένός φορέματος / μ ε τ ' ί  ¡1 χ ά ν ο ς ) ...............  141
Καβηκοντα (τα! τής κόρης  .......... .. · - ................ 5
Κατρακόλημα (ιό) / μ ί ζ ά  ¡ ¿ χ ά ν ο ς / . . . , . ...............  190
Κλέπτρα (ή) κίσσα / μ ε τ ά  ε ί χ ά ν ο ς ) . . . .................. 35
Κίνδυνο; (δ) της μυίας / μ ε τ ά  ¡ ι χ ο ν ο ς ) ................  93
Κουτούλημα (τά) τοΰ τράγου ( μ ε ζ ά ,  5  e i χ ά ν ω ν ) .  125-
Κυνήγι (το) των άγριοχοίρων ( μ β τ α  β  α χ ι α γ ρ α ·

( ρ η μ ά τ ω ν ) ................. ........................................... .. . . .  11

Μαβηεή; (δ) και δ μεταξοσκώληξ................................  27
Μικραί (αί) τέρψεις  ............................................. 71
Μικρός |ό) άραπάκης / μβ τα  ¡ ¿ χ ά ν ο ς ) ......................... . 46
Μικρός (ό| μ ά γ ο ς ...............................    45
Μικρός (ό) Χρίστος καί 5 μεγάλος κάδος ( μ ε τ ά  2

¡ ¿ χ ά ν ω ν ) ..................................   23
ΜουσαφηράΓοι (οί) τής κυρίας Λαρδή ( μ β τ α  ί ι ·

χ ά ν ο ς ) · · · · . · · · ...................................   ^8
Ό δηγίαι διά τόν κοινωνικόν 31ον ' 119
Οίκογενειακαί ίορ τα ί ................................  42
Παιδικόν πνεύμα 15, 30, 46,62,  78, 94, 110, 126,

142, 158, 174, 191
Παπάκια (τά) τής Ειρήνης / μ ε τ ά  ¡1χ ά ν ο ς / ..........  161
Παράδοξός ίππασία / μ ε ζ ά  ¡ ¿ χ ά ν ο ς )   ...............  113
Παραγγέλματα................................................... 68, 94, 157,.17.4
ΙΙατρίς ( ή )  . . . . . . .  . . . . , . . . . . . . .  43
Περιπέτειαι (αί) ένός όνου ( μ ε τ ά  7  ¡ ¿ χ ά ν ω ν ) . . .  27
Πλέκε: ή μικρό γ ιαγιά  / μ ε ζά  ¡ ¿ χ ά ν ο ς ) · . . . . . . .  70
Πνευματικά!1 ασκήσεις 16. 32, 48, 64, 80, 96, 112,

*  128, 144, 160, 176, 192
Πόλεμοί (ό) των ποντίκων ( μ ε τ ά  2  ¡ ¿ χ ά ν ω ν ) . - - 185
Πρακτικαί γνώσεις..............................................................  124
Πρακτική ια τρ ικ ή ...................................................   108
Σημαία (ή) ά ι ά Α ο γ ο ς . : .................................................  08
Σιδηρόδρομος (ό) τής Πελοπόννησου ( μ τ τ α  2  σ χ ι α ·

γ ρ α ιρ η μ ά ζω ν .) ...................    120
Σκύλος ίδ) τοΰ άγωνεστοΰ / μ ε τ ά  ¡ ¿ χ ά ν ο ς )   10
Σπουργιτάκια (τό) καί τό μαμοϊδι ( μ ε ζ α  ¡ ¡ χ ο ν ο ς )  1
Σφάλμα (τό) τοΰ Λεωνίδα, ¿ιάΑο/'ος  . ....................  33
Συνεισφορά (ή) ¿ ιάΑο.γος . .  *...................    129
Τάξις καί α τ α ξ ία ........................    26
ΤαμεΓον ύπερ των άπδρων ............................................. ■ 47
Τ ί εινε τό καβήκον ..........................      170 .
Τιμωρία (ή] τής Μαργαρίτας ( μ ε τ ά  ¡ ¿ χ ά ν ο ς ) · . . .  24
Τρ 'ϊς (οί} μικροί Στοματοφύλακες ( μ ι τ ά  2 8  ¡ ¡ χ ά ·  

ν ω ν )  6, 17, 35 ,49 ,65 , 88 ,103 , 115, 137, 145, 162, 177
Φιλβνεικία (τ,) τοΰ Σαπιο*αρα6άκη κα ι τής Κυρά

Μιχαλάκαινας ( μ ' ε τ ά  3 σ κ ι α γ ρ α φ η μ ά τ ω ν ) .  . .  56, 72 
|δ) τοΰ Πετρή ( μ ε τ ά  ¡ ¿ χ ο ν ο ς ) ....................... 85WüO? y*l 19U IJPl^lj C »Λ W · νν / * » . · » » * * · ·  — -

Χήρα In) τοΰ Σκολόπακος ( μ ε τ ά  e i x o v o c ) .  . · . .  185



Π Ο Ι Η Μ Α Τ Α

Δίγενς (δ) ..........................    -45
Άνάγνιββκ μεβ’ «τ’ άβτρα............................................... 5
Ά νθη  (τά ) ............................................................................  34
Ανοιξιάτικο τραγούδι.................   109
Αυγή ( ή ) .......... * ...............................................................  W
Βββχός (i) X«! τό τίκνον α ύ τ ο ϋ ..................................  6D
Γικχ]ά (ή) ............................................................................  93
Καλή ν ύ χ τ α .......................................................................... 26
Κίτρινο (τό) τριαντάφυλλο ..............................; ............ 108
Κυνηγό« (ό)  ................................................................  99
Λατρίίκ (ή) του Θ εοΰ......................................................  -10

: . ν
Λεωνίδας ( ό ) ............   24
Μακράν τη« Πατρίδο«..................................   166
Μαχαιρίς (ο) ...................      59
"Ονο« και κυνάριον, μ ϋ θ ο ς  ( f t e r a  e t x 0 r o c j . . .  . 14
Παιδίον (τό) πρό« την όρνιθα ....................................   99
Ποτάμι ί τ ό ) , . . . . . . ................    74
Πρδ: (ή) τά πτηνά «ύαπλάγχνΐα  ...................   4
Στάχυα (τά) ......................·................................................  24
' ϊ'κνηλός ¡ό) καί ό αλέκτωρ  ............................  69
Φεγγάρι (το) κα'ι ή γρ-ρά....................; ........................  .152 '.

Ε Ι Κ Ο Ν Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α !

'ο  τό μ ο ς ο δτος περιέχει 1 3 7  ίΙ« ο νο γ ρ « φ ία ς

'£■ 'Μ ςιαιι Ιν τ»5 Tvirsjfutileg « '* .5p«og ΚοοοκηΧ«” xal »Itopi«· A.VEJTH βΟΚϊΤΑΝΤΙΝΙΑΟΓ 1885 — 71·

Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ

ΤΑ ΣΠΟΓΡΓΙΤΑΚΙΑ ΚΑΙ . ΤΟ ΜΑΜΟΤΔΙ
(Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Δ Ι Α  ΠΟΛΥ Μ ΙΚ ΡΑ Π Α ΙΔ ΙΑ )

Βάλετε μέ τον νούν σας ότι εϊσθε μέσα εις ένα μεγάλον κήπον.
’Επάνω'είς ένα κλάξον άνθισμένης άμυγδαλέας, πεσμένον χάμου, κάθηνται συμμαζευ- 

,μένα δύο αδέλφια, δύο σπουργιτάκια καί συλλογίζονται τήν μητέρα των, τήν κυρά 
σπουργίταινα, ή οποία ¿βγήκε νά μαζεύση τροφάς. Έξαφνα τ ί βλέπουν ¿μπρος των ;
. Έ να  μαμούδι. χρυσοπράσινον νά περιπατή σιγά ¿πάνω εις τήν πράσινην χλόην.
. Τδ ενα σπουργιτάκι τότε σκουντά μέ τό πτερό του τδ. άλλο.

—  Κύττα, άδελφάκι μου, τού λέγει, τ ί  ώραιο φάγητδ πού περνή: άπ’ ¿μπρος μ α ς ! 
Τύχη . πού τήνέχομεν. Θά τδ τραγανίσωμεν μια χαρά.

—  Ναί, μά-θά έχη σκληρδν θώρακα καί θά σπάσωμεν τδ ράμφος- μας.
— K ai έπειτα κύττα έκεΐ κάτι πράγματα σάν κέρατα πού έχει, δέν τά  φοβάσαι;
—  Τ ίκ α λ ά  νά ήταν ή μητέρα .έδώ, α ί ;  τώρα θ ά ’γλείφαμε τά  δάκτυλά μας.'
Διά τήν καλήν τύχην τού μαμουδιού ή κυρά σπουργίταινα δέν ήλθε.
Τδ μαμούδι έπρόφθασε κ’ έφυγε. Kai τά δύο σπουργιτάκια έμειναν μέ τήν κοιλιά 

άδεια όπως όλοι όσοι άντί νά κινηθούν κ α ί : νά κοπιάσουν στέκουν μέ τδ στόμα ανοικτόν 
, καί περιμένουν νά ελθη ή μπουκιά μονάχη της είς τδ στόμα των.

Ε τ ο ς  Ζ ' ·  1
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Η ΕΠΙΣΚΕΨΙΣ

.'Ο 'Ιησούς Χριστές, « ω ς  όλοι όταν μεγαλώσουν, 
ένθυμ'Τται τήν παιδικήν του ήλιν-ία*' συλλογίζεται p i 
συγχίνησιν την ταπεινήν *0« γέννησιν, εις τήν. Βηθ
λεέμ , τήν νύχτα, μέσα εις τήν φάτνην, τήν όποιαν 
¿ζέσταιναν μέ την αναπνοήν των σιμά έχει at αγε
λάδες, ένψ  τό λαμπρόν άστρο·/ Ιλαμπεν εις τον 
ουρανόν, ¿πάνω άπό τήν κεφαλήν του, καί ά  Μάγοι 
τής Α νατολής ήρχοντο μ έ δώρα να  τον προσκυ
νήσουν.

Ό  ’Ιησούς Χριστός, ώς Θεές, τά ενθυμείται δλα. 
Καί κάθε εικοστήν πέμπτην Δεκεμβρίου κ«ταβ«ίνει 
εις την γήν διά νά αίσθανθη ζωηρότερου τάς γ λ υ 
κείας έκείνας αναμνήσεις. Τήν πρώτην φοράν όπου 
κατέβη ¿πήγε·/ είς τήν μικρά* πόλιν όπου έγεννήθη, 
Ιπε ιια  άλλο3, και έ’ως.τώρα ίπήγεν είς 1885 πό
λ ε ις  καί χωρία.

Τ ί είδε καί τ ί ήκουσεν είς αυτήν τήν περιήγησίν 
ΤΟυ είς τόσους αιώνας καί είς τόσους τόπους ! τ ί κα
κίαν κ « ί τ ί αμαρτίαν άπήντησεν είς τον κόσμον! Πολ
λά ς φοράς ¿συλλογισθη ότι οί άνθρωποι δεν ήςιζαν 
ν ’ άποθάνη δ ι’ αυτούς επάνω εις ‘ τον σταυρόν’  πόσους 
είδε νά μεταχειρίζωνιαι διά τούς σκοπούς των τ ’ ό
νομά του, όπως μερικοί ιεραπόστολο! παραδείγμα- . 
τος χάριν οί όποιοι άντν νά  υπάγουν νά  κηρύξουν τδ 
Εύαγγέλιον, με κίνδυνον τής ζωής των, μέσα είς τούς 
αγρίους καί τούς είδωλολάτρας, έρχονται εις τήν 
Ελλάδα, οπού δέν έχομε* άιαγν.ην ά τ λ  τδ κήρυγ

μά των, καί φέρουν τήν διχόνοιαν ανάμεσα εις τους 
Χριστιανούς, και έν ένόματι του Χρίστου γεμίζουν 
τήν τσέπην των.

*
* *

Λοιπόν τήν νύκτα των Χριστουγέννων, Ινω εσή- 
μαιναν αί καμπάναις των εκκλησιών ό Ίησοΰ; Χρι
στός, μέ τον, "Αγιον Πέτρον, ό όποιος ίϊω κ ε  τά 
κλειδιά τού Παραδείσου είς τόν Απόστολον Παύλον 
νά τά  φυλάττη, κατέβη είς τήν γην. "Οταν εμβήκαν 
είς. τό χωρίον Μ. τής Θράκης, οί δρόμοι ήσαν ήσυ
χοι καί έρημοι' οί κάτοικοι μετά τήν άπόλυσιν τής 
εκκλησίας ευ/αν έπιστρέψει είς τάς οικίας των, όπου 
κατόπιν από τήν ςηράν νηστείαν τού σαρανταημέρου 
τούς έπερίμενε το κρέας, τδ χοιρινόν κρέας έπ ίνω  
ε ίς  τήν. ¿σχάραν.!

Ό  Χριστός και ό Πέτρος ήκουαν φωνάς χαρας, 
καί κρότον πινακίων καί ποτήρίων, καί όπως δταν 
ή καρδία ε<ν· γεμάτη ευτυχίαν ή χαρά άναβαίν-ι καί 
λάμπει είς τά όμμάτια, τό ίδιον τοΐς έφαίνετο ©τι 
ελαμπεν ή ευτυχία, όχου ήτο μέσα εις τά σπήτι« έκεί- 
να, από τά φωτισμένα των παράθυρα.

Έγυρνούσα* είς τούς δρόμους χωρίς κανείς νά τούς

TOT Χ Ρ ΙΣΤΟ Τ

βλέπη, καί οί καϋμένοι οί κάτοικοι δεν είξευραν ότι 
ό Χριοτός, τον οποίον έφαντάζοντο βρέφος είς τήν 
Βηθλεέμ, ¿περνούσε τήν στιγμήν εκείνην εξω από 
τήν θύραν των. Τά άστρα έλαμπαν τρεμουλιαστά είς 
τδν ουρανόν’ άλλα οί δρόμοι ησάν σκοτεινοί διότι 
καν'ν φανάρι δεν τούς έφεγγε' ό Χριστός όμως καί ό 
Πέτρος μέ τά «γ ιά τω ν  όμμάτια έβλεπαν, καί έβλε
παν κα ί ανάμεσα άπο τους τοίχους, τ ί γίνεται μέσα 
εις κάθε σπήτι, ό .Χριστός μάλιστα έβλεπε καί μέσα 
από τά στήθη και Ιολεπε τήν καρδίαν του καθενός, 
τήν καθαράν των αθώων, τήν ξηράν τών «σπλάγχνων, 
τήν . μουχλιασμένην και σκωληκοφαγωμένην τών κα
κών καί φθονερών.

Ά λ λ '  είς τδ χωρίον εκείνο αί περισσότερα!-καρ- 
δίαι ήσαν καλαι, και τούτο έφαίνετο από τήν χαρωπήν 
δψιν με τήν όποιαν μέσα εις τά σπητάκια ¿κάθηντο 
ολόγυρα πατέρες καί μητέρες καί τά παιδακια των 
εις τδ τραπέζι τδν Χριστουγέννων.

—  Δέν σέ δυσαρεστεϊ αυτή ή μυρωδιά τού χοιρι
νού, πού βγαίνει από δλα τα σπήτια ; ή ρώτησε τόν 
Χριστόν ό Πέτρος ¿νθυμηθε,ό; δ τι δ  διδάσκαλός του 
δεν πολυαγαπούσε τούς χοίρους-και μίαν φοράν μά
λιστα, επ ί παρουσία, του, έπνιξε·/ ολόκληρον κοπάδι' 
ε ίς τήν χώραν τών Γεργεσηνων.

—  Ή  μυρωδιά αυτή, αφού βλέπω τόν λαόν μου 
τόσον ςύτυχή μέ τά  πατροπαράδοτά του έθιμα, είνε 
δι’ εμέ τδ καλλίτερον θυμίαμα, «πήντησεν ό Χριστός.

Έ ν φ  ¿περνούσαν από ένα δρόμον, ό ’Ιησούς έστάθη 
έμπρδ; εις εν χαμόσπητον σκοτεινόν σχεδόν, καί έκαμε 
νεύμα είς τδν Πέτρον νά σταθή κα ί νά ίδη.

Ε ίς εν πτωχικόν ισόγειον μία μαυροφορεμένη 
χήρα ¿κουνούσε λυπητερά τό μικρότερόν της παιδί 

. μέσα είς εν σκαφίδι τού ζυμώματος' πουθενά- δ'.ν 
έφαίνετο ΙκεΤ μέσα ούτε. χριστόπηττα, ούτε λαρδί, 
ούτε λουκάνικον’ τά δύο μεγαλείτερα παιδία τής 
χήρας είχαν άκουμβημένον το πρόσωπόν των είς τήν 
χαραγμάδ«  τού σανιδένιου τοίχου καί έβλεπαν τδ 
χοιρινόν όπου. έψηναν είς τό μαγειρείο* τού αντικρι
νού σπητιού' πώς ¿μοσχοβολούσε I τ ί  ώραίαις φλό- 
γαις πού έβγαζέν ¿πάνω είς τήν ¿σχάραν ! ό μυρω
δάτος καπνός ήρχετο Γσα εις τήν μύτην των,, κατέ
βαινε·/ έως μέσα είς τό άδειον στομάχι τ ω ν  <3! 
« ώ ς  τά  ¿βασάνιζε ί

Ό  Χριστός ό όποιος άγαπα πολύ τά μικρά παι
διά ολίγον Ιλειψε νά δακρύση όταν είδε τ ί παρά
πονο·/ είχε μέσα τδ βλέμμα τών παιδίων εκείνων.

—  Κύττα έκεί «πάνω είς τό άλλο σπήτι, εϊπεν ό 
Χριστός είς τδν Πέτρον.

Ό  Πέτρος ανάμεσα «πό τόν τοΤχον είδεν ένα γ έ - . 
ρον δ όποιος εκάθητο μόνος του εμπρός είς εν- τρα- λ
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πέζικα ’ι Ιτρω γίν ώσσν λιμαιμένο«· τα μάγουλά του
¿φούσκωναν άπό τδ χολίι φαγεΐ καί τά  μάτια του
έλαμπαν άπδ τή ν  λαιμαργίαν.

— Κ ί άλλαις ! κΐ άλλα ις  ! ¿φώναζε, γλείφω* τά 
δάκτυλά του με όχορταγίαν, είς τήν γραία* ίσιου τδν 
ύπηρ«τοϋσ«.

— Εεόρεις τί είνε αύτδς.δ γέρος; είπεν ε ίς  τδν 
Πέτρον έ Χριστός (ό  όποιος ώς παντογνώστης τά 
είξεύρει όλα  καί είξευρε καί τά καθέκαστα τού γ έ 
ρου) εινε θείος αυτών τών παιδιών’  είνε αδελφός τού 
μακαρίτου τοΰ πατρός των' ά λλ ’ άντί νά προσιατεύση 
τά δυστυχή ορφανά, δπως ήτο τδ χρέος του, τά. εύ- 
ρήκεν αβοήθητα καί τά  κατερήμαξεν' ή περιουσία 
τω ν, τά κτήραιά των. ήσαν ηνωμένα όσον έζοϋσεν ό 
πατέρας των' ό γέρο ’Αργυρής, έκλεψε·/ άπ’ Ιδώ, 
ήρπασεν άπ ’ έκεζ έκατάπιεν αμπέλια , χωράφια, λ ι
βάδια. Αύτδς τρώγει τώρα σάν χοίρος ταΐς μπριζό- 
λ.αις καί φωνάζει « κ ΐ άλλα ις κι ά λλα ις ! »  καί δέν 
συλλογίζεται, μεά στιγμήν;

—  “Εχουν άράγε καί τά κακομοίρα τά όρφανα, νά 
φάγουν, σήμερα, ήμέραν τού Χριστουγέννων; 5ς τά 
στείλω ’λίγο κρέας κ ’ ένα δυό ψωμιά! ’Ε γώ  τά 
κατήντησα νά μήν έχουν νά φάγουν !

—-  Ό  απάνθρωπος ! είπε* ό Πέτρος.
—  Καί νάξεύρες καί τί.υποκριτής εινεΙ σηκόνε- 

ται «πδ τήν αυγήν, πηγαίνει είς τήν εκκλησίαν δταν 
λέγουν τδν έίςάψαλμον καί φεύγει τελευταίος p i τούς 
παπάδες' κάμνει κάτι μεγάλους σταυρούς, κάτι μα- 
κρααίς μετανοώ*; πού θαρρεί κανείς πώς είνε «γιος' 
καί δμως είνε άσκί φουσκωμένο·/ άπό αμαρτίας' 
κύττα, τό βλέπεις αυτό τδ κρασί πού .πίνει ; εΪνε 
απδ τ ’ άμπέλί των ορφανών!

Ό  Πέτρος δεν έκρατήθη πλέον, έγόαλε τδ μα- 
χ ά ϊμ , έκεϊνο με τδ όποίο* είχε κόψει μίαν φοράν 

. τδ αυτί τού Μάλχου, .καί ώρμησε νά  τδ έμπήξη είς 
τήν καρδίαν τοΰ κακού εκείνου γέρου,.καί νά καθα- 
ρίοη τήν γήν άπό εν τοιοϋτο βρωμερδν δν.

. ’Α λ λ ’ ό Χριστδς επρόφθασε καί τδν έπιασε :
—  Β ά λε τήν μαχαιριάν σου είς τήν θήκην, του 

είπε όπως κα ί τδν παλαιόν καιρόν,
—  “Α χ ! ό ασυνείδητος! ¿ψιθύρισε με λύπην ό 

Πέτρος' ολίγον Ιλειψε νά μέ βάλη σέ' αμαρτία I . .
—  “Αφησε, έγώ  τδν ¿τιμώρησα, είπε* ό. Χριστός.
- r -  Ό !  δόξα σοι δ Θεός! Μ ε τ ί ;
•— Τού Ιδωκα καλήν δρεξιν.'
•— Καλήν δρεξιν; ¿ψιθύρισεν ό Πέτρος μή Ιν- 

νοών τί.είδους τιμίορί« ήτο αυτή· “Ο ριξις τού λείπει !
Τδ βλέμμα τού Ιησού Χριστού τήν στιγμήν ¿κεί

νην Ιπεσεν είς τδ φώς τής μικράς κάνδύλας ή όποία 
μέσα είς τδ χαμόσπητον Ικαιεν Ιμπρδς .είς τήν εικόνα 
•ρης μητρός του καί τής (δικής του, καί συνεκινήθη 
*κόμη περισσότερον, καί ήγάπησε ακόμη περίσσότε- 

6ν τά δυστυχισμένα ΙκεΤναόντα διά τήν αγάπην οπού

τού είχαν καί Ιξώβευαν διά τήν μητέρ« του καί δώ
αυτόν τήν υστερινήν των πεντάραν.

—  Τώρα « ς  φροντίσωμεν διά τά μικρά καί διά τήν 
χήραν, είπε.

Κ αί άπεμακρύνθησαν άπό το χαμόσπητον. 'Ο Ι η 
σούς « ν  ήθελε·/ εΐμπορούσε μέ ένα λόγον του να γ έ 
μιση τδ σπήτι τών ορφανών με ψωμιά καί κρέατα’ 
ά λ λ ’ ήθελε μέ μίαν καλοσύνην νά κάμη κάλδν είς. 
δύο' καί είς εκείνους όπου θά λάδουν τήν ευεργεσίαν 
καί είς εκείνους είς τους οποίου; θά. δώον; τήν .ευ
καιρίαν νά τήν κάμουν.

Ε κείνην τήν στιγμήν έπερνοδσεν άπό μίαν οικίαν 
μέσα είς τήν όποιαν μία καλή οικογένεια εκάθητο τρι
γύρω είς τό τραπέζι.

Ό .Ιη σο ύς εφώτισεν εν απδ τα παιδία εκείνα.
—  Πατέρα, είπεν έξαφνα τδ παιδίον, ,ήμεΤς καλά 

εφάγαμεν, μά ή καϋμένη ή κυρά Μάρθα καί τά παι
διά της δεν θαχουν νά φάνε’ δταν έσφαξαν χθες τούς 
χοίρους δέν ακόυσα καμμιά φωνήν απδ τδ χαμόσπητό 
των, καί περνώντας, δέν etSa. τίποτε κρεμασμένο·/ 'ς 
τδν τοίχο' δέν θαχουν τίποτε, νά τούς πάγω  ψωμί 
καί κρέας;'

—  Τδ καλό μου τ ’ άγοράκιΙ είπέ με χαράν ή μη
τέρα, καί τδ ¿τράδηξεν είς τήν αγκαλιά της καί τδ 
¿φίλησε.

Καί τού Ιδωκεν Ιν μεγάλο κομμάτι χοιρινόν και 
τού έβαλε κάτω απδ ταίς δυο άμασχάλαις του «πό 
ένα ψωμί.

— Τάκ ί τάχ  I
—  Ποιδς είνε ; ειπεν ή χήρα.
—  ’Ε γώ !

. "Οταν έμβήκεν εις τδ χαμόσπητον καί τδ είδαν 
τά ορφανά ώρμησαν · καί αγκάλιασαν παιδί, ψωμιά, 
χοιρινόν, 'όλα μαζί.

Γρήγορα φωτιά ! τ ί χαρά ήτον Ικείνη! Ιλαμπε 
θαρρείς τδ χαμόσπητον' τά  παιδία οντε εσυλλογίζοντο 
πλέον τδν ξύλινον τοίχον όπου ήσαν'άκουμδημένα καί 
«•/έπνεαν τήν ξένην ¿κείνην, τήν σκληράν μυρωδιάν 
τ ί ωραία πού ¿μοσχοβολούσε τώρα τδ ίδικόν των χοι
ρινόν, ε ίς  τήν γωνίαν των I έκάθησαν τριγύρω εις τήν 
μανούλα τω ν, καί έφαγαν καί έφαγαν, καί τα προσω- 
πάκια των'; έροδο·/.οκίνιζαν καί τά ματάκιά των έλαμ
παν' καί άφοΰ ¿χόρτασαν ένθυμήθηκαν νά.είπούν τά 

■ κάλανδα, καί τ ά  είπαν άπ1' εξω , μ έ  γλυκεία  και δυ
νατή·/ φωνήν καί οταν έφθασάν είς τδν στίχον;

Adze χ ' ΰ μ α ζ  χ ό η ο  μ α ί  ¿ t ’ eiVe ¿ ρ ^ e μ ó c  σ α ς

τά Ιφώναξεν ή μητέρα των καί τάδωκε άπο έ’να καλό, 
καλό φίλημα, μέσα απδ τήν καρδιά της,

Ό  Χριστός καί ό Πέτρος αόρατοι είχαν έμβη 
μέσα είς τδ πτωχικόν ίπητάκι κ « ί έβλεπαν τό συγ
κινητικό* εκείνο θέαμα '. καί ό ’ Ιησούς έσυλλογι- 
ζετο ότι άπο .όλους τούς -τίτλους όπου τού δίδουν ό
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Ή ΐλθς «προστάτης των χήρων καί όρφαν0 ν»  είν* 
b  γλυκύτερος.

Εξαφνα φωναί άγρια: ήκούσθησαν από το σπήτι 
« 0  γέρου.

—  Τ ί ε ίν ε ; ήρώτησεν ό ΙΙέτρος.
'—  Ή  ν.αλή ορίξις, «πήντησεν ό Χριστές.
— Ή  « λ ή  ςρεξις ! .  ειπεν ώσάν άπηλπισμένος 

έ Πέτρος, διότι δέν έννοοΰσε τ ί τρέχει.
■— ’Από τήν καλήν ορεξιν δποδ .τοδ Ιδώκ* καί 

άπό τήν λαιμαργίαν του έ  γέρος έφαγε τόσον πολύ 
χοιρινόν ώστε αποθνήσκει άπό βαρυστομαχιά, είπεν 
ο Χριστός.

—  'Α  ί βίπεν έννοήσας επί τέλους ό.Πέτρος.
— Το καλλίτερον όμως, είπεν b Χριστός, εινε 

ότι «  ορφανά είνε οι μόνοι κληρονόμοι τοϋ θείου, 
των, καί Ιτσι αποκτούν πάλιν τή ν περιουσίαν του 
πατρός των όπου τοΐς είχε κλέψει κ α ι κοντά εις 
αυτήν καί τήν .περιουσίαν τοδ γέρου ώς ανταμοιβήν 
bi '¿ca ύπέφεραν εξ  αιτίας του.

—  “Ω Μ έγας, είσαι, Κύριε 5 έψιθυρισεν ό Π έ
τρος, θαύμάζων τήν δικαιοσύνην τοϋ διδασκάλου του.

Έ π ε ιτα  απ’ ολίγον, ένω ήρχιζε να γλυκοχα- 
ράζη, 6 Χρίστος καί - ό μαθητής του επέταξαν ¿πάνω 
άπό το χωρίον κα ί ανάμεσα από τά  άστρα τά όποία 
ήρχισαν ·ιά σβύνουν, άνέδησαν ε ις  τον ουρανόν.

Τήν άλλην ήμέραν έγεινεν ή πηδεία τοΟ γέρου,

άλλ’ εκτός του παπδ καί τής χήρας καί τ&ν ορφα
νών κανείς δέν ουνώδευσ* τό λείψανό·» του, διότι ό 
γέρο ’Αργυρής δεν είχε κανένα φίλον.

*0 άγιος Πέτρος μόλις έπήρε τά κλειδιά άπό 
τον απόστολον Παύλον καί έκάθησεν εις τήν θέσιν 
του, βλέπει τήν ψυχήν τοδ γέρο Άργύρη, (ή οποία 
είχεν αργήσει ν’ άναβή διότι τήν Ιδάρυναν αί πολ
λά!" της άμαρτί«ι)..νά έρχεται πρός αύτόν μ ί ύποκρι- 
eiav καί ταπείνωσιν ως νά ενόμιζεν δτι θά. τον γελά- 
σήι νά τήν άφήση νά εμβγι μέσα είς τον Παράδεισον- '
- Φύχβ J φύγε άπ’ έδώ! τής έφώναξεν ό Πέ
τρος ,φοβΐρίζών αυτήν με τό μεγάλον του κλειδών" 
ύποκριτά, σκληροκάρδιε, άδικε, Άργύρη! σέ είδα 
χθες με τά μάτια μου τί είσαι" νά ή θέσις ή «δική σου" 
έκεϊ σ ΐ  περιμένουν φλόγες-"όλως διόλου διαφορετικά! 
άπό εκείνος πού έκαμε χθίς το χοιρινόν σου επάνω 
εις τήν έσχάραν I ' .

Καί τφ  Ιδέιχνε μακρυά, μακρυά τό ανοικτόν καί 
κατάμαυρον στόμα τής κολάσεως ! . . .

• Ά ν  τού χρόνου, έπιστρέψη καί πάλιν δ Χριστός 
ε ις  τό χωρίον, θά "δη ότι ή  χήρα κα ί τα ορφανά 
πολλά  ψωμιά καί πολύ κρέας ¿μοίρασαν είς τά  πτω 
χ ικά χαμόσπητα τού χωρίου" διότι δεν ¿λησμόνησαν 
τήν δυστυχίαν των" και όσοι ύπίφεραν δυστυχίαν 
συμπονούν τούς δυστυχείς.

Α ρ ιετο τεμ ιε  Π . K o y p t u h s

Η ΠΡΟΣ ΤΑ  ΠΤΗΝΑ ΕΤ2ΠΛΑΧΝΙΑ
‘Έ να  πουλάκι μέσ’ στο χιόνι 

ζητά τοϋ κάπου κά τι τ ί.
Τό δύστυχο! Π είνα , κρυόνει, 

καί νά πετάξ’ αδυνατεί

Παιδιά π ' αγράμματα τ ’  άφήσουν, 
κ ’- είν ' άσπλαχνα καί μοχθηρά, ' 

τέτοια'πουλιά σαν απαντήσουν " 
τώχουν μεγάλη τους χαρά.

Καί τρέχουν καί τά κυνηγούνε 
άπό κακία μοναχά, 

ώ ς που νά  πέσουν νά  πιασθοδνε, 
ή  να  πεθάνουν τά  φτωχά.

Μά ’γ ώ ,  πού μέ αρέσουν μόνο 
καλά καί φρόνιμα .παιδιά , ■· 

τέτοιο πουλάκι τό ζυ·»όνω'. 
μέ πόνο κ’ εύσπλαχνη καρδιά.

Κ ι’ από τό ίδιο μου ψωμάκι, 
κ ί  άπό τό ίδιο μου φαγί 

δίδω στό δύστυχο πουλάκι 
γιά νά του σώσω τήν ζωή.

Κ αί τώ χω  μια χαρά μεγάλη 
σάν φάγγι καί.δυναμωθή, 

κι’ άνο ιξη  τ ά  φτερά του πάλι 
καί στην" φωλίτσα'του κρυφθή. .

Γιαχ’ ίσως τήν ζω ή τήν νέα 
σ ’ εμένα; λ έγ ω , χρεώστε?, 

και, δεν είξεύρεις τέτοια ιδέα . 
πόσο πολύ-μ’ ευχαριστεί.

- Γ. Μ. Βιζϊηνοϊ
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ΤΑ ΚΑΘΗΚΟΝΤΑ ΤΗΣ ΚΟΡΗΣ

“ΩΙ καλα ί μου άναγνώστριαι,-πόσον οχληρά είνε γουδί τό όποιον αγαπά ή μάμμη της, πατριωτικά 
ήήμέρα χωρίς ήλιον, πόσον άσχημος εΤνε ό κήπος άσματα τά οποία κατευχαριστοΰν τόν .πατέρα τη ; 
χωρίς άνθη ! επίσης πόσον γυμνή φαίνεται ή οικία ή τόν μεγαλείτερον αδελφόν της. Έ άν είξεύρη μου- 

. χωρί; παιδιά, καί. πόσον είναι λυπημένη ή οικογέ- . σικ'ήν, πηγαίνει είς τό κλειδοκύμβαλό* της καί παίζει 
νεια χωρίς κοριτσάκι I εν αρμονικόν μέλος.

Ή  κόρη, μέσα είς τήν. οικογένειαν, είνε ώς τό Είς τάς φιλονεικίας καί τάς δυσαρέσκειας ή κόρη 
άνθος, τό όποιον εΰμορφαίνει τόν κήπον, εινε ώς ή πρέπει πάντοτε νά λαμβάνη μέρος διά συμβιβασμόν, 
άκτίς τοδ ήλιου, ή  όποια μάς ζεσταίνει καί μάς Κινε τόσον σύμφωνον μέ τόν χαρακτήρα τής γυναι- 
ζωογονεΤ, είνε ώς τό πτηνόν τό οποίον μέ τό γλυκύ κός νά είνε επιεικής, ώστε όλοι αισθάνονται λύπην 
κελάδημά του ευχάριστε? τήν ακοήν μας καί φαι- όταν τήν βλέπουν νά έρεθίζη τά πράγματα αντί νά 
δρύνεί τήν καρδίαν μας. τά.καταπραΰνη. ■

• . Ή  κόρη πρός τούς συγγενείς της πρέπει νά είνε Τό περασμένον καλοκαίρι είμεθα είς τήν εξοχήν
πολύ ήσυχος, καλόκαρδος καί περιποιητική, πρέπει εις μίαν φιλικήνμας οικίαν ό φύλαξ έρχεται πολύ τε- 
πάντοτε να είνε πρόθυμος νά ευχάριστή τούς'άλλους, ταραγμένος πρός τόν κύριόν του καί τοϋ διηγείται, οτι 
Μήπως δεν έχει ώς αρκετήν ανταμοιβήν της : δτι επειδή Ιπιασεν έπ’ αύτοφώρω ένα νά κλέπτη σταφύ · 
τήν άγαποδν δλοι; λ ια  άπό τό αμπέλι τοΰ κυρίου, τον κατήγγεΟ,εν είς

Τώρα ας σάς είπω- ποία καθήκοντα Ιχει ή κόρη. τήν αστυνομίαν καί τότε ο άνθρωπος αύτός τον.δδ^ισε 
"Οταν δ πατήρ' της επιστρέφγι είς τήν οικίαν πολύ φρικωδώς. Ό  κύριός του έφάνη αυστηρός καί ειτεν 

συλλογισμένος, ή κόρητου με τάς περιποιήσεις της δτι ή δικαιοσύνη θά τόν τιμωρήση. Ολοι δσοι ήσαν 
¿Λαναφέρει μετ’ ολίγον τήν' ίλαροτητα είς τό πρόσω- παρόντες ¿σιώπησαν, αλλά τό Ισπέρας, είς τό τραπέζι, 
πόν του,, τόν ακούει, όπως καί ή μητέρα της, .νά διη- ή Ιφιγένεια, ή μεγαλειτέρα κόρη τοδ ιδιοκτήτου τής 
γήταί τάς δυσκολίας τάς οποίας εύρεν είς τάς ϋποθέ- οικίας εκείνης, εφερε μά τρόπον τήν ομιλίαν διά 
σεις του, καί αΐ δύο μαζί μέ τούς καλούς λόγους .τήν γυναίκα καί τά χαιδία τοϋ κλέπτου χώρικοδκαί 
τοδ δίδουν θάρρος, ’ διήγήθη πόσον καλή _ήτο ήγυναίκα εκείνη, καί κα-

Έ άν ή μητέρα δεν είμπορή, ή/κόρη της τήν ά- θαράκαί εργατική καίπόσον καλά άνέτρεφεν δλην τήν 
ναπληροί είς τό νοικοκυρειό, Ιπειτα δέ τάς στιγμάς μικράν της οικογένειαν. . .  Ό  πατήρ τής ’Ιφιγένειας 
όπου δεν εχε: εργασίαν, έρχεται καί κάθεται μέ τό δένέφαίνετό οτι επρόσεχεν ε ις  τούς λ ίγ ο ν ς τ η ;, αλλά  
έργόχειρόν της πλησίον τής άσθενοϋς μητρός της, μετ’ ολίγον Ιδωκεν είς. τόν. φύλακα ρητήν διαταγήν 
τής άναγινώσκει μίαν ιστορίαν, τήν διασκεδάζει, τήν νά μην εξακολουθήοη τήν καταδίωςιν, άλλα μόνον 
παρηγορεϊ καί τήν δυναμώνει.' . νά τοδ εΓπτρ νά Ιλθή είς αύτον διά νά-τόν επ ίπ λη ξη .

Τάς νύκτας τοϋ χειμώνος, βταν ή κόρη παρατηρή “Οταν τά κοράσια Ιχπλήροδν τά καθήκοντα των,
βτι ή συνομιλία ,δέν.είνε ζωηρά, άμέσω; διηγείται Ιν τότε καί οι. γονεί; τά άγαποδν καί εινε ό στολισμός ' 
ανέκδοτον, έρωτα τόν ένα καί τόν άλλον διά νά τής οικίας των. '
τούς άναγκάση νά ομιλήσουν. . ΤρχγωδεΤ’ τό τρα- Κ νρ ια  Σ. Α. Κ.

Α Ν Α ΓΝ Ω Σ ΙΣ  ΜΕΣ’ Σ Τ ’ Α Σ Τ Ρ Α

—  «  Π α μ ε , : Κ ω π ή ,  έφυγαν’ βλέπεις όλοι —  «  Μου εΐπες χ θ έ ς , παντοδ, σέ κάθε τόπο
Κ αί θά κρυώσης Ιξω" ειν’ άργά. . . Π ώς είμπορεΐ κανείς νά ’δή γραφτό ·
’Αρχίζει τώρα κρύο στο περβόλι ■ Τό όνομα τοδ Πλαστού δίχως κ ίπ ο "
Καί πέφτιι ή δροσιά σιγά, σ ιγά . Γ ιά  τούτο μέσα στ’ άστρα τό ζητω ».· .

Μ ά τ ί στηλώνεις έτσι τή ματιάσου — « Είνε γραμμένο ’ς όλη μάς,τήν πλάσι
Σ αν'κάτι νά ζητφς στόν ουρανό ; · Τό όνομά του" μήν.άνησυχής . . .

j i id . Δ εν είμπορείς νά -’δής' δλόγυρό σου Μά δεν μποριί κανείς νά τό διαβαση
' “Απλωσ’ ή  νύκτα πέπλο σκοτεινό». , Ή  μέ τά μάτια μόνον τής ψυχής.

•«fafe; ,  . ( Κ «ά . τόν 'Ρατισβών.) Μ . ΑΡΓΥΡΟΠΟΤΛΟΓ



η  α ι α π λ λ ς ι ς  Τ Ω Ν  ΠΛΙΔΩΝ
IS  jA V O Y A F tor

ΟΙ ΤΡΕΙΣ ΜΙΚΡΟΙ ΣΩΜΑΤΟΦΤΛΑΚΕΣ
Λ'

Ο  κ ύ ρ ιο ς  Μ α τ ιο ς  Κ α γ γ α ν ιις  τ α ς ε ι δ ε υ ε ι

'Ό ταν ό  θυρω ρέ είδε τό κίνημα «¿το τοΰ παιδίου, 
έσκέφθη τρία πράγματα· «ρωτον μ ίν  ί<τΐ αν μ αλ- 
Χώοου» καί δαρθοϋ» μάοα εις το θυρωρείο», 0«  γίνη 

Το πρώτον σάοοοτον του μ.ηνό; ’Οκτωβρίου του ' προσβολή μεγάλη εις το δωμάτιό» του, και δέν ήτο 
έτους 1873  έ ν ’άγοράλΐ έστάθη εις τίγν θΰραν μεγά- καθόλου αξιοπρεπές. Δεύτερον ¿σκέφθη οτι, άφοϋ ό 
λου Λυκείου τ&ί ΓΙαρ-.σίων. ξε'νο; επιμένει τόσον πολύ, δεν εινε παράξενου οσα

‘‘Ολοι οί διαβάται ¿γύριζαν καί το έβλεπαν με λέγει νά είνε αλήθεια. Τρίτον έσκέφθη οτι, &·> ό κύ- 
μεγάλην περιέργειαν, διότι ή  στολή του ή «  πολύ ρνος Τελόριμος έπερίμενε πραγματικί&ς το άνθρωπά- - 
παράξενη. Νά ίδήτε, εφόρει σοκκάκι μάλλινον κον- ριον αυτό, τ ι έχε: νά πάθη αύιός ό όποιος ήτο- θυ- 1 
τόν καί γωρί·; μέση», το όποιον ώμοίάζε» άπαράλλα- · ρωρόςΐ
κ τ ι μέ β λ ο ό ζ α »  και είχε χρώμα γαλάζιου βαθύ, τό ’Ανοίγει λοιπόν τήν θύραν καί λέγε ι:
βρακάκι του ητο από μαΰρον βελοϋδον καί τό κάτω «  Πήγαινε μένος σου μέσα, είν’ εκεί κάτω  ’ς τήν'
μέρος ήτο ολον χωσμένον μέσα εις γ κ έ τ ε ς  άπό άκρη τής «ύλή ς. »
χονδρόν δέρμα, αΐ όποϊαι εφθανον έως τ «  γόνατά του. Τό παιδιόν.ευθύς .¿μβήκε καί έπέρασεν απ’ εμπρός 
Έφόρει ύποδήματ* στερεά το3 κυνηγίου κκ ; μικρόν του μό πολλήν υπερηφάνειαν, κα ί ό θυρωρός- έμουρ- 
κουκκον μάλλινο-/ κέκκινον στραβά στραβά, εκράτει μούρισε: 
καί δύο δέματα εις τάς χείράς 
του διά τΛ λ»»κ- ο- ·-..■■'■/• ,· = Α ' τγν
του, διά τά  όπβϊα θ ά  ςμ ίλή -
σω μεν ϋστερώτερα.

Τό άγοράκι τούτο  θά % - 
χετο βέβα ια  α π ό  πο/Α μακράν.

Α φο ύ Ικύτταξε καλά  καλά 
τό πρόοωπον το δ κτιρίου, δ ιέβη . 
τό κατώφλιον τής Ούράς καί 
¿μβήκεν εις έν δωμάτιο-/ σκο- ' 
τεινόν, όπου έκάθητο ό θυρω
ρός; Καί χωρίς καθόλου νά 
διστάση ειπεν εις τον Θυρωρόν: 

a Θέλω νά ίδδ». τόν κύριον 
Τελόριμον.

" Τ η ν  ε φ η λ α φ ιις ε — »' (Σ ελ . 8)

«Τ ώ ρ α , ά ς  κάνη καλά μ ι 
τον κύριον επιμελητήν. Έ γώ  
δεν ανακατεύομαι, μ 

. Πριν προχωρήσωμέν εις τήν 
διήγησίν μας, καλόν είνε νά πε- 
ριγράψωμεν τήν εικόνα τοϋ φί
λου μας μ ί συντομίαν καί νά 
εΓπώμεν' τ ις  είνε καί πόΟεν £ρ-
*«*■·· [

’Ακούσατε λοιπόν μέ προσο
χήν. Φαντασθήτε ϊέν άγοράκι 
δέκα Ιως ένδεκα έτων, υψηλόν 
άναλάγως τής ηλικίας τοϋ, με

. . - πρόσωπο» ωοειδές καί μ ελα-
—  Τόν κύριον 4τΛν*Χ·/|τήν·, ήρώτησενό θυρωρός με χρινόν. Ε ίχε μέτωπον ολίγον καμπυλωτόν μ'ε πυ- - 

φωνή» τραχείακ, καί έκιίτταξε τό άγοράκι καλά καλά. »νά  καί κατσαρά μαλλάκια, μύτην κανονικήν καί 
Δέν τον βλέπουν, λογκύτατε, έτσι εύκολα τόν κύριον ολίγον γρυπήν ώσάν του άετου, καί βλέμμα ζωηρόν, 
επιμελητήν. Και δέν μου λές, λογιώτατε, τ ί τον Θέ- έξυπνον καί πονηρόν.
λ * ι ς ; Τό παιδίον αΰτό καί άπό τήν φυσιογνωμίαν του .

—  Te ̂ είπες; είπε τό άγοράκι τό οποίον Ιφαίνετο κα ί άπό τήν στολήν του καί άπό τήν προφοράν του, 
οτι δέν ειχεν υπομονήν. Σ ρ  είσαι ό κύριος Τελόρι- έφαίνετο Οτι ήτο άπό τήν Γασκωνίαν, έπαρχίαν της . 
μ ος;  Οχι· σΰ είσαι Θυρωρός, πορτιέρης. Π ήγαινέ Γαό,λίας περίφημον διά τ" 
με λοιπόν γιατί με περιμένει. »  'r r  ,  , ■» .w

- , · · . · .  ’ Λ' - - 1 ;*  οΜγον και εσταμάτησε. χνολογία·/, όλίγην αριθμητικήν. Ά λ λ α  αύτά δεν εινε
Τό παιδίον όμως χωρίς’καθόλου νά  τα χάση, ει- τίποτε. Τήν σήμερον όποιος θέλει νά τον τίμουν-Αγλ

χεν άποθέση κατά γής τά δέματά του. Θά ¿νοήσατε, άνθρωποι πρέπει νά  μάθή γράμματα, διότι, καθ^|ν;',
πιστεύω, διατί' διά νά εχη τά χέρια του ελεύθερα λέγει καί ή παροιμία: άνθρωπος ¿γράμματος ξύλ?% ’
κα ί νά  ύπερασπισθή αν του τύχη ανάγκη. άπελέκητον, δηλαδή δ άνθρωπος που δέν
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r/σε νά μάθη γράμματα εινε κ ο ύ τ σ ο υ ρ ο .  Κ αί πράγματα χρήσιμα εις τόν καλλωπισμόν καί όλίγα 
εγώ λοιπόν έπιθυμΰ να γ ίνης άνθρωπος καθώς τρόφιμα.
πρέπει.»*· νά  τιμήσης τό όνομά μου. Ε ίμαι, καθώς 
’ςεύρεις, γέρων στρατιωτικός καί άλλον πόρον ζωής 
δεν ίχ ω  παρά μόνον τήν όλίγην σύνταξίν μου, ή  ο
ποία δεν εινε τίποτε. Κ αί σο3  το λέγω  αυτό δια νά 
σου-δώσω νά καταλάόης ότι άπό έμ ΐ δίν πρέπει να- 
περιμένης μεγάλα πράγματα, καί οτι πρέπει νά

Τόν σάκκον τοϊτόν του Ιγναίριζεν άπό μικρός ό
Μάριος. Ή το  τής προμάμμης τής κυρίας Καπάνη 
κ « ί σιχε σχήμα παράξενον, παρατηρήσατε τό σχέδιόν 
του; είχε καί χρώμά άλλόκοτον. Τό χρΚμά του ήτο 
μίαν φοράν καί ένα καιρόν κατακίτρίνον, άλλα  τώρα 
τό χίτρινον ήτο ξεθωριασμένου, τριμμένου καί έ.ραί-

κϋΐτάξης μόνος σου νά διατηρηθής.' "ΕχεΤ δμως ή νέτο άλλου μεν πρασινωπόν ώς μερικά πράσινα μή- 
μητέρα σον μερικά χρηματάκια καί μ’ αύτά πλέον θά λα , αλλοδ δέ. κόκκινου σαν· τομάτα.

- ·  ’ - ’  ! ------  Α Σ ε ,  ,,Λ τΛ  τ ' η
ρ -.ρ ...-  ΛΓ·1,·................ ' .

κάμης καλήν άρχήν νά σπουδάσης. Λ άβε αυτό τό 
γράμμα καί δός το εις τόν κύριον Τελόριμον, ό οποίος 
είνε φίλος μου παιδικός. Πήγαινε εις τούς Παριτί- 
ονί, καί δέν έχω αμφιβολίαν 8τι ό κύριο; Τελό’ριμος 

. ό· ίποίός κα ί αύτός ήτο παιδί πτωχόν ώσάν καί σέ, 
θά σε (όοηθήση καί θά σε προστατεύση.»

Ά ροϋ β κύριος Καπάνης είπε τους· λόγους 
τούτους εις τον υίόντου,

. έδωκεν εις αυτόν τό γράμ
μα, τό οποίον είχεν έτοι
μον, τόν ¿φίλησε καί εις 
τάς δύο παρειας καί του · 
έδωκε τήν εΰχ ή ι του.

Ε ις τό γράμμα του έ 
κύριος Καπάνης έγρα
φε προς τόν κύριον Τ ε
λόριμον, καί'του άνέφερε 
τήν παλα-.αν των φιλίαν, 
καί τον παρεκάλει νά προ- 
στατεύση τόν οίόν του κ α ί. 
να προσπαθήση να έπ ΐ- 
τύχη καμμίαν υποτροφίαν' 
διά τόν υιόν το-ο-Μάριον
Καπάνην.' Ένόμιζε δε δ'τι τό πράγμα ήτο εύκολώ- 
τατον. Ά λ λ  ’ όμως διά καλόν καί διά κακόν Ικλει- 
σεν είς τόν ίδιον φάκελον όλίγα τραπεζικά γραμμά
τια των εκατόν δραχμών τά όποΤα, ώς ένθυμεϊσθε, 
ενχεν ,οίκονομήση ή  καλή  του μήτηρ. Μ έ αΰτάς λοι
πόν τάς δραχμάς θά ¿πλήρωνε τουλάχιστον τά δί
δακτρα τοΟ πρώτου έτους. .·

Οταν· δ Μάριος εξήλθεν από τό δωμάτιον του 
πατρός του, εύρήκε τήν μητέρα του, ή όποία ήτο «α -  
ταλυπημίνη διά τήν «ναχώρτ,σιν τοϋ υίοΰ τής. Ή  
ώρα του αποχωρισμού ήτο θέαμα σπαραξικάρδιο»' ή

« ο  ΣΑΚΚΟΣ ΕΙΧΕ ΣΧΗΜΑ ΠΑΡΑΞΕΝΟΙ!

Ό  ήρως μ α ; Μάριος καθώς είδε τό άσχημον τοΰτο 
πράγμα, ¿στράβωσε τό πρόσωπόν του, καί τούτο εινε 
άπόδειξις οτι ήτο παιδίον φιλόκαλου. Ά λ λ ’ όμως 
επειδή δέν ήθελε νά πικράνη τήν καλήν του μητέρα 
έκρυψε τήν δυσαρέσκειαν του, καί τοΰτο είνε άπόδει- 
•ξις ότι ήτο παιδίον φιλόστοργο».

Καί διά νά.εϊπωμεν τήν αλήθειαν, ό Μάριος ήσ- 
θάνθη ότι εις το θυλάκιό-/ 
του έπεσε μία χρήματο- 
θήκη, τής όποιας τό .πά 
χος άπεδείκνυεν οτι ή 
προς τόν κύριον Τελόρι- 
μον επιστολή δεν περιεί
χε» ό λα ; ςάς οικονομίας 
τής κυρίας Καπάνη.

Ή  κυρία Καπάνη 
σννώδευσε τόν υίόν της· 
εως τόν σταθμόν του σ ι
δηροδρόμου, καί ό τελευ
ταίος αποχαιρετισμός έ 
γ ινε  με πολύ» κλαυθμόν 
καί θρήνον. Γπεσχέθη 
δε βτι θά οίκονομή χρή

ματα καί θά τα  φυλάττη έπίτηξες, διά νά του στεί- 
λ η  τά Ιςοδα νά ελθη τάς παύσεις εις τήν πατρικήν 
του οικία», αν όχι τό ίτος τούτο, ά λλά  τουλάχιστον
τό ερχόμενον έτος- 

. Τό ταξείδιον τοϋ Μάριου ήτο λαμπρότατο·/, καί 
καθ' όλον τό διάστημα δεν συνέβη τίποτε δυσάρεστο·/. 
Ά λ λ ’ όμως τό πρωτόν του βήμα εις τήν πρωτεύου
σαν έσημειώΟη με συμβάν πολύ σπουδαίο».

"Όταν κατέβη ε ις  τον σταθμόν τού σιδηροδρόμου, 
εστάθη ακίνητος, καί δέν είξευρε τ ί νά κάμη καί
άπό ποϋ να ΰπάγη, διότι εύρεθη έξαφνα περικυκλω-

χ  ..α π ο  π ο υ  ν ί Λ  —  · ·  - τ  ·  ·  ·  ·  ,  ,

„ Pi„ Κ ω . . .  i m *
«λάιε καί. τά δένδρα «μάραινε, κ α θ ύ ; λέγε ι ή πα
ροιμία. Ά λ λ ά  καί δ μικρός κύριος. Μάριος. Καπάνη; 
δε» έκλαυσε» όλιγώτερον, πρέπει νά το είπωμεν προς 
έπαινόν του..

γαινον, Ιτρεχον, συνωθοΰντο, ώμίλουν, έφώναζον, καί
ολος έκεΓνος ό θόρυβος καί ό κόσμος, τόν όποΤον
έβλεπε πρώτην φοράν, τόν έκ ιμ ε νά τα.χάση'  §έν
ήτο πα ίξε γέλασε, πρωτεύουσα ήτο αυτή, καί τ ί πρω- - "  -i r r . . . ι

Ή  εξαίρετο; γυνή « ω κ ε ν  d ;  -Λν υιόν της δισάκ. 'τεύουσ*·; ή πρωτεύουσα τής Γαλλίας, οί Π α ρ ί» ^ !,-.·, .......
: κ/ον δερμάτινον, τό οποΤον περιείχε φορέματα, υπο

δήματα κα ί άσπρόρρουχα. Τοϋ Ιδωκέ καί σάκκον 
οδοιπορικόν, εντός, τού οποίου ε ίχ ε  βάλη ¡/ερικά

Ό σο ν και Sv ήτο γενναίος καί τολμηρός, ό Μ ά
ριος έβλεπε και μόνος του βτι δεν θά είμπορέση νά 
περάση μεταξύ τών άμαξων, αί όποίαι, τρέχουν ¿πάνω
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) « ί  χάτω τ/)ν ώραν δπου ίρ χ ετ ϊΐ ή  άμαξοιτβιχία εις
τον σταθμόν τον σιϊηρο3ρόμου κα'ι άλλοι έπιέάται κχ- 
ταβαίνουν καί άλλοι αναβαίνουν. Έστέκετο λοιπόν 
καταζαλισμένος χαί με τα μάτια τόυ ανοικτά'τόσα, 
χαί ενόμιζεν ίτ ι βλέπει όνειρον.

Εξαφνα αισθάνεται ότι κάποιος τον χτυπά εις τον 
ωμον. Γυρίζει χαί βλέπει ένα κύριον,. ό· όπο'ος με 
μεγάλην ευγένειαν του εϊπεν αν θέλη νά  τον όδητ 
γήση χαί νά του δείξγι 8λ »  τα περίεργα πράγματα 
τής πρωτευούσης.

«  Τώρα δεν έχω καιρόν, είπεν ό Μάριος’ άλλα 
επειδή εισθε άνθρωπος υποχρεωτικός, σάς παραχαλώ 
να με όδηγήσετ.ε πως νά εΐίρω τον κύριον, προς τόν 
οποίον επιγράφεται τό γράμμα τοδτο. »  Καί ένΛ 
Ιλεγε ταϋτα, εουρεν εκ  του θυλακίου του τήν έπ ι- 
στολήν τήν όποίαν του είχε δώση δ πατήρ του.

Ό  κύριος έπ.ήρε τήν επιστολήν καί ενώ άνεγι- 
νωσκε τήν επιγραφήν, τήν ¿ψηλάφησε δια νά βεοαι- 
ωθή τί περιείχε μέσα.

’Εάν ό Μάριος Ιχείνην τήν στιγμήν παρετήρει τό 
πρόσωπον τού/αγνώστου κυρίου, θα Ιόλεπεν 8τι ει- 
χεν εχφρασιν άλλόκοτον.

«  Τ ί τυχερό; όπου είσαι, παιδάκι μου I Κύτταξε, 
ίσα ίσα καί εγώ  πηγαίνω εις τόν ίδιον δρόμον καί 
μετά χαράς πολλής θά σε οδηγήσω. "Ελα λοιπόν 
μαζί μου, νά σου δείξω τόν δρόμον. »

Ό  Μάριος χωρίς καμμίαν υποψίαν ¿ξεκίνησε, καί 
καθώς ήτο ζαλισμένος από οσα έβλεπε τριγύρω του, 
ήκολοϋθει τόν άγνωστον σάν αρνάκι χαί οΰδε -καν έ- 
σχέφθη νά του ζητήση ¿πίσω την Ιπιστολήν.

"Εξαφνα εύρέθησαν εϊς μίαν πλατείαν, χαί έχεΤ 
πλέον ήχο να χάση ή μάνα τό παιδί καί τό παιδί τή 
μάνα’ α ί άμαξαι ετρεχον άπ’ έδώ, άπ’ έκεϊ, κατέβαι- 
νεν άπό ’πάνω ό ίπποσιδηρόδρομο; μ.έ· μ-εγάλην τα* 
χΰτητα, άπό κάτω άπό τόν σταθμόν τού σιδηροδρό- 
μου ήρχετο εν λεωφορείου, αμάξια άπ’ εδ® με 
εμπορεύματα, κάρρα άπ’ εκεί, χειραμάξια, θόρυβος, 
βοή χαί χαχό! Έ χεί-σας ήθελα νά έδλέπατε τί 
εστι πολυκοσμία καί ταραχή.

Επρεπε λοιπόν να διασχίσουν εκείνην τήν πλα
τείαν καί νά φθάσουν εις τό απέναντι πεζοδρόμιου. 
Μετά πολλά κατώρθωσεν ό Μάριος καί επερασεν, 
αλλά  όταν εύρέθη εις τό πεζοδρόμιου, ζητεί τόν οδη
γόν του άλλα δεν τον βλέπει’ κυττάζεί δεξιά, κυττά- 
ζει αριστερά, τίποτε. Τρέχει δεξιά, τρέχει αριστερά, 
άλλα πού νάτον ευρη! Πάει και ακόμη πάει, ο φίλο; 
έγινεν αστραπή. Καί νά ίδήτε οτι έπήρε μαζί του 
καί τήν επιστολήν, ή όποια, καθώς είξεύρετε, περι
είχε καί τά χρήματα τής κυρίας Καπάνη, τής μη- 
τρός του Μάριου.

Περιττόν τώρα εινε να σας είπω, διότι τό ¿νοήσατε . 
καί μόνοι σας, ότι ό «ύγενής εκείνος ξένος τίποτε άλλο 
δεν ήτο, παρά εΰγενής καί επιτήδειος κλέπτης.

ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ. t$ Ianoyamoy

’Α λλά  Ο Μάριος δεν ήτο άπ ’ εκείνους τούς αν
θρώπους οί δποίοι τά χάνουν εύκολα.εύκολα.

«  ΠοΰΌά μου π ά γ , έψιθύρισεν ό Μάριος, θά τον 
εΰρω. 'Α λλά  τώρα πρέπει πρώτα νά εδρωμεν τό ν . 
κύριον Τελόριμον, καί κατόπιν λογαριαζόμεθα με τόν 
κυρ κλέπτην, μ

Καί επειδή οίν ειχε λησμονήση τήν διεύθυνσιν 
του πατρικοί φίλου του, ήρώτησεν εν* κλητήρα, καί 
ό κλητήρ τον ώδήγησε μέχρι τινός, έπειτα ήρώτη- 
σεν άλλον κλητήρα καί έπειτα άλλον καί κατ’ αύ- 
τόν τόν τρόπον Ιφθασεν είς τό Λύκειον, εις του ό* 
ποιου τήν αύλήν τόν άφήσαμέν, ιός ένθυμεΐσθε..

Β '.
Ο  Π Ρ Ο Θ Α Λ Α Μ Ο Σ  Τ Ο Υ  Κ Υ Ρ Ι Ο Ι  Τ ε Λ Ο Ρ Γ Μ Ο Υ ·

Περίεργον χρ.αγμα! φαίνεται ότι ή κακοτυχία τόν 
έκυνήγει τόν μικρόν μας φίλον.

Μόλις έκαμεν όλίγα βήματα είς τήν αΰλήν, και 
έσπρωξε με το κατασκονισμένου δισάκκιόν του ένα 
μαθητήν ό οποίος ητο υψηλός , καί ρωμαλέος καί 
έφαίνετο πολύ υπερήφανος. Ό  μαθητής· εγύρισεν ε ν  
Θύς, «ξεσκόνισε τήν στολήν του μέ τόν άγκώνά του 
καί ειπε με φωνήν δυνατήν κυττάζων τόν Μάριον: -

« Ά π ό  που μας ήλθε τό.νέο τούτο φρούτο; Μού 
εκαταλέρωσε τήν καινούργια τή στολή μφύ. Ποδ τα 
είχε τά  μάτια του! »
. Ό  Μάριος ό οποίος ήτοιμάζετο νά  ζητήση συγ

γνώμην καθώς ήκουσε τους προσβλητικούς λόγους 
τού μαθητου, ήσθάνθη ότι όλον τόυ τό αίμα ανέβαι- 
νεν εις τήν κεφαλήν του ! άπεκρίθη λοιπόν μ ι πολ- 
λήν ζωηρότητα:

«  Ά π ό . ποδ έρχομαι;  έρχομαι άπό τήν πατρίδα 
μου, καί σε παρακαλώ να εχης · λ ίγα  λόγια». '
. — Τ ί  είπες;  τί ;  ε ιπενό μαθητής, θαρρώ πώς θά 

αναγκασθώ νά σε μοιθώ πώς φέρονται οί άνθρωποι.
—  Καί εγώ  Θαρρώ πώ ς Θα άναγκασθώ να σε ξε- 

σχονίσω μιά χαρά, καί νά ίδής-ξεσκόνισμα μ·.ά φορά.
Ό  μαθητής ήθελησε άντί πάσης άπαντήσεως νά 

του καταφέρη έν ράπισμα. Ά λ λ α  ειχον συναχθή οί 
μαθηταί καί τους ειχον περικύκλωση, καί έπλησίαζον 
πρός τό μέρος Ιχεΐνο καί οί διδάσκαλοι. “Ωστε ό 
μαθητής είπε σιγά είς τόν Μάριον.

«  Ά ν  δεν είσαι άνανδρος, τα  λέμε έπειτα είς τό 
διάλειμμα των, τεσσάρων, είς.τήν.μικρήν αυλήν ! »

'Ο Μάριος δέν είξευρε τ ί είνε. ούτε ή  μικρά αυλή, 
ούτε τό διάλειμμα των τεσσάρων. Ά λ λ ’ .ομως άπε-· 
κρίθη χωρίς καθόλου νά ταραχθή:

—  Μάλιστα, τά  λέμε ! »
Καί οί μεν άλλο ι μαθηταί είσήλθον είς τάς τά 

ξεις των, αυτός .δε ήκολούθησεν ε να ε κ  τών δίδασκά-· 
λων ό όποιος τόν ώδήγησεν είς τόν προθάλαμον τού 
κυρίου Ιπίμελητοΰ.

Η ΔΙΑΠΛΑΣΓΣ ΤΩΝ ΠΑΤΑΩΝ

' Μ Ο Λ ί ε  Ε Κ Α Μ Ε Ν  Ο Λ Ι Γ Α  Β Η Μ Α Τ Α  Ε Ι Ε  Τ Η Ν  Α Υ Λ Η Ν · · · "  ί 2 » ^ .  8 )

Έ ν  τώ προθαλάμω του έπ-.μεληταυ ήσαν καί άλλοι Λυκείου .με τούς νέους, και ε ιχ ε γινγ, μεγάλη τα-
μαθηταί; οί όπόϊοι σ^νωμίλουν με χαμηλήν φωνήν. ραχή. Επάνω δε εις την ομιλίαν ηκουοντο συχνά τα
Καί ώς’φαίνεται, Οά εϊχον πολύ σπουδαίαν ομιλίαν, ¿νάματα Γεώργιος Μοντανής και Λεωνίδας Δουμπο-
διότι οΰδέ έγόρισαν καν νά κυττάξουν όταν είσήλθεν δάνος και ότι ο πρώτος ητο. γενναιόψυχός καί ο δεύ- ■
ό. Μάριος. . τερος χειροδύναμος. .·

Ό  μικρός φίλος μας έκάθισεν είς μίαν γωνίαν, ("Επεται συνέχεια·] 
καί άπό τού ; ολίγους λόγους τούς όποιους ήκουσεν, Π α ν α γ ι ώ τ η ς  L Φ ε ρ ι ι ι π ο ς  .

ένόησεν 8τι· είχον κιασθή οί.παλαιοί μαθηταί τίΟ [κ.,κ , ι,  r . n . « ¡ *  α ι μ ι λ ι ο υ  λ ε β ω ]
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Ο ΣΚΥΛΟΣ ΤΟΤ ΑΓΩΝΙΣΤΟΥ
φου άγαπατε τάς πατριωτικάς' ιστορίας, ακούσατε νά σας 
είπώ μίαν, είχεν ό κύριος Φιλόχατρις προς τούς μικρούς 
υιούς του.

Εις μίαν συναναστροφήν πρό ολίγων έτών μεταξύ άλλω ν 
ήτο και ένας γέρων μέ λεύκάς τρίχας, ένας άπό τούς ευτυ
χείς εκείνους γέροντας οί όποιοι έπρόφθασαν ζωντανούς ακόμη 
πολλούς άγωνιστάς καί τούς-¿γνώρισαν, καί τούς ήκουσαν νά 
διηγούνται με το στόμα των τάς ήρωϊκάς μάχας τάς όποιας 
είχαν κάμει. ’

Ε ις τήν συναναστροφήν αυτήν δεν είςεύρω πώς ό λόγος 
έπεσε περί εξυπνάδας τω ν .ζώων.

—  Πλέον έξυπνο ζψον άπό τόν σκύλον ενός άγωνιστοϋ δεν 
εΐδά, είπεν δ γέρω ν.

—; Πως ήταν.; πως ήταν ; ήρώτησαν με. περιέργειαν δυο 
παιδία τά όποια ήσαν έκεΐ:

—  Είχα ένα φίλον αγωνιστήν, τον γέρο Δήμον, ό όποιος 
μίαν ήμέραν βλέπει καί έμδαίνει ένας σκύλος εις τό σπήτί του’ 
ήμουν καί εγώ  τότε έκεΐ.

—  ’Δικό σου είνε αυτός ό σκύλος, Μπάρμπα Δήμο;
—  Ό χ ι ,  μά μοΰ φαίνεται σάν νά τόν είδα κά - Κ αί δ Μαραφέτης ¿περιπατούσε σοόαρός σοβαρός 

που' είνε στρατιωτικό σκυλί' μου ενθυμίζει εκείνο καί τά πλατεία του αυτιά έπιπτον εις .τούς ώμους 
πού είχαμε μαζί μας ’ς τό στρατόπεδο. του καί ή ούράτου ήτο αγκυλωτή. ”Α  ! άλλο κράγ-

Πραγματικώς.τόν σκύλον εκείνον τον είχεν ένας μα νά τό λέγω  καί άλλο νά τό «βλέπατε. Ό  γέρο 
άλλος αγωνιστής ό όποιος άπέθανε, καί ό. σκύλος Δήμος ’κόντεψε να κλαύση άχό τήν χαράν του' έγω 
με όλα τά γηρατείά του έιρεχε πειναιμένος είς τούς δέν έπίσιευα τά  μάτια μου' τά παιδιά Ιστεκ ιν εις
δρόμους καί ώς νά ¿κατάλαβε ποϊος ήτο ό γέρο Δή- τήν θύραν ακίνητα από θαυμασμόν,
μο; εμβήκε. —  Α λ τ  ! ¿φώναξε·/ ό αγωνιστής, καί ό Μαραφέ-

—  Τώρα θά σσΰ ’πώ αν είνε αύτός. της έστάθη:
Καί αφήσας επάνω ειςτό τραπεζάκι, πού ήτο κοντά —  Ά νάπαυσις ! ε ίπε μετ’ ολίγον, καί ό στρατι-

του, τό μικρόν του τσιμπουκάκι, ¿φώναξε μέ βρόντε- ώτης κατέβασε τα δύο του πόδια, 
ράν φωνήν:  ' Ό  γέρο Δήμος έβλεπε με συγκίνήσιν τόν.Μαρα-

—  Φέρτε . . . « ρ μ 1. φέτην' τού ένεθύμιζε τούς λαμπρούς εκείνους χρό-
Ό  Μπάρμπα Δήμος είξευρε γυμνάσια, διότι άφοδ νους των μαχών.

¿πολέμησε καί μέ άλλους στρατηγούς κατετάχθη εις —  Στάσου, μοϋ είπεν έξαφνα,, νά ίδώ άν θυμάται 
τον τακτικόν στρατόν το3 όποιου στρατηγός ήτο ό καί εν άλλο γυμνάσιο πού του είχαμε μάθει. 
Φαβιέρος. Τότε επήρεν εν ραβδί, τό έκράτησεν. ςριζοντίως κ’

Ό  σκύλος άμα ήκουσε τήν φωνήν εκείνην έση- έφώναξε:
κώθηκε ορθός κ ’ έκραφοβσε ακίνητα τά δύο πόδια, —  Εις προ . . . .  σοχήν I .
ώς αληθινό; στρατιώτης. Ό  Μαραφέτης ήτο έτοιμος'

—  Είνε δ Μαραφέτης, είπε μέ χαράν ό γέρων —  ΓΙήδ* διά τόν Σταυρό! τόν διέταξε·/ ό γέρων
αγωνιστής ά ! πόσα χρόνια έχω  νά τόν ίόώ ! αγωνιστής.

Ά πό  τήν θύραν έβλεπαν κάτι παιδιά' ά λ λ ’ ό Μ α- Ό  Μαραφέτης έπήδησεν επάνω άπό τό ραβδί έλα·
ραφέτης τήν δουλειά του" έότεκετο σταθερός είς τήν φρά'ώς ελάφι,
θέσιν του.· ■ —  Πήδα διά τήν Πατρίδα 1

—  Έ λ α  τώρα, προσοχή εις.τό  πρόσταγμα, Μα- .Ό  Μαραφέτης ¿πήδησε καί πάλιν p i τήν ιδίαν
ραφέτη ! ελαφρότητα καί προθυμίαν. -

Καί έκαμε ώς νά έκτυποΰσε τό τύμπανον καί —  Πήδα δία ιούς Τούρκους
περιπαιών μέ βήμα. από ’πίσω άπό τόν σκύλον 
έφώναξε: '

—  ’Ε μ πρό ς.. .ΜάρςΙ

Ό  Μαραφέτης τότε έκάθησε χάμου, ώ ς νά .μή 
είχε σκοπόν νά κινηθή, καί ό γέρον ήρχισε νά γελά  
μέ χαράν,, ψιθυρίζων:
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 ̂ Ναί, τα  θυμάται! χ ά χ ά  . .  τά θυμδται. Ε λα  -— Βέβαια ! δέν βλέπεις πού Ιχει μνημονικό καί
δω τώρα. θυμάται τήν Έπανάοτααιν, ένιρ τόσοι άλλοι τήν έλη-

Καί Ιβαλε τό χέρι του έπάνω  εις τήν κεφαλήν σμόνησαν; 
τοδ Μαραφέτη καί δ Μαραφέτης Ιμεινε -κατευχαρι- —  Λαμπρό σκυλί, αληθινό σκυλί άγωνιστοϋ «ίπα 
στημένος, ήτο ευτυχής: εις τόν γέρο Δήμον.

Τότε αύτός ¿γύρισε κ α ί  μ ο ί είπε μ ε  εν είδος π α - Σ ό φ ια  Δ ή μ ο υ
ραπόνου:

ΤΟ ΚΥΝΗΓΙ ΤΩΝ ΑΓΡΙΟΧΟΙΡΩΝ

Ο κύριος Πατατούκας, μέ τήν πίπαν είςτό  στόμα Ό  κ. Πατατούκας γυρνά άρκετάς ώρας εις τά
του και τό τουφέκι εις ιήν χέΐρά του, καί τόν κυνή- λιβάδια, τα χωράφια, καί εις τά δάση χωρίς ν ’ άπαν-

τήση κανένα αγριόχοιρον. Οί κύριοι αυτοί κάθηνται 
εις τό σπήτί των. ’Ε ντούτοις ό κ . Πατατούκας επί 
τέλους διακρίνει ένα αγριόχοιρον ό όποιος άνεπαύετο 
έξηπλωμένος. εις. μίαν γωνίαν του δάσους. .

Ό  κι Πατατούκας είνε ευχαριστημένος’ σηκόνει 
τον πετεινόν του 'τουφεκιού τού' δ Σκαλιστής τό 
ρίχνει ’ς  τήν. τρεχάλαν, ά λλ ’ ό αγριόχοιρος δεν φεύ
γει, μένει εις τήν θέσιν τού’ ό κυνηγός πυροβολεί: 

—  Πρρρρρρρρπτ!
Τό θηρίον δ ίν έπληγώθη διολου, καί μένει εις 

τήν ιδίαν θέσιν ώς νά περίπαίζη τόν κ. ΙΙατατού- 
καν.

Ό  κ . Πατατούκας. τά Ιχρειάσθηκε, άμα δε είδε 
ότι τόν έγκατέλειψεν δ Σκαλιστής, φεύγει καί αύτός 
με όλην ιήν γρηγοράδα τών ποϊών του' ό κυνηγετι
κός του σάκκος έκτυποΰσε τήν ¡όάχη του ενώ έτρεχε, 
ό δε κ. Πατατούκας κάθε λίγο καί λ ιγάκι έγυρνοϋσε' 
’πίσω διά|νά ϊδή τ ί γίνεται, 

γετικόν του σάκκον κρεμασμένον 'άπό τόν ωμόν του, Νά ίδη; καί τ ί βλέπει;
πηγαίνει μίαν ημέρα-, ε{ς τό κυνήγιον. Ό  σκύλος του Τόν τρομερόν αγριόχοιρον ό όποιος τόν κυνηγά
Σκαλιστής, τρέχει ¿μ ,  
πρός, σιγά σιγά, ώς ν « 
μή βιάζεται διόλου.

Μήπως νομίζετ5 [δτι 
ό κ. Πατατούκας πά-υει 
νά -κυνηγήση ‘πέρδικες 
ή λαγούς; Τ ί !  διόλου’ 
πάγει νά κυ·/ηγήση ά- 
γριοχοίρους, οί ¿ ^ γ ΰ. 
εινε θηρία μεγάλα, χον
δρά, πολύ δυνατά, μέ 
Οεόρατην κεφαλήν, καί 
μέ ' σιαγόνας α· όπσΐόκ 
έχουν κάτι μεγάλα γυ·. 
ρι'στά δόντια, τρομερά!

Πρέπει νά έχη κα
νείς μεγάλην. γενναιό
τητα διά νά ύπάγη εις τοιοϋτο κυνήγιον, διότι ό ά - καί εις ολίγον θά τόν φ θ ίσ η ' βάζει όλα τά δυνατά 
γριοχοιρος δεν ευχαριστείται διόλου νά τόν ενοχλούν, του διά νά τρέξη γρηγορώτερα. Ά λ λ ’ άνωφελώς’ ό
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α γ ρ ιό χ ο ι ρ ο ς  τ ρ έ μ ε ι  κ α ί  π ά λ ι ν  γ ρ η γ ο ρ ώ τ ε ρ α  ά π ’  α ύ τ ό ν '

νά, ¿πλησίασε, τον Ιφθαυε, θά τόν φάγη.

*:·'

Ά ν  καί εινε τόσον χονδρός και βαρύς ο άγριόχοι 
ρος í!ve χόλο γρήγορο; ε ί ;  τά πόδια, χρός δυστυ 
χίαν τοΰ χ. Πατατούκα. ί ία ί  κοντά · 
εις αυτό Ιχεο καί κάτι δοντάραις- 
γυρισταίς, κάτι χ α υ λ ιό δ ο ν τ α ς ,  
τούς. όποιους βέβαια κανείς δέν θά 
ήθελε νά νοιώση νά έμπήγωνιαι 
εις to κρέας too.

νΑ χ ! δυστυχή μον κυρ Πατα- 
τούκ», τί σ ο ΐή το  γραφτό νά χά- 
θης. Δέν είξεύρω τ ί να μοΟ ¿χά
ριζαν δεν ήθελα νά ήμουν εις τή-ι · "

Τ ί Ιγεινε ; ό κόρ Πατατόύκας έκρημνίβθη άπό το
κλαδί του μέ τόν κυνηγετικόν σάκκον καί τό τουφέκι

του. ’Α λλά  εις τό π έ - . 
σιμόν του ό κ. Π ατα- 
τούκας ήνοιξε τά  δυο 
του πόδια ώστε εύρέθη 
καβάλα έπά/ω εις τον 
αγριόχοιρον, θστις κάτ- 
ευχαριστημινος διά · τό 

. κατόρθωμά του είχε ά- 
. πομακρυνθή ολίγον άχό 
τό 8έν8ρον.
.· Ό  Σκαλιστής, ό ο

ποίος έπέστρεψεν όπίσω 
διότι τόν έτυπτε ή συνεί- 
δησίς του, διά τήν φυγήν 
tos, βλέπει τ ί συμβαί
νει, τόν ξαναπιάνει πά

λ ιν  ό τρόμο; καί φεύγει πάλιν. Καί τρέχει, τρέχει 
περισσότερον «χό κάθε λαγόν. Τ ί ελαφρά που κά-

Βεσιν σου!
Ευτυχώ; τήν στιγμήν εκείνην 

βλέπει έμπρό; του εν δένδρον? άλ
λος. τρόπος διά νά σωθή δέν δ - '  
πάρχει παρά νά άναβη επάνω ε ί; 
αύτό- σκαρφαλώνει εις ίν.α κλάδον 
καί πιάνεται μέ τά  δύο χέρια του, 
ένω ό αγριόχοιρος μέ τό ρόγχος 
του, μέ τά πόδια του, με τοίις 
χ α υ λ ιό δ ο ν τ ά ς  του βάζει ολ* 
του τα δυνατά να σπάση· τό δέν
δρου.

Κατά καλήν τύχην τού κυρίου 
ΪΙατατοΰκα τό δίνδρον είνε δυ
νατόν. Ό  δυστυχής κυνηγός, εΪνε 
εις ασφάλειαν. Δόξα σοι δ θ εό ς ΐ 
ό ’Αγριόχοιρος δεν Οά κατορθώση 
νά τόν κρημνίση άπ’ έκεΤ επάνω.

’Α λ λ ’ άπό τά πολλά κτυπή
ματα με τό θεόρατον κεφάλι του, 
ό αγριόχοιρος κατορθόνει νά σχά
ση τό δένδρου, τό οποίον δεν ήτο καί χονδρόν. Καί 
τότε τί Ιγε ινε , σας παρακαλώ ;

μνει τά πόδια ό φόβος. ! . . Καί- ό αγριόχοιρος τρέπ 
χει, ώσάν άνεμος· σηκόνει είς τήν ¡5άχη του τόν

>88; Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ' ΠΛΙΔΩΝ 1 3

' κ'υρ Παταιούκαν, ό όποιος δέν φαίνεται διόλου ευχα
ριστημένος άπό τήν ιππασίαν του και θα επροτιμοΰσε 
έξ όλης καρδίας νά περιπχτή πεζός. Πο3 νά έσυλ- 
λογίζετο ό κύριος 
Πατατόύκας τό πρωί 
όταν άρματώνετο μέ 
τόσον καμάρι, κ*ι 
έγυρνοϋσε είς τά λ ι
βάδια καί τά δάση 
θέλων καί καλά καί 
σώνει νά σχοτώση 
άγριοχοίρους, δτι ή
θελε καταντήσει είς 
τοιαύτην κατάστα- 
σιν : άντί νά σηκώνη 
αυτός τόν αγριόχοι
ρον είς τήν ράχην 
του, νά τόν σηκώνη 
ό αγριόχοιρος είς τήν 
(δικήν του; ’Α λλά  
καί ώς τόσον πάλιν 
καλά ' καλλίτερα ε
πάνω είς τήν ¡δάχην
του άγριοχοίρου παρά "  ~
μέσα είς τήν κοιλίαν του· δΓ αύτό ό κυρ Πατατου- 
κας κρατεί όσον είμπορεί δυνατώτερα τήν σκληράν 
χαίτην τοΰ άγριοχοίρου, ό όποΤο; τρέχει, τρέχει σαν 
δαιμονισμένος.

’Έξαφνα άφοΟ έδαρέΟηκε, φαίνεται, τ ίν  ίππέα του,
τόν τινάζει μέ όρμήν επάνω εις τα χόρτα^ οώ νά 
μάθη άλλην μ'αν φοράν νά κυνήγα θηρία ώσάν αύτό.

'Ο κ. Πατατοό- 
κας σηκόνεται χτυ
πημένος καί πονεμέ 
νος, ¿νφ  ό άγριόχοι 
ρος εξακολουθεί μέ 
τά τέσσαρα τό τρέ 
ξιμόν του διά νά ϋ 
πάγη είς τήν φω- 
λεάν του' ό κύρ Πα- 
τατοΰκας επιστρέφει 
είς τόσπήτίτου κου- ■ 
τσαίνων και κάμν^ν 
ορκον οτι ποτέ δεν 
θά ξανακάμη τοιαύ
την ανοησίαν, άλλά 
θά κυττάζη ήσυχα 
τήν δουλειά του σάν 
κυρ Πατατόύκας πού 
εινε, άφίνων είς ά λ 
λους πλέον γενναί
ους καί πλέον ικα

νού; τοιαΟτα επικίνδυνα παιγνίδια.
Καί νά σας 'πώ ,πάλιν καλά" ό κύρ Πατατόύκας εκα- 

τάλαβεν,άν καί κάπως άργά,οτι όποιος επιχειρεί πράγ
ματα ανώτερα άπό τάς δυνάμεις του γίνεται γελοίος,

Φ ι λ ο μ ή λ α
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ΟΝΟΣ ΚΑΙ ΚΤΝΑΡΙΟΝ
Μ Υ Θ Ο Σ  :

'Σ. τήν έίοχήν του έμενεν 6 "Αλφα Δέλτο Κόππα Ό  κύριοί τής ί ί ο χ ή ς  μετά τ4 πρόγευμά του, 
μαζί μέ τό σκυλάκι του· ά χ ,  πάοον το ήγάπα! έκράτει τό σκυλάκι του μέσα 'ο τήν άγκβλίά του 
Τό 'χάαευε, τό ’χόρευε συχνά ’ο τά γόνατά του, καί Ιπα ιζεν αμέρ ιμ νος...Ά λλ ' ώ, κακή του ΜοΤρβΙ 
καί μνάν στιγμήν δ ίν  τάφινε ποτέ άπό κοντά του. άνοίγει αίφν»)ί μέ ορμήν όρδάνοικιη ή θύρα,
Κ.αΙ τά σκυλάκι ζωηρόν καί σάν νά ένοοΰσε, καί νά σου τον δ γάιδαρο«... ώσάν τρελός λακτίζει,

’κουνούσε τήν ούρΙτσα του καί μέ γσρά,ν ’πηδούσε, καί τό σκυλάκι έντρομου γαυγίζει καί γα υγ ίζε ι. .  ·

Ό  γάιδαρος τής ΙΙοχής, τσΰ κηπουρού καμάρι, · Ό  κύριος δεν ’πρόφ&αοε νά  σηκωθή.. .Ό  δνος 
ένα γαϊδούρι έέστρωτο έκεΤ, σωστά γομάρι, όρμήσας κατ' επάνω  του, έζήτει έπιμάνως
ε ίς  τό μαγγανοπήγαδου ά π ' τδ πρω ί ζευγμένος, νά  Τον φ ιλήση .. .έντρομος δ  κύριος φωνάζει, 
έγύριζεν άργά άργά σκυπτδς καί νυσταγμένος, δ όνος τάς θωπείας του εύθύς διπλασιάζει, 
καί κάπου κάπου έρριπτε καί μιά θολή ματιά του δγκδτάι, σείει τή ν ούράν, όγκάται καί λακτίζει,
καί τδ σκυλάκι έβλεπε καί έσειε ταύτιά του. καί τήν πλησίον τράπεζαν άναποδογυρίζει

Κ αί έλεγε σιγά σ ιγά : «Γ ια τ ί κ’ έμέ 'λ ιγά α  Γάιδαρε, χάοια ήθελες; θά ϊλθη κ' ή σειρά σου
δέν με γαοεύει; τάχα τ( του κάνει τδ σκυλάκι; νά λάβης δσσ έδωκες, άμέσως τώ ρα , σ τά σ σ υ .. .  . '
Τάχα κ’ έγώ δέν είμπορώ τά ίδια υά του κάνω, Ο! ύπηρέται έτρεέαν μετά πετρών καί £ΰλων 
άκάμη καί καλλίτερα; Ήμπρδς λοιπάν, έπάνω ! » κ’ έστάλισαν ώς έπρεπε τδν εύγενή μας φίλον.
Κ αί μ’ δλην του τήν δύναμιν όρμά, πηδά, σπαράζει, Α ύτά παθαίνει, φίλοι μου, δστις μωρός ζηλεύει, 
καί τού μαγγανοπήγαδου σχοινιά καί £ύλα σπάζει, καί πράγματα πού είς αύτόν δέυ πρέπουσι γυρεύει..

Π α ν α γ ι ο τ η ι  I .  Φ ε ρ μ π ο γ
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Γ Ν Ω Σ Τ Ο Π Ο ΙΗ Σ  ΙΣ Ε Ν Δ ΙΑ Φ Ε Ρ Ο Υ Σ Α

ΙΤοιοΰμεν γνω σ τό ν  ε ίς τούς ήμετερόυς συνδρομ/ητώς τούς μ.ή άνάνεώ σοεντα ς ε ίσ ίτ ι  τ η ν  συν
δρομήν τ ω ν , ό τι θέλομεν ά π ο α τε ίλ ε ι προ ; α υ το ύ ς  τ&  #όο π ρ ώ τ α  φ υ λ λ ά δ ια  του εβδόμου ¿τους ( 1 8 8 5 )  
τής Διαπλαςεωε των Παιλων, πα.ρο’-Χ.α.λοϋμ.εν 5 ’ α ύ το ύ ;, εάν Ιπ ιθ υμ ώ σ ι νά  λ α μ β ά νω σ ιν  οεΰττιν ν,α ί 
» α τ ά  τ ό  έτο ς  το ύτο , ν&’ ρ , ϊ ς  ά π ρ ο τε ΐλ ω σ ι τ η ν  συνδρομήν τ ω ν  ε γκ α ίρ ω ς  (<ρρ. 5  οΐ έν Έ λ λ ά ^ ι  κ α ί 
ψρ. 6  οί εν  τ£> εξωτερική») όπω ς μ/η έπ ελ θ η  #ια.κοπη' τή ς ’ α πο στο λή ς του  φ ύλ λ ο υ .

Έ ά ν , παρά τάς. ήμετέρας προσδοκία;, τίνές εκ. τω.ν φ ιλτάτω ν αναγνω στώ ν μ.ας, δέν έπιθυ- 
μώσι νά  λα μβάνω σι του Λοιπού τη ν Δ ιατιλαχιν των, παρακαλούμεν αυτούς δπως εΰαρεοτη« 
θώσι νά μ ά ;  έπιστρεψωσι ί ι ά  τού ταχυδρομείου τοί .ίύο σταλησόμενα αύτοΤς φ υλλά δια  ιτημειοϋντες 
έπί τή ς τα ιν ία ς  τάς λέξεις σ' ϊπ ισ τρ ερ ετα ι ώς ά π α ρ ά ίεκ το ν » .

Ό ίκ γ ία ι  περί τω ν  μέσων τή ς αποστολής τή ς  συνδρομής ί *  τω ν επαρχιώ ν κ α ί του εξω τερι

κού, εύρίοκονται έν τγ, πρώτνι σ ελ ίν ι του εξωφύλλου.

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Ε’ ς ’Ά ραψ  πρώτην φοράν έπισχεπτόμενο; τα βόρεια μέρη, Ή  μητέρα τής Ουρανία; εννόησε 8τ: .τό είπε δια νά τήν
διήρχετο ίκ  τινο;χωρίου τή< 'Ρωσσίας. Είς σκύλο; δ δποϊος, χάμη νά γελάση, ειδεμή. . .  .
φαίνεται, τον εμυρίσθη οτι ητο ξένο;, έξήλθεν από μίαν οιν· 'Ε,,Λη ύ*4 „η, Ηογίμίι’Α,ιΑ«:
λήν χαί τον έχυνήγησε γοιυγίζων. Ό  “Αραψ έσχυψε νά ‘
πάρη μίαν πέτραν, άλλ’  επειδή έχαμνε -παγωνιάν ή  πέτρα
είχε χολήσει χα'ι δεν ήμπόρεσε νά τήν πάρη. _.

—  Τ ί  α ν ά π ο δ ο ς  τ ό π ο ί ΐ  έ φ ώ ν α ξ ε ν  ό Ά ρ ά ψ -  « φ ί ν ο υ ν  τ ά  Ό  π ε ν τ α ε τ ή ;  ά ο μ έ ν ιχ ο ;  ε ! ν ε  π α ρ ώ ν  ε ί ;  μ ία ν  σ υ ζ η τ η σ ιν
ο χ υ ΐ . ιά  Χ υ τ ά  χ α ί  τ α Γ ; π έ τ ρ α ις  τ α ι ς  έ χ ο υ ν  δ ε μ ε ν α ι ;  I  τ ή ν  ό π ο ια ν  χ ά μ ν ο υ ν  ο !  δ υ ο  Η Τ ο 1 to o  π ε ρ ί  τ ο ϋ  χ α λ Χ ιτ ερ ο υ

Έ ο τ * . ' ι η  r H i  ΐ ι ? , , , * , ! :  0 ^ ; ™ . .  ‘  ί α τ ρ ι χ ο ΰ  ε ί ;  μ ί α ν — δ ε ν  Ι ν δ υ μ ο ϋ μ α ι  π ο ι α ν — ά σ δ έ ν ε ι α ν .

Άφοΰ ετεΧείωσεν ή συζήτησι; ό θείο; του χύριος ΙΙετρος
• · τ ο *  ίρ α ιτ 5 *

. Ή μικρά Ομρ'ανία εΧεγε προχβέ; ε ί ;  τήν μαμά της : ~  Τί'Αί« χαί ώ ,  Δομέν.χε, ποών είνε τό χαλΧίτερον ία-
— Μαμά, δεν μου αγοράζει; μιά μιχρούΧα αδελφή, βάν τριχον; ·

έχείνη πού ίχει ή  θεία ΒασιΧιχή; Και 4 μ/χρ« Δομενιχο; γΧείφων τα  χείλη  του:
— Τ ί νά τήν κάμης, παιδί μου; — Ή  χαραμέΧΧαις τη ; γόμας, βειε,
 Ν ά\νά  τήν δέρνω' .  'Β ετΑ Χ χ  C i i  t i j j  ·

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΗΣ *ΔΙΑΠΛΑΣΕί1Σ Τ Λ Ν  ΠΑΙΔΩ Ν »

Μέ τό φυΧΧάβιον τοϋτο είσερχόμεβα είς ιό  έβδομον ετο;, Πνευματικά; ασκήσει; χα) ?.εν τά ; εδημοσίευσα, 8 ; χά- 
αγαπητά μου πα ιδ ία . ΠαρήΧ§ον, φαντασβήτε, ί ζ  ιτη  άφό· μνουν άλλα ; νά μοΰ στείλουν. Δημοσιεύω μέ ευχαρίστη- 
τον έγνωρίσΟημεν; Τώρα είπέτε μου είλιχρινώ; άν χαβ- SXov σίν μου το ιαΰτα ; στεΧΧομένα; από τού; μικρού; συνδρο- 
αυτό τό διάστημα δεν ημην χαΧή φίλη χαί διδάσκαλος, αν μητά; μου, όταν τ α ; εΰρίσχω αξίας ίημοσιεύσειος. 
δενσα ; διεσχέδχσαμέτάς έπισχέφπιςμου xeV αν δέν σα; έδί· - j j  Μ ΐΛ ίσ ΰ α  t i j c  ' Ι θ ά κ η ς  χαί ή  αδελφή τη ; Οά μάβουν
δαξα πολλά.χαί ώφελιμα πράγματα. "Ο,τι Ιχαμα. ε ί; τόπαρ- 8τί ^ ¿ ? «σπάζεσαι, φίλε μου ΔίάβοΛε τ ή ς  Μνχά>Υον· 
ελδόν, τό έδιον να ι χαλλίτερον «χόμπ βά χαμω χα '^είςτό Ε? χ ^  ^  « ζ ίζ51 % πράγματα 4
Η η °Ί· * £ * *  * ^  *!! ψ ο ρ * ™  Ιπτα ιτή ί φίλο; μου Γεώργιο; Π α ν2 ;; Π ω ; δέν μοΰ έστειλε
μ η ναχ «._ »α  έ χ ω  χ α .ρ ο ν  ν α  σ α ;  Χ ε γ ω  περισσότερα κ α ι ν ά  τίη0Τ6 ^ ά ?δΓ  Π ε ρ ιμ έ ν ω .
σα; δειχνυω περισσότερα; ειχονας. Σ α; παρακαλώ μονρν να , V 1 . .  > . ,, ,  > .  , ,
μοϋ γράφετε ποώ  διηγήματα, ίξ  ίσων δημοσιεύω ε ί; τό Γράφε μου συχνά, Μαχ-η  τή ς  R A tiooC ac ,  τωρα που

,φϋΧΧον μου, σα; αρέσουν περισσότερόν, -ποΓα ποιη'ματα, r/|V ζΡΧ**’  , _ „
ποιαι εικόνες, ποΓαι πνευματιχαί άσχήσε«, χαί εγώ θά Όραίον είνε τό ψευδώνυμον σου, Ν α ν ζ ό π α ι .  Σου ε υ .
φροντίζω πάντοτε νά δημοσιεύω δσα χοιταλαμδάνω οτι θά Χ°ί*<** νά γείνη ; χαί ναύαρχος.
σα; αρέσουν περισσότερον. Είς τ ν , ν  Σ π α ρ α ά α ά α  Ά ρ γ η Λ ς α ι ν ί ά α  λέγω το ν ; άσπα-

Τ ϊτ ί^ Μ  a n u  «<»vSV δλΧ»ϊ r ifv iV lia . a t X t a - «  Π ε Λ ΙΤ ζ Α α ,ν ώ ·  tftfvOUC ffOU 1λ1Ζ < * $ ΪΙ3 r « c  7 V p )*<*>' CTOV Φ τέλδΙ XCll ΛΧ>Τη *

p e v e  '» 91 ¿δημοβΊδ^Μ' σν ειμπδρ«* χαμ/ης jiwaw aua-        , - «  ̂ ,
X (tep a  « Λ *  « v t i .  > ά χ / τ ιο ν  Os π λ η σ ίο ν  μ ο ν  x a i  τ ο ύ τ ο  τ η ν  « « ¿ η γ ο ρ ι ι . , ο λ ι ·
Καί δσοι άλλοι μοϋ είχαν στείλει Παιδιχόν πνεϋμα χαί γον. Φίλησέ μου τήν αδελφήν σου Κατίναν.
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ΤΤΝΕΥΜΑΤΙΚΑΙ Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ

1... 'ΕλΪΛ·π<>«·λμ.φ<»νον.

‘« " ο ν ' — δ— ύ ν ή 'α 'ο '  'ή '—Ύ α 'ή ν  —‘ου—ε'ει,
'α ’ι —·ά··ιο'—·δ·—έ'·έ*α ·ο*— "ο'ίΓ—3” —ΰ>·έ·5»

’ΕστάΧη «·ς& Γορί4̂ ,·
2» Φ ω νη εντδλ ιπο ν . Π ρ 'π"—ν '—πρ 'ττ 'μ ’ν —τ '—

Υ ν  ~ " ί  — — χ "— 'λ ’ ·ς—ν’ —τ" ς  —" χ ’ ρ ' σ τ ν ν , -
ί ’ ν —π 'λ λ ν ς —»'μ β"»·’—.ν '—λ'β 'μ ’ν— τ 'ν ~  ν γ χ 'ν - κ "  
τ ’ν—μ 'κρ 'τ 'ρ 'ν—μ'ς.

Έ<ηΰ\η ("?<> ϊΜ/λ?.·
3. 5 ι»λλαβόγρεφος.

Πρώτον μέρος μου ευρίσκεις γράμμα Ιν των τελευταίων.
"Οργανον το δεύτερόν μου μουσικόν ΐχ  των αρχαίων. · 

"Αν τά 3ΰα μου ενώσης 
Αένδρου είδος βά μόρφωσης.

ΈττΛλχ ύτ4 λ . Κ.
4 . Λ εξ ίγρ ιφ ο ς.

”0«ου βλέπω άρτον φεύγω, κ’ επιστρέφω όρου χαβή.
Μ’ ίχο υ ιιν  εις τα γριφεία·., αν τό μέσον μου άρβή.

Έ.-ταΙ χ ικό ϊ?|ί 5ταρτΜΤ̂ 0ΐ 'ά ρΥιλινν̂ ο;. '
δ. ι Λβξίγρεφος.

Κράτος είμα ι τής Ευρώπης. γράφομαι μ’  ίπτά ψηφία.
"Αν τα τρία μ’ αφαιρέσγ,ς 9' άπομείνουν μόνον τρία.

Έττάλη .¡¡«δ τνίΛι«5όλβυ τνΰ Κνι^ΐου.
6 . ΑΑξίγρεφμγ.

Καθώς είμαι, είμαι γράμμα.
Ά ν  μου άφαιρέσης γράμμα,
Έγώ μένω πάλιν γράμμα.

Έβ·«41ή «»6 Άομονίον,
7 .  Α ΐνογμα. Έρωτηβείς τ ις  πως ονομάζεται, άπεκρίθη: 

Έ αν βέσ^ς αατα σειράν έν Ιπιφώνημα, έν« σύ’ίδεσμον, έν 
επίρρημα, καί ?ν ς εις τό τέλος, 9’ άποτίλέανχ τό όνομά μου.

Έ(Γϊί»Χ»ι ύΛ ΐ»0 ύημητρ ι̂η Κβ(ϊ Κδ? Κ,ίΰ Πκβ^αράκη.

8 . Π α ίγ ν ιο ν . Α ί ακόλουθοι λέξεις τινε τίσσαρα κύρια 
ονόματα. Πώς δυνάμιβ« να ευρωμεν αυτά, χαΐ ποϊα ονό
ματα εΤνε.

Τ α·6 ί(σ ι4 ί ,  ’ ΛράπιΤ^-ία, Σ α μ ά δ ν σ τ α ,  Σο^υσέζ.
*£ ΐ̂άλΐ( *̂4 τ<·δ Μ«υαβυρ7°̂ ·

9 . Ι ΐρ ό δ λ η μ « . Τίνος άριίμοΰ τό ί/4 χαί τό ν β «Λ0Τ6- 
>.οΰ<*ι τον άριθμδν .20 ; ,

‘ΕφιΑΧι* ύι*4 Κ· Χατζ̂ άχχν
1 9  'Ο δ εσ μ ώ τη ς. "Εκαστον |χ των κατωτέρω 64 τε

τραγώνων παρ ισ τδ έν  Ιιελλίον. Έκαστον κελλίον ϊχε» τίσ- 
σαραςβνρας,—μίανείςΊκάστην πλευράν. Ειςτό περιτοίχισμα 
δεν υπάρχει άλλη Βύρα έκτός τής νμεγχλης βΰρϋς·», Εις τό 
κίλλίον με τόν αστερίσκον υπάρχει είς -δεσμώτης εις. τον 
όποιον ύπεσχεόησαν νά τόν έλευβερώσουν,έάν χα«;ορ9ώσ>ι νά 
φβασί} εις τήν ομεγάλην δυρβ,ν«, χώρ'ις νά διέλβό) δύο φο
ράς από τό Ιδιον χελλίον, έκτός του ίδ ικοί του. ’Οφείλει

όμως νά μή άφήσρ καν’εν χελλίον χωρ'ις να τό SlóXSvj.
Ποία ίΐνε ή οδός τήν όποιαν βκ άκολουβήσιη 4 δεσμώτη; 

διά νά φβάσ^ εις τήν μεγάΧην ίύραν;

ΜόγάΧπ ÍÚ£«

*

ι _
Έ(ττ*1»| ¿«4 teiJ Keîe’ K̂pevirtBi»·

11. Ά ν ιρ ο β ΐν χ ίς . *Γά αρχιχά.γράμματα των ζητούμε
νων £ξ λέξεων άποτεΧοΰσι το άνομα ελληνοί φιλοσόφου.

I . Μέρος τής χειρός. 2. Τέρας μυβώδες τό όποΓον τρώγει 
ανβρωπους χαΐ. προ πάντων παιδιά. 3. “Έντομον χαταστρο- 
πτιχόν έίς την γεωργίαν. 4. Νήσος Ιχ τών Κυκλάδων. 6. 
Επίρρημα όμοιοματιχόν. 6. Πτηνόν χντο.νίόιο".

£»τ4Χί Oiti τ*ί< Λνρβς to3 *Ûô4<i>f
12 . Γρίφος Û. Q. Ο. Ü."Ü. Ü.

*Έον4λη ύχδ ' ¿..¿à'O vOU— *

&t& το ύς  μανΒάνοντ»ς τή ν  γαλΧ,ιπήν.
1 3 .  l ie t o g p o in m o .

Sur mes six pieds je  suis être animé - 
Changea mon chef, je  puis être mangé.

l-S. L o g o g r l p h e .

Sur sept pieds je  prends rang parmi les deroi-dicus- 
Et s»r sia j ’appartiens aux héros fabuleux.

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
1 3 9 . Ό  νους τοϋ άνβρώπου etVe ώς τό δένίρον τό όποΓον 

8σον καλλιεργείται καλΏς ρέρτι χαΐ καλούς καρπούς. — 
149 . Ά στυάγης (άστυ, Ά γες). — 141 . Αντιγόνη (άντί, 
γόνυ). — 1 4 2 . Αρχιμήδης (άρχή, μηδείς). — 1 4 3 . 'Ροιά, 
ο ία, ta .—144 . Πτέρνα, πτερά.— 145 . Τό έτος.—1 4 6 . Ό  
αριθμός 50.—147 , Εις τό νά μασούν τήν τροφήν,—1 4 9 . 
Φίλε: ώς μισήβων, κα ί μ ίσ ιι ώς φιλήσων.—149 . Potage, 
Otage.

15 0 . Μή^άγοράσρς ποτέ πράγμα περιττόν ·μέ τήν πρό- 
φασιν 8τι είνε ευβηνόν, διότι άν άγοράζνμ πράγματα τών 
όποιων δεν έχεις ανάγκην,, γρήγορα 9ά. πώλησης 8σα σοίί 
είνε αναγκαία,—1 5 1 .  "Ενεκεν,—15 2 . Οϋράλης, οΰρά..— 
15 3 . ’Αφρική, φρίκη.—154 . 'H  σκιά,—15 5 . Ό  ε ίς  έχει 
7 ό άλλος 5 . - 1 5 3 .  ΚΡΗΤΗ (1. Κομήτης. 2. 'Ρόμβος. 3.' 
"Ηρα. 4. Τελειότης. 5. Ημέρα.| —15 7 . Mouton.

ΟΝΟΜΑΤΑ ΤΩΝ Α ΪΤΩ Ν  Κ ΑΤ’ ΑΛΦΑΒΗΤΙΚΗΝ ΣΕΙΡΑΝ TOT ΕΠΩΝΥΜΟΥ

Αηδών τής Ερήμου, 4. Άνατόλλων Άοτήρ, 4. Άραπάκος, 8. Ε λένη  Π. ΒασιΧειάδαυ, 4. Β. Ν . Γιαννοΰλης, 7. 
Εμμ. Ν. Λροσίου, 6, Ευοσμον “Ανθος, 8. ¿ύανΒία ΖυγοπουΧου, 5. Αικατερίνη Π. Ζυγομαλα, 8 . Μαρίκα Τ . 'Ηλι· 
οπουλον, 5. Ελένη χαι Κλεισθένης Θωμαιδου, 8. Πηνελόπη Ίωαννίδου8, ! .  Σοφία Χρ. Κακουργιώτου, 1. Καρδινάλιος 
Ρισχελιέ, 9. Κοτόπουλον, 8 , Γεώργιος Κουβελας, 2 . Κωδώνοκρούοτης, β . ΐίάνος I. Λάμπρος, 3, Λύρα τοϋ Ό ρ- 
φέως, 3,  ̂Μικρούλα Τραλαλά, S. Μιχαήλ .¡Βενάχης, 4. Ό94λλος, 3. Ίω άν . Γίανταξής, ό. Πηδηχτούλης, 6. Λέων 
'Ροδοκανάκης, 5 . Σαλπιγκτής, 7 . Σπαρτιαπς Άργιλεωνίς, 8- Σπαρτιατις Γοργώ, 8. Συμπαβητικάς, 8. 'Ελένη Κ. 
Τραυλού, 10 καί 6. Βζσιλ. Τσετσεκλής, 2. Ίωάν. X. Χαραλαμπίδ.ης, 2. 1Τ. Ν. Χρυσοχόου, 4. Έλευδερίαξ’ί ’αλτάκνι, 6.

ΟΙ ΤΡΕΙΣ ΜΙΚΡΟΙ ΣΩΜΑΤΟΦΥΛΑΚΕΣ
(Συνέχεια· ιδε σελ. 6 ]

<. ’Α λ λ ά ,  eíicev «Tí é »  tó v  μαθητών^ σ ίρ εφ ίμ ίνο ς
πρός ενα ί% τών συμμαθητών του, αλλα μαί σο, μ ι
κρέ μου Σαιζάνη, Ιλ«6*< 
μςγάλΐ)ν μάχη·ι VM έτοκμε; 0σώμ*τα !

- -  'Α λήθεια ! είπεν άλλος τυμμ/αΟήτής, αληθίΐα ,

Ε τ ο ι  V  ■

Σ«ιζ«ν/], ποο ν «  tcunsóffyí xar=k πώς s?o«t τόβο 
χειροδύναμος! Φαίνεται, καλά τον οιώρΟωσες τόν.· 
sôîp ΓρηγορβΆ·/). . . Τ

—■ Έ χ ετε  μεγάλο λάθος, κύριοί μου, e-.lrsv ο 
μ,κρδς Σαιζάν^ς p i πολλήν ε ό γ ^ !« r  δεν κατα-

‘  Q
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λαβαίνω τ£ θέλετε να είπήτε. .  ’Εγώ ποτέ μου δεν 
¿πείραξα άνθρωπον, είμαι πολυ φιλήσυχος κα ι δεν 
αγαπώ νά πιάνωμαι.

—  Καί ήμεΐς είξεύρομεν ένα πραγμα, δτι δίν 
αγαπάς να έπσιινήσαι μόνος σου. Ά λ λ α  είξεύρομεν 
ομως καί δτι χθε; ήσουν μέ τον Μοντανήν καί τον 
Δουμποδάνον οταν έκτυπήθηχαν. Μή πολεμάς να 
μας Ϋ.αταφέρηςνά σε πιστεύσωμεν οτι δέν του; ¿βο
ήθησες.

—  Ά πόδειξις δτι είσαι καί συ ανακατωμένο; είνε 
δτι ό επιμελητής σε έφώναξε καί σένα έδψ

—  Καί τ ί τάχα μέ αυτό; είπεν . ό 'Σαιζάνης.' 
Μήπως τους ¿φώναξαν τον Μοντανήν καί τον Δουμ
ποδάνον; »

’Α λλά  τήν αυτήν στιγμήν ήχοόσθη είς τήν αυλήν 
μία φωνή χονδρή ή οποία έκραζε : ·

κ Ο! μαθηταί Μοντανής κ α ί . Δουμπσδάνος να 
έλθουν εις του κυρίου έπιμ-ελητοΰ I »

Οί μαθηταί οί οποίοι ήσαν είς τόν προθάλαμον 
¿σιώπησαν. Διότι τδ πράγμα έγίνετο σπουδαιον.

Χωρίς άλλο ο κύριος επιμελητής θά έμαθε τάς 
χθεσινός ταραχάς καί Ιμελλε νά τιμωρήση αύστηρώς 
τούς τρεις ενόχους.

Μ ετ’ ¿λ ίγα  δευτερόλεπτα τής ώρας είς εκ των 
μαθητών είπε προς τους συντρόφους του: '

—  Ο Μοντανής δεν θά Ιλθη, . αν είνε άλήθιια 
εκείνα τά όποΤα λέγουν.

—  Καί τ ί λέγουν; ήρώτησαν διά μιας πολλοί 
μαθηταί!

— Σούτ ! κύριοι, σούτ ί ,  είπεν δ Σαιζάνης, σούτ, 
διότι δεν είμαστε μόνοι μας.

Καί πραγματικώς τήν στιγμήν οκου ή χονδρή 
φωνή εφωναςβν είς τήν αυλήν τά ονόματα τοΰ Μον- 
•τανή καί του Δουμποδάνου, ό Σαιζάνης έκύτταζε με 
μεγάλην προσοχήν τριγύρω είς τάν προθάλαμον, 
και ειχεν ανακαλύψη τόν φίλον μας τ'ον Μάριον 
Καπάνην,' ό οποίος έκάθητο εις μίαν γωνίαν 
ήσυχα ήσυχα καί δεν ήνοιγε τδ στόμα του.

Ευθύς λοιπόν καθώς τον είδεν δ Σαιζάνης, τδ εί* 
πεν εις τούς άλλους, χαί δλοι έγύρισαν καί έκΰτα- 
ζαν τδν Μάριον.

"Ολοι τον περιεκύκλωσαν καί τον Ικύτταζον άπδ 
κεφαλής μέχρι ποδών, τόσον πολύ περίεργος τους 
έφάνη ή .στολή του.

Ό  Μάριος είδε τά πρόοωπκ των μαθητών γελα
στά γελαστά, ηχούσε ψιθυρισμούς περιπαικτικούς. 
ΙΙερίεργον πραγμα !Ό  Μάριος είχε καλήν ιδέαν περί 
του Ιαυτοΰ του, τ ί γελοία λοιπόν είδον έπάνω του οϊ 
μαθηταί καί εγέλασαν; Πρώτην φοράν το έπαθεν 
αύτό τό μασχαραλίκι νά εύρεθοΟν παιδίχ νά τον 
περιπαίξουν! .

Τδ αίμα «νέβη εύθΐς είς τήν κεφαλήν του καί 
άπεφάσισε μια καί' καλή νά τόυς κόψη τ'ον βήχα'

έκύτταςε λοιπόν ποίος άπδ δλους είχε πλέον περι
παικτικόν πρόσωπον καί εΤδεν οτι 4 Σαιζάνης.

Πρέπει δε νά εΐξεύρετε δτι ό Σαιζάνης ήτο τό 
πολύ πολύ «ως δώδεκα ¿των, ήτο παιδίον νόστιμον 
καί εύμορφον ώσάν κορίτσι, τό πρόσωπόν του ήτο 
γλυκύτατον καί ζωηρόν, οί οφθαλμοί του ήσαν κα- 
τάμαυροι καί είχον μακράς βλεφαρίδας, τό στόμα του 
μικρόν μικρόν καί κόκν.ινον ώσάν τό κοράλλιον, και 
ητο πάντοτε κτενισμένος είς τήν.εντέλειαν. Α ί χεί- 
ρές του ήσαν λενκαί χαί οί όνυχες μακρουλοί καί κομ
μένοι με μεγάλην προσοχήν. Η  τραχηλιά του.και 
τά περικάρπια τοΰ δπσκαμισου του ήσαν λευκότατα, 
Ιξεϊχον ολίγον εναντίον του κανονισμού, διότι, ώς 
φαίνεται, το είχε κόψη άλλος ράπτης κ « ί ϊχ ι ό τα
κτικός ράπτης τοΰ λυκείου.

Αυτός λοιπόν ό τόσον κομψός καί εΰγενής τους 
τρόπους Σαιζάνης ήτο κατά τήν ομολογίαν των συμ
μαθητών του δυνατός καί χειροδύναμος.

Ό  Μάριος, ο όποιος δεν ήτο καθόλου άνανδρο;, 
¿πήγε κατ’ εΰθεΤαν καί έστάθη όρθιος έμπροσθεν τοΰ 
Σαιζάνη καί είπε μέ θύμον μανιώδη:

«  Γ ελα  για τά  ροΰχα όποιος δέν ’μπορεί νά γ ε -  
λάτη γ ια  ’κείνον πού τα φορε? ».

’Α λ λ ά  ή παράξενος προφορά τοΰ Μαρίου ¿διπλά
σιασε τήφ ίλαρότητα των μαθητών. Ό  δε Σαιζάνης 
«σήκωσε αργά αργα τούς οφθαλμούς του και έκύτ- 
ταξε χαλά τόν Μάριον ’ς τ ά  μάτια διά νά βεβαιωθη 
άν τ φ  οντι αυτός είχε τολμήσγ νά του δμιλήση 
μ’ αυτόν τόν τρόπον.· "Επειτα, συνωφρυώθη δηλαδή 
¿σούφρωσε τα .φρύδια του, σημεΤον θυμοΰ. Ά λ λ α  
τήν στιγμήν εκείνην.¿γύρισε καί είδε τόν περίφημον 
οδοιπορικόν σάκκον, καί μέ ελαφρόν κίνημα τής χει- 
ρός έδειξεν είς τούς-άλλους τό κίτρίνον εκείνο τέρας 
τό όποΤον ήτο είς τήν γωνίαν τοΰ δωματίου.

Τότε νά ¿βλέπατε γέλια  κα ί γέλια  !
Ό  Μάριος αγριωπός προχωρεί εν βήμα καί' 

φωνάζει “
—  Καί δέν μου λέτε , κύριοί, διατί γελάτε , διά νά 

γελάσωμεν μ α ζ ί;
—  Δέν σας ώμίλησε- κανείς, κύριε, είπεν ό Σαί- 

ζάνης με μεγάλην εύγέν-ιαν.
—  Ά λ λ ά  έγώ  σας ομιλώ, άπεκρίθη ό Μάριος, 

μ.έ μεγάλην αγανάκτησή, διά τόν τρόπον τοΰ 
Σαιζάνη, ό όποΤος ήτο καί περιφρονητικός καί λίαν 
εΰγενής.

—  Ά φ ’ ου λοιπόν θέλεις χα ίκαλά  νάμάθγιςδιατί 
έγιλάσαμεν καί εγώ  καί οί φίλοι μου, θά σου ειπώ  
έγώ , είπεν ό Σαιζάνης μέ πολλήν γλυν.ύ-ητα. Ό  
οάκκο; σου είνε ή αίτία. Ποτέ μας δέν έίόαμεν τέ
τοιο παράξενο χρώμα καί τέτοιο σχήμα άλαμπουρ- 
νέζαο ί Καί θά σε παραχαλέσωμεν νά μας είπης 
ποΰ τον έχεις αγοράοη διά νά είμπορέσωμεν νά αγο- 
ράσωμεν καί ’μέϊς ! . . .
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—  Ναι ! ναί ! ¿ψιθύρισαν έμπαατικώς πολλαΐ
φωναί.

Ό  Σαιζάνης χωρίς πλέον νά φροντίζη διά τόν 
. Μάριον, Ικαμε μεταβολήν, ά λ λ ’ ομως είόομεν δτι 
ό Μάριος δέν ¿σήκωνε πολλά πολλά. "Ετρεφε λοι
πόν καί έστάθη έμπροσθεν τοΰ Σαιζάνη καί του 
έβαλε τόν γρόνθον του είς τήν μύτην του Καί έψι- 
θύρισεν.:

—ι Αυθάδη I θ ά  λογαριασθοΰμε !■
—  Μ ετά χαράς! είπεν ό Σαιζάνης, καί μ ί êv 

κτύπημα παρεμέρισε τήν χε’ρα τοΰ Μαρίου καί την 
Ιδραξε μέ δύναμιν κ α ίμ ε  τήν μικράντου χεΤρα τήν 
Ισφιγξε δυνατά καί του είπε’ θ ά  λογαριασθοΰμεν, 
αλλά  όχι όμως εδώ!

—r  Ποΰ λοιπόν;
'   Ε ίς τήν μικρήν αΰλήν,

’ς τάς τέσσαρας, άν έχετε .'.]
εύχαρίστησιν !

Ώ ς  ένθυμεϋσθε είνε ή  δεύ
τερα συνέντευξις είςτήν όποιαν 
δπεοχέθη νά εΰρεθη είς τόν 
αυτόν τόπον καί εις τήν αυ
τήν ώραν. "Ωστε θά ήτο πολυ 

. δύσκολον νά  λησμονήση τήν 
πρώτην...

"Ενεκα τής φιλονικίας τοΰ 
■ Μαρίου καί τοΰ Σαιζάνη θά 

έγινε βέβαια θόρυβο; είς τόν 
προθάλαμον’ διότι ό κύριος 
Τελόριμος ήνοιξε 'μόνος του 
τήν θυραν τοΰ γραφείου του 
καί ε'κύτταξε. τούς μαθητάς 
μέ βλέμμα αυστηρόν. Τότε 
είδε καί τον μικρόν φίλον μας 
τόν Μάριον καί του είπε :

κ θ έλ ε ις  νά μουόμιλήσης;»
Ο Μάριος ¿χαιρέτισε καί 

ό κύριος έπιμελητής τόν ¿πήρε 
μαζί του μέοα είς τό γραφεΐόν του, αφ1 ου πρώτον 
παρήγγειλεν είς τούς μαθητάς νά μή κάμνουν ατα
ξία;.· ·

Ό  κύριος έπιμελητής άν καί τήν ώραν ¿κείνην 
ήτο είς τήν κακήν του, α λλ ’ δμως, οταν ειδε τήν 
στολήν τοΰ Μαρίου, έμειδίασεν ϊχ ι  από περιφρόνη
ση , άλλά  διότι ένεθυμήθη’τά μικρά του, διότι οταν καί 
αυτός ήτο μαθητής, έφόρει απαράλλακτα φορέματα.

—  Ε ίχες.μ ίαν επιστολήν δι’ ¿μέ, είπε προς τόν 
Μάριον. "Επειτα έκαμε νεΰμα μέ τήν χεϊρά του, 
ώσάν νά του έζήτει τήν άδειαν νά άποτελειώση τήν 
εργασίαν του. Έσήμανε λοιπόν τόν κώδωνα καί είσ- 
ήλθεν είς πρω,τόσχολος.

—  Δέν μου λέγεις σέ παρακαλώ, είν’ αΰτοΰ ό 
Μοντανής, ό Δουμποδάνος καί ό Σαιζάνης ;

Ο  Μ ο ν τ α ν ι ι ς  ε ι ς  τ ο  θ ε ρ α π β ϋ τ η ρ ι ο ν

Ό  πρώτόίχολο; κατένευσε, δηλαδή ¿χαιρέτισε 
καί έκλινε τήν κεφαλήν ώ ς νά έ λ ε γ ε : μάλιστα..

—  Είπε τους νά έλθουν εδώ.
— Τυχερός ήμουν, είπε μέσα του ό Μάριος, νά 

ίδώ τώρα καί τούς τρεΤς.αυτούς παλληκαράδες, διά 
τούς οποίους Ιλεγαν είς.τόν προθάλαμον.

. Ό  Μάριος ενόμιζεν οτι ενα μόνον εξ αυτών έγνώ- 
ριζεν, άλλά  κατά δυστυχίαν ¿γνώριζε δύο. Τ φ  οντι 
όπισθεν τοΰ Σαιζάνη είχε παρατηρήση τόν υψη
λόν μαθητήν τόν όποΤον Ιοπρωξεν είς τήν αυλήν, 
καί ό όποΤόςτου ειχεν είπη νά εΰρεθοΰν είς τό διά
λειμμα κάτω είς τήν μιχράν αΰλήν. .

Ά φ ’ οδ ο!'δύο μαθηταί είσήλθον καί ή  θύρα έ- 
κλείσθη, ό κύριος Τελόριμος 
έχύτταξε μέ βλέμμα αυστη
ρόν τόν Δουμποδάνον και τόν 
Σαιζάνην, ώστε καί αυτός ο 
Μάριος ¿φοβήθη, τόσον αυ
στηρόν ήτο τό βλέμμ.α έκεΐνο.

—  Ε ίξεύρετεί λογιώτατοι, 
0τι είνε πλέον καιρός νά παυ
σουν αύταί αί έριδες καί αί' 
μάχαι, α ί όποϊαι Ιχουν τό 
Λύκειον είς μεγάλην άναστά- 
τω σ ιν ; Μερικοί εκ των πα
λαιών μαθητών έγιναν αντί
παλοι των νεωστι Ιλθόντων, 
καί διά ποιαν λόγον; σας ε 
ρωτώ. Διότι είνε ξένοι: Βρα· 
σιλιανοί ή Βλάχοι.

Ε ίς τά χείλη τοΰ Σαιζάνη 
έσχηματίσθη ελαφρόν μειδία
μα. Τό παρετήρησεν ό κύριός 
Τελόριμος καί έστάθη μίαν 
στιγμήν. "Επειτα ¿ξηκολού- 
Οησε:

—  Δέν θέλω νά ρίψω έ 
πάνω σας δλον τό πταΤσμα,

διότι είξεύρω οτι οί νεωστί ερχόμενοι είνε ανήσυ
χοι καί εξημμένοι’ ά λ λ 1 ομως είνε άξιοι ουγχω- 
ρήσεως, διότι δέν είξεόρουν τά έθιμά μας, καί 8ιά 
τοΰτο τάς αστειότητας σας τάς νομίζουν ύβρεις, καί 
επειδή είνε ξένοι, είνε άξιοι συγχωρήσεωςυ "Οπως 
δήποτε δέν είσθε σεις άρμόδιοι νά επεμβαίνετε καί 
νά  γίνεσθε δικασταί! αύτό είνε έργον τών διδασκά
λων σας’ δέν είνε δουλειά ’δική σας. .Σάς το λέγω  
διά' τελευταίαν φοράν, άκοόσατέ το και Ιχετέ το είς 
τόν νοΰν σας. 'Ο κύριο; διευθυντής μοΰ είπε σήμε
ρον τό πρωί οτι θά άναγκασθή νά σας στείλη είς τάς 
οίκογενεία; σας, έά ντό  προχθεσινόν σκάνδαλον έπα- 
ναληφθη άλλην μίαν φοράν. Ε ιπα καί έλάλησα αμαρ
τίαν ούκ έχω.

—  Καί άν ό κύριος διευθυντής μας αποβάλη, θά
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άναγκοωδη να άπίδάλη τούς ξένους; ήρώτησεν σφε- — Είνε φόόος μ ή 'ω ζ  Ι ' β  ΧΟΪΜΤψ! ΕίΧέν 0 
λώ ς ¿.Δουμποδάνος. . Δουμποδάνος,

Δεύτερον μειδιά;*«, ποντ,ρόν ώς το πρώτον, ίφ ά ιη  —  Κ οκκίτη ι! εις αύτήν τήν ή λ ικ ία ν ! ·ύ μου ψάλ
εις τά χείλ ι; τοϋ Σαιζάνη. λ ε τ ε ; "Οχ·., 3έ·ι είνε δυναμό·). Θά ’πιάσ,θηκε πάλιν

7 “  Ό  κύριος διευθυντής, έξηκολούθησεν ό κύριος μέ κανένα/ καί θά έφαγε καμμίαυ δυνατήν. "Αχ I 
Ί ’ελόριμος χυηοΐς νά άποκριΟή κατ’ ευθείαν εις τόν αν το είξευρα! ·
Δουμποδάνον, α λλά  κυττάζων τον Σαιζάνην, ειξεύρω Τήν στιγμήν εκείνην .ανοίγει ή Αύρα καί εμβαίνει 
πολύ κα/Α <κι προστατεύει τούς ξένους. Ά λ λ ’ όμως δ Γεώργιος Μοντανής. . .
έχει καί δίκαιον, διότι τάκα ίμ ενα  αυτά τά παιδιά είνε "Ωστε ό φίλος μας, δ Μάριος Καπάνης είχε. τώρα 

•μακράν τής πατρίδος των και τής οικογένειας των, ενώπιον του τον. Παύλον Σαιζάνην, τον Γεώργιον 
και διά τούτο έχουν ανάγκην περιποιήσεως. .’Εγώ Μοντανήν ν.αΐ τόν Λεωνίδαν Δουμποδάνον, οΓ οποίοι 
ομως οίν προστατεύω κανένα, επρόσθεσε’ν ό άξιος έμελλαν να'άναμιχθο3ν πολύ εις τον ίδιον του. 
επιμελητής, ό· όποιος δέν
ήθελε νά  όμολογήση ότι - ·Γ
προτιμά τούς 'Γάλλους.
’Ε γώ  θέλω μόνον νά φυ- 

• λάττω  τήν πειθαρχίαν με
ταξύ σας.'Σας λ έγω  λοι
πόν οτι, εάν πικσθήτε άλ
λην μίαν.φοράγ, θά έκτε- 
λέσω τός διαταγάς του 
κυρίου.διευΟυνιού.

Ο ι δύο μαΟηταί έστέ- 
κοντο μ ίσ ίβ α ; ορθιοι ενώ
πιον του κυρίου έπιμ -λη- 
τοϋ. Έσυλλογίζοντο · τήν 
λύπην των οικογενειών, 
των ¿αν ήθΐλον άποβλη- 
θή, α λ λ ά  δεν ήδύναντο 
όμως καί νά χωιεύσουν 
τήν προσβολήν, νά τους 
προσβάλλουν οΐ ξένοι, και 
αυτοί νά μή είμποροΰν νά 
ΰπερασπισθοΰν τον ¿αυ
τόν των.

Ό  κύριος ̂ Τελόριμος . . .
(όλέπων αύτούς περιλό- "Ε κλειεε. τ ο ϊ ε  ο φ ® α α μ ο ϊ Ε  τ ο υ  και τ α  των εύ&υεοτάτωνμκθητών,
πους, ήθελησε νά προσ- γόνατα τ ο υ  ελ υ γ κ α ν"  (Σ«λ 2!) ^ ν  φρονιμώτάτων . καί
θέση όλίγας λ έ ξ ε ις : τών έπιμελεσΐάτων.

Παιδιά μου, είπε, βεις οί οποίοι είτθε εύφυέ- -— Μου ¿μηνύσατε νά έλθω; κύριε Ιπιμελητά, 
στ«ροι% πρέπει νά δώσετε το καλόν παράδειγμα. Νά είπεν ό Μονντανής μέ φωνήν αδύνατον, 
έχετε υπομονήν, φανήτε καλοί σύντροφοι. Καί έπειτα — Μάλιστα, αγαπητέ μου, μάλιστα, σου έμήνυσα 
εις τάς λυπήράς αύτας έριδας δέν είμπορεΤτε νά νά έλθης, διά νά σε μαλώσω μαζί μέ τούς άχώρι* 
ύκερισχύετε πάντοτε. στους σου φίλους τόν Σαιζάνην καί τον Δουμποδά-

Ό  Δουμποδάνος άκούσας τούς τελευταίους τού- νον. ‘Έ χ ω  αυστηρόν διαταγήν του κυρίου διευθυντοδ 
τους λάγους, έστάθη μέ ΰπερήφανον τρόπον. ' νά παυσω πλέον αύτάς τάς συμπλοκάς, « ί όποίαι

—  Μάλιστα, ειξεύρω δτι σύ, Δουμποδάνε, είσαι έχουν τώρα άνω κάτω τό Λύκειον. Απορώ.μάλιστα, 
ρωμαλέος, καί οτι σύ, Σαιζάνη, δέν είσαι τόσον α -  πώς πύ  ό τόσον φρόνιμες αναμιγνύεσαι εις αύτάς 
οήνατος οσον φαίνεσαι (ό Σαιζάνης ¿χαμήλωσε τους τός αταξίας. ’Ε γώ  πιστεύω δτι σε παρασύρουν· οι 
οφθαλμούς.μέ μετριοφροσύνην), ό Μοντανής.··Ά λ ή -  φίλοι σου' αλλά , επειδή σέ ύπόλνήπτονται και είσαι 
Οεα δεν τόν βλέπω τόν Μοντανήν,'πο3 ε ινε ; κα ί φρονιμώτερος, συ πρέπει, κα ί τό απαιτώ, Μσν-

—  Κύριε, άπεκρίθη περίλυπος ό Σαιζάνης,.είνε τκνή, νά  Βώση; τό καλόν παράδειγμα.
εις τό Οεραπευτήρον ασθενής, πολύ ασθενής! 'Ο κ'ριος Τελίριμος έλεγε καί συγχρόνως περί- ·

• , 885 · Η ΔΙΑ Π Λ Α Σ Ι2 ΤΟ Ν  ΓΙΑΓΔίίΗ ' ’  2 1

επκτει άς τό γραφϋόντου· ¿πλησίασε λοιπόν τόν Ό Γεώργιός Μοντανής, ό όποιο; μ· μεγάλην
Μον-ίβνην καί με « γ ά π η ν  πατρικήν ¿χτύπησε* ¿ 'λα - δυσκολίαν είχε βάλγι όλα του τά ίυν 'α τά  διά νά  κα-
φρά τόν ωμόν του. . ταόή άπό τό Οεραπευτήριον καί νά ΙλΟη εις τό γρα-

“Οσον ελαφρά κα ί αν ήτο ή φιλική εκείνη πίεσις, φεΤον τοδ κυρίου έ«μ .Λ ητού, τ^Οάνθη τήν στιγμήν
ό Γεώργιος Μοντανής ήσθάνθη πόνον σφοδρόν. Έ γ ιν ε  εκείνην πόνους πολύ δυνατούς. Εκλεισε τούς ίφ - 
λοιπόν ώχρός. ' θαλμουςτου,· καί τά γόνατά του ¿'λύγισαν, καί άν δεν

·..—· Τ ί έχεις, Μοντανή; άνεφιόνησεν ό κύριος Τ ε -  έπρόφθανε νά τον κράτηση ό ρωμαλέος Δουμποδάνος 
λόριμος. . · καί ό επιτήδειος Σαιζάνηο, ήθελε πεση μακρύς πλα-

Καί επειδή ό Μοντανής δέν άπεκρίνετο, ό έπ ι- τύς ό καϊμένος. 
μεληεής Ικότταξε τούς δύο άλλ-ους μαθητάς. Ά λ λ ά  Τόν έβαλαν εις.μίαν πολυθρόναν, και εύθυς ό κυ-
ό μάν Σαιζάνης έβλεπε κατά γής και-δέν είπε τ ί-  ριος Τελόριμος εφώναξε:
ποτε, ό δε Δουμποδάνος έδειξε μέ τήν χεΤρά του — Τόν ιατρόν! καί μάλιστα έσηκώθη καί ήνοιξε
τόν ίδικόν του ώμον. μόνος του τήν Ουράν ,τοΰ προθάλαμου διά τό συντο-

■— 5Α1 ένόησα, έπληγώθη, πραγματικως! Δ έν μώτερον,
μου έλεγ ε : τώρα προ ολίγου οτι ητο εις τό θεραπευ- ,

, , ,ι " *· .* · >Αή%'· · ■ ·· '  [ Έπεται συνένεια.τηριον και οτι ειχε κοκκιτην; Α λλα  εγω ομως σαν '
νά μού το έλεγε κανείς βτι έπιάσθη, καί τώρα θά ΠΑκΑΓίατΗϊ 1, Φερμπογ ·
είνε κτυπημενος εις τόν ώμον καί τίς εϊξεύρει μή- τ4 Μ, λιμιαιογ »εβω]
πως τό Ιόγαλε καί το χέρι του.

i n i S T O A . i l  Ϊ Ώ Ϊ ί  Ι Η Ι ί Ο ϋ  Ε Ρ Ο Σ  1 Ι Κ Ρ 0 . Μ  έ β Ι Ι Π Ι ί ) »  . ,
■ , , ,  Λ / .  Ί α ν ο υ ά ρ ε ο ς

Μ ι χ ρ ί  ρ , ο ν  ( ρ ι Λ ε ,  -

"Οσον μικρός καί αν είσαι, με γνωρίζεις, .ώστε Μ όλιςΊρχομαι, καί μαζί μου έρχονται δώρα, έρ?
νομίζω περιτιόν νά σου συστήσω, τόν εαυτόν μου. χονται (όασιλόπηται, έρχονται εύχαί, ιός και ό Ά η -  
Διότι ποΤος δέν μέ γ,νωρίζει έμε, τόν ’Ιανουάριον, ό βασίλης έ'ρχεται άπό τήν Καιβαρεία, όπως λέγουν τά 
οποίος σύρω τούς άλλους μήνας κατόπιν μου, ώς νά Κάλανδα.
έχορεϋαμεν συρτόν, καί κάμνω· μαζί τών τόν γίίρον Δ ι’ αΰτό -εις τας ’Αθήνας με υποδέχονται *πό τήν
τ;ϋ' χρόνου; παραμονήν μέ βοήν, μέ σφυρίγματα, με τ ρ α κ α -

Μόλις πατήσω «ίς τήν γήν, αμέσως όλα ά λλά - τ ρ .ο ΰ κ ε ς ,  μέ χαλασμόν κόσμου, καί.οί άνΟρω- 
ζουν αλλάζουν ο; Καζαμίαι,· καί'ο ί ήμεροδείκται, ποι χύνονται εις τούς δρόμους, πλημμυροΰν τήν· οδόν 
αλλάζει ή επιγραφή του έτους, καί τό μικρόν σου Αιόλου κα ί τήν όδόν Έρμου, ώς νά τρέχουν νά με 
χεράκι τό οποίον ,ήτο συνειθισμένον νά γράφη 1884 προϋπαντήσουν.
ήρχιοε να γραφή 1885· . 'Ά μ α  ήλθα όλος ό Δ ι’ αύτό μέ υποδέχονται κα.ονρβολισμο1. από τόν
κόσμος από τόν βόρειςν πόλον έω ς-« ϊς  τόν νότιον λόφον'τών Νυμφών, και. τό γλυκοχάραγμα «νφ  κοι- 
Ιγεινεν εν έτος γεροντότερος, ΐδιαιτέριυς δε οσοι έ -  μασαι, μικρέ μου φίλε, ή  μουσική παίζει μελωδικά 
γεννήθησαν- τήν πρωτοχρονιά, μεταξύ τών οποίων . εγερτήρια, ώς νά σο3 λ έ γ ε ι : Σήκω, ήλθε ό Ιάνουά- 
είνε.αΐ Ιφημερίοες καί τά  περιοδικά, όπως παρα- ρυς μέ τό νεονέτος! 
δείγματος χάβιν ή  Δ ι α π λ α ε ι ς  ή οποία επάτησεν εις
τά έπ τά τη ς άφ’ ότου ήλθα,· καί έγινε σωστή πλέον' * ■
μικρά δεσποινίς.

. Πόσα πράγματα φέρω μαζί μου I όταν έρχομαι Πόσοι μέ περιμένουν νά ε λ Ο ω λ α λ λ ’ εγω  από

τήν χήραν καί τό ορφανόν, χαράν καί γέλω τα  εις ' καθώς «ίξεύρετε,εινε Ελληνική όπως και ή Μακεδονία, 
τούς ευτυχείς.' - '  ,8τ»ν πηγαίνω τά μεσάνυκτα τής πρωτοχρονιάς βλέπω
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SIS τά κρεββατάκια των τά μικρά παιοία νά γλυκό- τ ’ αρματωμένοι χλβτβιά στήθη I ¿λα  τά χόκϊΑλα 5- 
κοιμοΰνται καί να χαμογελούν μψ?Κ £1ζ T0V üTtVCV xsívav οί όποιοι ¿πολέμησαν εως τότε καί ¿πέΘαναν 
των, διότι περιμένσνν νά ίλΟη άπδ το παράθυρον, εις διά τήν ελευθερίαν τής ’ Ελλάδος Öse έσείσθησαν μέσα 
τδ ¿ποιον έχουν γυρίσμένον ΤΟ προοωπάχί ίω ν , ό Χρι- εις τούς τάφους των, ή  εις τάς κορυφά? töv βουνών 
στός, και νά τοΐς ρέρτ) δώρα. Καί fspet πραγμα- «ν  έμεναν άταφα’ αί ψυχαι ιώ ν  αρχαίων Ε λλήνω ν 8« 
τικως, αλλα τα μοιράζει μ.·, τάς χέ?ρας τον πατρος ¿πτερύγισαν άπδ χαράν άμα ήκουσαν ότι έτελείω-αν 
ή τί5? μ^ρος των. αί μαΰραι ήμερα; τής ¿ντροπής καί τήςβν-λαδιαςτων

Τώρα θά μ ο υ ε ίπ η ς : απογόνων των . . .
—  Πο3 ξεΰρεις σύ τ ί γίνεται εις την Θράκην; Γνωρίζεις, μικρέ μου φίλε, κανεν οωρον ώραιό-
—  Εγώ, φίλε μου, είμαι π α ν τ α χ ο ΰ  π α ρ ώ ν , τερον απ’ εκείνο τδ οποίον προσέφεράν « ί άντιπρό- 

εις τήν Ελλάδα, εις τήν Μικράν Ά σίαν, εις το Μαυ- σωποι του Γένους την πρωτοχρονιάν τού 1822 εις 
ροβοόνιον, εις τήν 'Γ ω σ ί*ν , μέ ενα λόγον παντού βπου τούς "Ελληνας ;
εϊνε ορθόδοξοι, μόνον εις τά Φράγκικα μέρη τ η -  Καί υπάρχει τίποτε εις τον κόσμον πολυτιμότερου 
γαίνω δώδεκα ημέρας προτήτερα' τδ διατί θά σου «πό 'τήν ελευθερίαν; 
τδ εΐπη ο διδάσκαλός σου. «

* *
*

* * ’ ’Α λλά  τ ί θόρυβο; εινε αυτός Ιξω  εις τους δρό-
Πόσα πράγματα ειδα εις τδ·ι μικρόν μου ßiovl μους! σκύπτώ άπ'ο τδ παράθυρόν μου καί βλέπω· 

πόσαι αναμνήσεις μ«3 Ιρχονιαι εις τδν νοΰν μου ! άλλά  τ ί πλήθος! μήπως έλευθερώθη ή Μακεδονία ή .ή 
ή ήμέ^α δπου συνεκινήθην περισσότερον εϊς τήν ζωή·) Κρήτη και χαίρονται τόσον πολύ οϊ 'Έ λλη νες ; 
μου, ητο προ 63 «τω·ι, είς τά 1822 . Τήν ήμέραν.. Ώ !  ρλ τάς αναμνήσεις των περασμένων χρό· 
εκείνην ήκουσα μέ ανατριχίλαν σεβασμού καί ένθου- νων ¿λησμόνησα οτι είναι άποχρέω. 
σιασμοϋ τδ κήρυγμα τής Πρώτης Ε θνικής Συνελεύ- . Μερικοί χρυσοενδυμένοι, μέ περικεφαλαίας και 
σεως των Ε λ λ ή νω ν , ή  οποία ειχε συνελθεί είς τήν σπαθία, άναιβοκαταιέαίνουν εις τάς όδους Έ ρμοί 
’Επίδαυρον. · καί Αιόλου, μιας ήμέρας βασιλείς ή στρατηγοί. ”Α λ-

Ίδοδ τί έλεγε τδ κήρυγμα εκείνο : λοι μέ χρωματιστά δ ό μ ινα  περνούν j/έσα είς άμά-
« Έ ν όνομα τ ι τής Α γ ία ς  Τριάδος. 'Γο Έ λ λ η ν ι-  ξας καί τους πετροβολούν με ζαχαρωτά' τί προσω- 

κδν Εθνός, τδ ύπδ τήν φρικώδη οθωμανικήν δυναστείαν, π ίδες! έδώ τδπρόσωπον ενδς μαύρου άφρικανοΰ με 
μή δυνάμενον νά φερη τδν βαρύχ.ατον και άχαραδειγ- δακτυλίδι εις τήν μύτην του' έκ ε ϊ ένα άλλο χαρα- 
μάτιστον ζυγόν τής τυραννίας, καί άποσεΐσαν αυτήν φουσκωμένο πού .νά το βλέπης ξεκαρδίζεσαι άπδ τά 
μέ μεγάλας θυσίας, κηρύττει διά των νομίμων π α - γ έλ ια ' παρέχει ένας άλλος, ώς νά ήθέλησε νά διορ- 
ραστατων του (αντιπροσώπων) είς εθνικήν συνηγμένων θώση τδ λάθος τού Θεόϋ οπού τδν έκαμεν άνθρω- 
συνέλευσιν, ενώπιον Θεού κοά ανθρώπων, τήν πολιτι- π  ον, φορεϊ προσωπίδα γάιδαρου, 
κήν αυτού ϋπαρξιν καί ανεξαρτησίαν, μ Ώ  ! να και ή καμήλα μέ τά τέσσαρα ανθρώπινα

Αυτά, άπεφάσισαν καί υπέγραψαν, εκείνοι οΐ μ ε- της πόδια καί τήν" μεγάλην σιαγόνα της πού. τήν ά- 
γάλοι πολϊται τής Ελλάδος' σού τα  λέγω , μέ τάς νοιγοκλέίειτόσον.φοβερά. Ν ά καί δ Π ε ρ ί κ λ έ τ ο ς  
ιδίας των λέξεις ' δέν τά εξηγώ' διότι όσον μικρός επάνω εις τδ κάρρόν, βγαίνει μέσα άχό τδ τετρά- 
χαί αν είσαι, είσαι "Ελλην, καί είξεύρεις, βέβαια, τά γωνον πάνινόν του θεατράκι καί άφοϋ ξεφωνήση 
χρυσά λόγια τοΰ Άδαμαντίου Κοραή·.«δταν ό λόγος κάμποσον μέ τήν ψιλήν καί σπινήντου φωνήν, ξυλο- 
είνε περί Πατρίδος, ό,τι μοΰ λείπει άπδ τήν κεφαλήν κοπεί τδν II α ρ τ σ ιν έ β ε  λ  ον φωνάζων: Τ ά κα- 
τδ αποπλ,ηρόνει ή καρδϊα.» κάρωσε! . . .

Αν δέν είμπορης νά τάς έξηγήσης μέ τήν κεφα- Κάπου κάπου περνούν παιδάκια μετημφιεσμένα-
λήν σου, μικρέ μου φίλε, αύτάς τάς λέξεις, έξήγη- πώς θά γελούν πονηρά κάτω άπό τάς προσωπίδας 
σέτας με τήν καρδίαν σου' δ λ ό γ ο ς  ε ί ν ε  π ε ρ ί  των! βλέπουν κάποιον γνώριμόν των νά περνδ καί 
Π α τ ρ ί δ ο ς . . .  τον φωνάζουν τ’ όνομά Του, τού λέγουν μίαν λέξιν,

Ω ! ιερά ήμέρα,· τήν όποιαν ποτέ μου δέν θά λη- καί φεύγουν καί τον άφίνουν νά συλλογίζεται ΧοΤον 
σμονήσω* ή 'Ε λ λ ά ς , ή τόσους αιώνας σκλαβωμένη, εινε το μικρόν εκεΤνο διαβολάκι, 
ή  Ε λ λ ά ς  τήν δποίαν ολοι ενόμαζαν νεκράν, έσηηώθη “Ενα παιδάκι μικρόν ήθέλησε καί αΰτδ νά μασκχ-
έκείνην τήν ήμέραν καί είπε μέ θάρρος: ρευθή:

—  Ό χ ι, δέν άπέθανα, ζω, καί άπό σήμερον είμαι- —  Μαμά, σέλω κ’ έγώ  νά γεινω μακχλας! είπε.
έλευθέρα! Καί έπήγε κ’ έφόρεσε εις τήν βάχιν του τδ μακρύ

Πόσα ελληνικά έμμάτια Ικ,λαυσαν τήν ημέραν επανωφόρι τοϋ πάπ'που του, το ύψηλόν του καπέλλον, 
εκείνην! πόσαι καρδίαι έκτύπησαν δυνατά κάτω από τά ματογυάλια του, έπηρε τδ μπαστούνι του καί, σο

βαρός ώσάν δεσπότης μέ τήν πατερίτσα του, έπήγεν 
είς τδ οωμάτιον όχου ητο δ πάππος, 'ό μάμμη του 
b  πατέρας, ή μητέρα.

Τ ί γέλια Ικαμαν όλοι «μα  τδν είδαν έξαφνα· 
Οίλήματα που ¿πήρε τήν ήμέραν εκείνην ό μ ι κ ρ ό ς  
πα π π  οΰ ς ! . .

’Α λλά  . . . .  πάγει, τήνΙπαθα. 'rA ! πρέπει νά φύγω. 
¿τελείωσε·) ή  προθεσμία μου οπου πρέπει νά μείνω 
είς τήν γ ή ν  δεν έπρόφθασα, μικρέ μου φίλε, νά  σθ3 
είπώ ούτε διά τάς ωραίας ημέρας, με τδν καλοκαι
ρινόν ήλιον οπου έκαμε, ουτε διά τή ν -ρασίνην 
όψιν 'όπου έχουν οί άγροί, ώ ς  νά »ι·«  ηνοιξις καί 
μόνον ή κορυφή τής Πάρνηθος ασπρίζει χιονισμένη· 
άλλα τ ί ειν’ αύτδ τδ χωνάκι δι’ ¿με ό όποιος είμαι 
συνειθισμένος νά βλέπω χωρία σκεπασμένα άπό χιόνι, 
καί κρύσταλλα θεόρατα κρεμασμένα ε ί ; τούς βρά
χους, καί ποταμούς μεγάλους παγωμένους; ,Ουτε 
τήν χειμωνιάτικήν μου γούναν δόν κατεδίχθηκκ νά 
φορέσω, έμεινα μέ τά καλοκαιρινά μου.
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Ο ΜΙΚΡΟΣ ΧΡΙΣΤΟΣ ΚΑΙ

Ή  μητέρα τού Χρίστου, τοϋ μικρού άραπάκη, 
είνε εςω . Ό  'Χρίστος διψά, ά λ λ ’ είνε πολύ μικρός 
καί όέν φθάνει ν «  πάρη μέ τδ ποτήρι νερδν άπδ τδν 
κάδον' γυρίζει λοιπόν τον κάδον κα ! π ίνει, π ίνει, 
πίνει. Ά  f τ ί δίψα πού σου τήν 'Ιχει !

Φεύγο),_ φεύγω ! μπάμ ! μπυύμ 1 φ·γο; μέ τύμ - ■
•π α ν «  ή λ θ α  καί μ έ  τ ύ μ π α ν α  φεύγω· κρίμα που δ ε ν

¿πρόρθα;α_υά σού γράψω διά τά  γυμνάσια τδ ν  εΰ- 
ζώνων είς τδ πεδιον του ”Α ρ εω ;' τ ί λεβέντες! τί 
ξεφτέρια μέ τά κόκκινα φέσι* των καί τάς.άσπρας 
φουστονίλλας!  Τ ί είμπορεΤ νά κάμη ή  Ε λ λ ά ς  με 
τέτοια παληκήοι*! ”Α χ ! έγώ πταίω  πού άφησα τήν 
τελευταία·) ώραν νά γράψω τήν επιστολήν μου' αΰτδ 
άς μου γείνη μάθημα νά  είμαι προβλεπτικός άλλοτε 
είς τήν αλληλογραφίαν μου. Νά ό Κουτσο-Φλέβαρσς 
έπλησίασε, βλέπω τδ δικανίκι του. Φ εύγω! Μόλις 
θά προφΟάσω νά ρίψω τδ γράμμα μου είς τδ τα 
χυδρομείου. Καλήν άντάμωσίν . . .  καλήν άντά-

Ό  φίλος· σου 
’ Ιανουάριο?

I t i  τδ π ι σ τ ό ν  τηο άντιγραψή*
Α ρ ι σ τ ο τ έ λ η ς  Π. Κ ο ϊ ρ τ ι δ η ς
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Ο ΜΕΓΑΛΟΣ ΚΑΔΟΣ

Που εινε ό Χρίστος;  Πάει ό Χριστάκης. ’Α λ λ ά  
τίνος νά εινε τάχα αύτά τά δύο μαύρα ποδαράχια. 
πού κινούνται κάτω άπδ τδν ¡/«γάλον κάδον ; Μ ή - 
πω ς είνε τού μικρού μας άραπάκη; Ναί, ναι τά 
ΐδικά τον εινε. Τδν κβϊμένον τδν Χριστάκην!
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Ο 'ΛΕΩΝΙΔΑΣ
Τώ“ 0τφμΛ«Άω·( κλτιτίοΊ TiXp/ripsc έ Εέρξη? φθάβα? 
Καί t-U τδ των Ιναντίων όλιγόριθμον γ«λάιτα<, 
Πί|Λ««ι χηρυκ«? φωνουντ«?: <c ΙΙρουταγ^ τοΰ ββοιλέως 
Hapaíóas-Íí τ»  βττλα χ«1 μή μάχϊοδϊΐ μ «τ*ίω ;. ι> 

Ό  5’ ávSpeíoc Λβωνίέβς οίίτω? &Τπ6ν ά«αντη»α?: . 
<¡"Ae κροτίλθη νά ta  λόβη ö Μ δκλα μου αίτηαα<». 
Τούί λοιπού? 5 Στύρτι« rrj< ix  τη< μ ίχη? άποοτοίλ».?

Μ«τ& μαχητών ¿λίγων Ιμίινεν ίί< θίρμοπι'λ«?. 
Ήτον έτοιμον το γ ϊύμ «  καί πρϋ; τούς γενναίους τότε
β Χ α ί ρ ο ν τ ί ζ ϊ , ή ι ς ο ό ο Ο ' η λ έ γ ω ν  β φ ά γ ω μ ι ν ,  ο ο α τ ρ α τ ι ω τ α ι .

0 "Απαντα? ήμδς é  Πλούτων είς τδ.διίπναν πτριμεντι». 
Καί T ĵoSpi τυνήφθη μάχη· τάλπιγζ φονική υτ,μαίν»·.. 
Οί νίκροί τήν γην κβλύπτουν· ίρυίρόν τό αΓμα ρέει. 

"Επετεν δ Λεωνίδας κ*ΐ οί μετ’  αύτοό γενναίοι.
Αλ. Κατακοϊζηνοϊ

ΤΑ ΣΤΑΧΤΑ
Σ’ το πράσινο χωράφι άγάλι-άγάλι

'κυμάτιζαν τα στάχυα κ ι’ ώμιλούσανε '
Κ ι’  δσα ολόρθο είχαν τό κεφάλι,

γυρνοόσαν με καμάρι κ ι' ¿γελούσανε 
τά « λ λ α  τά καΰμένα 
saúaic το βάρος ήτανεσκυμμένα.

Κ ι' αυτά τούς 'λ ίγα ν , δίχως νά γυρίσουν: 
«Ν ά  χαιρεσθε, αδέλφια, το καμάρι σας!

"Ομως σάν ΙλΟ’ ή ώρα νά θερίσουν
• τότε θέ νά φανή ποια eTv’ ή χάρι σας' 

καί τότε— , σάν ¡&}¡Ts —  
ποια εινε τα καλλίτερα θά 'πητε.

Κούφια εσάς· παντοδ μέ καταφρόνια
04 νά tistoSv μιοκρυά απ’ τήν. αγκάλη μας' 

Ό μ ω ς  εμάς βά κρύβουν μέσ’ ς ’ τ ’ αλώνια, . 
καί τά σπυριά πού τώρα τό κεφάλι μας 

βαραίνουν ολοένα 
θά 'StJts νά μαζώνουν έν«-έ’να. »

"Οπου ίδγς κεφάλι σηκωτό,
δεν θε ν ά ’πγι π ώ ; «Ναι προκομμένο. 

Ε ιν' άτο μέσα άδειο καί γιά «ύτό 
είν’ ά π ’ τήν ελαφράδα σηκωμένο.

'  Κατά τον 'P atiffß iv . )
Mix. Αργπόποϊλοχ

Η ΤΙΜΩΡΙΑ ΤΗΣ ΜΑΡΓΑΡΙΤΑΣ
(Α Ν Α ΓΝ Ω Σ Μ Α  Δ ΙΑ  ΠΟΛΥ Μ ΙΚ ΡΑ  Π Α ΙΔ ΙΑ )

—  Έφαγες, Παρδαλέ; Ναί, ναί, ναέ. Καλέ μου Παρδαλέ, μικρέ μου Παρδαλέ, τ ί 
εύμορφος πού είσαι!

Αύτά έλεγε μίαν ήμέραν ένας παπαγάλος, καμαρώνων έπάνω είς το ξύλον του, τό 
όποιον ήτο κοντά είς £ν ανοικτόν παράθυρον.

•— Είσαι εύμορφος, Παρδαλέ, αυτό είνε άλήθεια, άπεκρίθη ή μικρά Μαργαρίτα ή 
όποία έπαιζε .τό στεφάνι είς τόν κήπον καί ήκουε τήν φωνήν τοΰ  παπαγάλου· έφαγες 
καλά, τό είξεύρω. ’Αλλά λέγεις πάντα ·τό ίδιον πράγμα καί φαίνεσαι κουτός. Νά, Οά 
σου πάρω τό φαγητόν σου καί νά ίδούμεν «ν  θά ’πής καί πάλιν ότι έφαγες . .  .

Ή  Μαργαρίτα έν<ρ έλεγεν αύτά έμβήκεν είς τό δωμάτιον όπου ήτο ό Παρδαλός καί 
του παίρνει άπ’ έμπρός του τό δοχείόν τού φαγητού του, Ό  παπαγάλος νομίζει ότι ή 
μικ,ρά του κυρία θά τού το γεμίση, καταιβαίνει άπό τό ξύλον όπου- έστέκ^το καί περιμένει 
μέ ώπομονήν τήν Μαργαρίταν, ή όποία γελώσα μέ τό παιγνίδιον τό όποΓον έπαιξεν είς τόν 
αγαπητόν της Παρδαλόν παίρνει τό δοχεΤον τού φαγητού του καί τό χρύπτει είς τόν κήπον.
• —  Έφαγες, Παρδαλέ; Έρωτα ή μικρά πονηρά, περνούσα έμπρός άπό τό παράθυρον 

τοΟ Παρδαλού.
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τηγαίνει είς τό Οω-

Ναί, ναί, ναί, μικρέ μου Παρδαλέ, άπο’/ρίνέται ουτος μέ ΰοος δυσηρεστημένον.
—· Τόσον τό καλλίτερον! δέν θέλεις τίποτε λοιπόν, άπεχριθη ή  Μαργαρίτα καί τρέχει

εις τόν κήπον.
— Μαργαρίτα, Μαργαρίτα, έλα νά προγευμάτισες, φωνάζει ή υπηρέτρια έπειτα άπ'ο 

όλίγας στιγμάς· έχω άφήση έπάνω είς τό τραπέζι παξιμάδια μέ γάλα.
. ' — Καλά, σ' εύχαριστώ, Άνθή* άφησε, με.νά κάμω ένα γύρον μέ τό στεφάνι μου άκόμη.

Ή  Μαργαρίτα. κάμνει τρεΓς γύρους άντί νά κα’μη ενα, έπειτα πηγαίνε ' ’ Λ
μάτιον έκεΓνο όπου ήτο 6 Παρδ«- . 
λός διά νά .προγευματίση.

— ■ Έφαγες, Παρδαλέ; έριυτα μέ 
περιπαικτικόν ύφος τόν παπαγάλον.

—  Ναί, μικρέ μου, άπαντα ό 
Παρδαλός κατευχαριστημένος.

-— Είσαι κουτός, έγώ  θά φάγω 
οιά σέ, τω  λέγει ή  Μαργαρίτα 
γελώσα. Πλησιάζει είς τό τραπέζι 
καί μένει με τό στόμα άνοικτόν.

Δ ίατί; Τ ί είδε; ''
- Τό παξιμάδι κα ί τό γά λα  έγι- . 
να ν. άφαντα. 'Ο Παρδαλός καμα- 
ρόνει περισσότερον άκόμη, έδγαζει 
τήν μικράν μαύρην γλώσσαν του, 
καί κρατεί άκόμη είς τά  όνύχιά 
του ένα κομμάτι άπό τό παξιμάδι 
τής Μαργαρίτας.

—  νΩ ! ό κακός ό Παρδαλός, 
μου έκλεψε τό πρόγευμά μου! έφώ- 

- ναξεν ή  μικρά κόρη κλαίσυσα.
Ή  γραία ύπηρε'τρια ίτρεξεν άμα 

ήκουσε τά  κλαύματα τής Μαρ
γαρίτας. .

Ό  Παρδαλός ποτέ Ιως σήμερα 
δέν. έδειξε . τέτοιαν λαιμαργίαν, 
είπε· Ιπ ειτ« είδεν ότι τό δοχείον. 
τού φαγητού του Παρδαλοϋ δέν
ήτο είς τήν θέσιν' του.

— Σύ, Μαργαρίτα, έπήρες τό φαγητόν τού Παρδαλού; ήρώτησε.
—  Τό έκρυψα διά. νά τού μάθω τού κουτού νά Λε'γη άλλη  φορά ό, τ ι δέν είςέρει.
—  "Αν- δεν καταλαμβάνη τ ί  λέγει, ξεύρει όμως πολύ καλά τ ί κάμνει, καί πολύ καλ

λίτερα άπό σένα, Μαργαρίτα,, πού είσαι τεσσάρων έτών καί ’περηφανεύεσαι ότι δεν είσα*. 
κουτή· έπήρες τό φαγητόν του, έπήρε καί αύτός τό ίδικόν σου· .αύτό δίνε ή τιμωρία σου 
διά τό κακόν δπου ήθέλησες νά κάμης είς.τόν .Παρδαλόν. Ά λ λ η  φορά, Μαργαρίτα μου, μή 
πειοά^Υκ κανένα διά νά δείξης τάχα  ¿ξυπνάδα, διότι είμπορεί νά ζημιωθής περισσότερον.
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ΚΑΛΗ ΝΤΚΤΑ
. Σ τ ’ ατιαλ-ά μου μαξιλάρι 

¿πεθύμησα νά κλίνω , . 
νάρΟ' ό ύπνο ; νά  μ ; πάρη—  

Καλή νύκτα σας άφίνω.

"Εξω πέφτει κρύο -χιάνι,
κί’ δ Βοριάς.τ’ αστερία σβύνει. 

Τ ι χαρά που δεν σιμόν« 
στήν όλόθερμή μου κλίνη !

Τ ί χαρά. μαμά, γιά ’μένα, 
μά τ ί μαύρη δυστυχία,

’«τά φτωχάχια τα καϊμένα, 
πού δίν έχουν κατοικία.

’ Στα πα^ ιά  μ ε δίχως στρώμα, 
δίχως τρυφερή μητέρα/ 

να  σ κ ε π α  τ ' άχνό τους σώμα 
απ ’ τον άσπλαχνου αγέρα.

Δ ιά τούτο, πριν αναιβω
’ςτό κρεβοάτι τ ’ άπαλό μου, 

γονατίζω κ ’ ιχετεύω
τον πανεύσπλαχνον Θεό μου:

’ Στήν μαμά πού μ ’ επιβλέπει, 
νά χαριζη ’γειά καί χρόνια, 

κα ι τά  όρφανά νά  σχέπγι
απ ’ τό κρύο κ ι ’ άπ ’ τά χιόνια.

  Γ. Μ . Β ι γ τ η ν ο ι

Τ Α Ξ ΙΣ  Κ.ΑΪ Α ΤΑ Ξ ΙΑ

Ή  τάξις Ιχει τρία κ α λ ά : ξεκουράζει τήν μνή- νην. Πλαγιασμένη εις τήν κλίνην της έσυλλογίζετο 
μην, οϊκονομέί τόν καιρόν, διατηρεί τά πράγματα, χίλια πράγματα, Ιχειτα τήν επήρε ό βαθύς εκείνος 

Ή  αταξία έχ ε ι τρία δυσάρεστα: μας κάμνει νά  πρωϊνός ύπνος ό έποίος βαρύνει τήν κεφαλήν, θαμ» 
στενοχωρούμεθα, ν  ανυπομονοΰμεν καί νά χάνωμεν βόνει τα ομμάτια, καί άποναρκόνει το σώμα. "Αμα 
τόν καιρόν μας, άποφασίοη τέλος πάντων νά  σηκωθη, χασμάται, τα-

Ή  τάξις έχει ανάγκην άπό τρία πράγματα: τήν νυζεται ανατριχιάζει μέ δυσαρε'σκειαν. Μένει άχίνη- 
σταθεράν θέλησιν, τήν προσοχήν καί τήν επιτήδειό- τος, χωρίς νά εχη τό θάρρος νά  ένδυθη. Τό νερόν 
τητα. τής πρόξενε? αντιπάθειαν, διά τοΟτο άφίνει εις ά’λ -

Ή  αταξία έχει μαζί της τρία πράγματα: τήν βίαν, λην ώραν νά πλυθη' φορεΐ με οκνηρίαν τάς περοίνη- 
τήν οκνηρίαν, καί τήν άσυλλογισίαν. μ7δάςτης(της κάλτσες) αΐ όποϊαι πίπτουν 4'ως εις τάς

ΠοΤος δεν είδε, αν ετυχε νά κάμη πρωί καμ- πτέρνας της διότι δεν τάς δένει καλά, φορε? τά  ύπο- 
μίαν επίσκεψιν, τήν παράδοξον διαφοράν ή  οποί« δήματά της μισοόνοιχτά κα ί α ϊ λωρίδες των σΰρυν- 
ΰπάρχει συνήθως μεταξύ δύο αδελφών; Ή  μία ται κατά γής.
απ’ αύτάς έχει σηχωΟη άπό τήν αΰγήν, είνε ίνδυ- "Οταν έρχεται ή  ώρα τού γεύματος, δεν είνε ούτε -
μένη, έχει περιποιημένον τό δωμάτιόν της, Ιχει κά- πλυμένη, ούτε κτενισμένη, οϋτε ¿γδυμένη εινε άναγ- 
μει όλας έκείνας τάς μικράς εργασίας, τάς οποίας . κασμένη νά έλθη όπως όπως εις τήν τράπεζαν, μς- 
κάμνει κάθε κόρη άμα σηκωθη άπό τόν ύπνον- Ε ις σοενδυμένη, γελοία.
τά κτενισμένα της μαλλιά μέ χάριν πλεγμένα, εις Ή  άντίθεσις των κορασίων αυτών δίν θά είνε 
τάς παρειάς τη ς « ί  όποΐαι είνε δροσεραί άκόμη άπό μόνον ώς πρόςτάς ενδυμασίας τω ν καί τό έξωτερι- 
τό δροσερόν νερόν με τό όποΤον τας έπλυνε, εις τό κόν τω ν  θά είνε δίχως αλλο εις όλας τ«4 σιινη- 
τριανταφυλλί χρώμα των δνυχίων της, εις τήν λευ - θείας των καί εις όλας τάς πράξεις των. 
κότητα τού φορέματος της, είς τά ύαλιστερά ΰπο- Ποιαν άπό τάς δύο άδελφάς προτιμάτε, μικραί
δήματά της, είς ολα της, θαρρεϊς, ευωδιάζει ή με- μου άναγνώντριαι; “Αν. σάς ήρώτα κανείς, μέ ποιαν 
γάλη  καθαριότης. άπό τάς δύο ¿προτιμάτε νά ομοιάζετε; Βεβαίως, μ :

Ή  αδελφή της, ¿ξύπνησε συγχρόνως μέ αυτήν, τήν πρώτην, τήν κόρην τής τάξεως. 
ά λλά  δεν ε ίχ ε τό θάρρος να  σηκωθη άπό τήν κ λ ί-  Κ υρ ία  1 . Α. Π-. Κ.
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ΑΓΑΠΑΤΕ ΤΑ  ΑΝΘΗ!
Παιδία, άγαπατε τά άνθη Τ ά άνθη είνε ή αθώα 

είκών σας. Η  γή εύμορφαίνει άπό τά δροσερά των 
χρώματα, όπως άπό τήν χάριν τής ηλικίας σας. Ή  
γλυκεία των εύωδία ομοιάζει με τήν καρδίαν σας’ 
σας δίδει τήν ελπίδα ότι διά σας θά μεταδληθή είς 
καρπόν. 1 Επίσης καί σεις, καλά παιδία, μίαν ήμεραν, 
όταν μεγαλώσιτε, θά δώσετε άκόμη γλκυτέρους 
καρπούς' λοιπόν αγαπάτε τα ώραϊα άνθη, προσέ

χετε τα μέ αγάπην, ποτίζετε τα, προστατεύετε τα 
από τήν κακοκαιρίαν, α λ λ ’ έν ω  τά καλλιεργείτε, 
Καλά μου παιδία, έχετε πάντα είς τόν νοδν σας, 
οτι και σείς έχετε ανάγκην νά σας . προσέχουν καί 
νά σας προστατεύουν όπως «ΰτά, καί αγαπάτε μέ 
ολην σας τήν καρδίαν εκείνους οι όποΐοί σας προσέ
χουν με στοργήν καί σας προστατεύουν μέ «φωσϊ- 
ωσιν, δηλαδή τους γονείς σας. .

Ο ΜΑΘΗΤΗΣ ΚΑΙ Ο ΜΕΤΑΞΟΣΚΩΑΗ-

ίόίς εν σχολέίον, είς μαθητής ¿στενόχωρε?« παρά 
πολύ, διότι ¿νόμιζε τό σχολεΤον ώ ς  φυλακήν καί τόν 
¿αυτόν του ώς σχλάδον.

Τό παιδίον είχεν ένα μεταξοσκώληκα τόν όποιον 
ήγάπα με ό'λην του τήν καρδιάν:

Μίαν ήμέραν κατά τήν όποιαν τόν παρετήρησε νά 
ύφαίνη τό κ ο υ κ ο ύ λ ι  του, διά νά σκεπασθή με 
αύτό, καί μείνη μέσα ε ίς  αύτό ώσάν μέσα ε ίς  δε
σμωτηρίου :

—  Έ ,  φ ίλε μου, τφ  ε ίπ ε τό παιδίον, ή  άνοησίβ 
σου δίν έχει όρια. Διατί κλείεσαι μόνος σον έκε? μέσα;

Ό  μεταςοσκώληξ άπεκριθη:  Δ εν υφαίνω είς τά  
χαμένα, κα ί.δ ίχως σκοπόν' ανταμοιβήν μου διά τήν 
εργασίαν μου και τήν μοναξίαν μου θά .Ιχω  $τι θά 
γίνω  χρυσσαλίς.

Ό  μύθος είνε φανεροίτατος κα ί σημαίνει:
“Αν δεν Ικοπίαζε νά ΰφάνη δ σκώληξ εκείνος, 0« 

έμενε διά παντός κάμπη.

ΑΙ ΠΕΡΙΠΕΤΕΙΑΙ ΕΝΟΣ ΟΝΟΤ

Ό  Στακτερός ήτο €■/ εύμορφον γαϊδουράκι.
Είχεν, όπως.όλ* τά γαϊδουράκια του κόσμου, μα- 

κρυά αδτιά καί ένα 
σταυρόν έπάνω είς 
τήν ράχην του' αλ
λά εκείνο οπού είχε 
περισοότερον «πό 
τάλλα γαϊδουρά
κια ητο εν άστρον 
λευκόν είς τήν μέ- 
σην τού μετώπου 
του, τό όποιον έκα- 
μνε, μά τήν αλή
θειαν, πολύ ευμορ- 
φην τήν κεφαλήν 
του.

'Ο  Στακτερός, 
όπως καί ή  μη
τέρα, του, καί ένας 
άλλος γέρος γά ι
δαρος, τόν όποιον 
έλεγαν κύρ Μέν
των, ήσαν κτήμα όνος περιβολάρη, του .Μαστρο- 
στάθη.

. πλέον

« Ο  κ υ ρ  Μ ε ν τ ι ο ε > ο ,Σ τ α κ ·

Ό  κύρ Μέντιος άπό τά. γηρατεΤα δίν είμποροϋσε 
έον νά κάμη εργασίας' δ Μαστροστάθης δύο φο

ράς τήν ¿βδομάδα 
, ¿φόρτωνε τήν μη

τέρα τού Στακτβ- 
ρού τό βούτυρόν 
του, τά τυρία του, 
ή τά όπιορικά του, 
καί τά Ιφερεν είς 
τήν αγοράν τή ς πσ- 
λεως. .

Ό  Σταχτερός 
όμως δεν είχε άλ
λην δουλειά παρά 
νά β ίτ / .γ . « ίς  τό 
λιβάδι, τό όποΤον 
ήτο τριγύρω εις τό 
περιβόλι, νά ' πίνη 
τό καθαρόν νερόν 

■£ν·.' τό όποϊον ετρ>εχεν

γεροε και η μητερα του· έκε? σιμά, να κυ - 
* νη γ «  τα  μοσχαρά-

κια καί νά δίδη κλωτσιαίς είς τόν άέρα.
—  Παιδί μου Σταχτερέ, τοΰ έλεγε καποτε ή  μη-
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Tspx TOU, dpyjÇti) V'i [iiè iWipVOUV Η  ‘{Υ ΙβΧ Ιίία  KOlt Ί α  Xocwcv « !ς  τδ  XiêàSi * » !  ήρχι® « νά τρώ γη .
xo'jpxZwxi- Sv ίίσ>! «ρρβνιμος, ο Μπαρμπασιάβης Ά λ λ ά  δέν napST'^pïjoev 5V« "CÔIOV S i Μ ίμ & ί, δ. 
5;ÿ Οά <?€ πωλήσϊΐ* Οά σ- <ρυλάζ^ oià và μέ βοηθης όπο'ος έφύΧαγε τκς «γελάδας μαζί ¡/à τα* μ»ν3ρί- 
νά πηγαίνωμβν τ ά  π ράγματά  του εις τήν πόλιν. σΧϋλόν TOU.

—-  Έ γ ω , 'p'f/îip», V άφήσω νά  μου βάλουν σα- Ά ρ άπη ΐ εμπρός, δάγκωσέ τον, δ ίω ξί T5V iTxsv
μάρι εις τήν ράχιν εις τον σκόλον άμα e iS s  τον Σταχτερόν.
μου ;  H o t s  I Ό  Ά ράπης ώρμησεν Ιπάνω εις τ ο  γαϊδουράκι καί

—  "Ακούσε μ ε , το εκαταόάγχωσε·
τ ΰ  Ιλεγεν ή μη- Ό  Σταχτερός τώστριψε οσον γρηγορώτερ* «ίμπο- 
“έρα, μή ειται ροϋσε, ά λ λ ’ ό σκύλος έπρόφθασε καί τον «δάγκωσε 
π«ισματάρης, καί δυνατά «ίς τό -όό :. Ο Στακτεοδο -ιόνισε ν*  δ νν«- 
προσπάθησε να με ί-

Ia NOVAM<>V:

δυνατά είς τδ πόδι. Ό  Σταχτερός-ήρχισε να έγκα- 
νίζ-ΐ) άπδ τδν πόνον καί ίπέστρεψε χωλαίνω* εις τον 
*ρόμ.ον.

.„ .. Σ ιγά σιγά, έπήγεν βώς μιας ώρας δρόμον, ά λ λ ’ 
χαρά κάθε άλλου, «πεινούσε και εδίψοΰσε πολύ. ΙΙερνώνιας άχδ ένα

Ό  Στακτερδς κήπον καλλιεργημένο* πολύ καλά  είδε μία» δεξα- 
έκινοΰοε τδ κεφάλι τον, καί ήρχιζε νά τρέχη φω- μενήν γεμάτην-νερον.
νάζων κα ί κλωτσίβν. —  Ο ί δύο κηπουροί Χθύ εργάζονται εδώ φαίνον-

„ .  I X  ' . . . Λ  - I  «  -  · -  -  ·

Û  Σ τ α κ τ ε ρ ο

ν^ς έδώ; εδώ θά 
«ισαι καλλίτερα

—  u i  Ονο κηπουροί xoù. έργάζονται εδώ φαίνον- 
Μίαν Ημέραν 'όμως δ κυρ Μέντιος s τ  ί  ν α ξ  ε τ  ά ται πολύ καλοί άνθρωποι' ας ’πάγω νά πιω άπδ τήν 

π έ τ α λ α ,  δηλαδή, απίθανε' καί ό Μπαρμπαοτάθης δεξαμενήν τω ν ' δέν πιστεύω νά  δυσαρεστηθοδν' και 
ε ίχ ε : τδ κάτω κάτω δέν Τ/ουν σκύλον.

—  Ό  κυρ Μέντιος «ψόφησε. Αέν τού φαίνεται, Χωρίς ν' άργοπορήση περισσότερον ό περιηγητής 
γυναίκα, πώς ό Σταχτερός Ιγίνε μεγάλος πλειά  μας, ¿πέρασε τήν φραγήν, καί εύρεθη μέσα εις τδν 
καί δυνατός.καί είμπορεϊ να κάνη ταίς δουλειαίς τού λαχανόκηπον αλλά  δέν έπροφθασε νά προχωρήσιρ
κυρ Μεντίου' τ ί λες, νά τού βάλωμεν σαμάρι; περισσότερον. νΗ.γ.οι>σε τήν φωνήν τςδ άμχτληπουροΰ   Οπίώί θέλειί. ά*δΛιϊΊ«>ι

. . . .  -------—  Ε,νας καταραμένος γαίοαρος
—  ?Α  ! έτσι μ έ μεταχειρίζονται, έλ εγ ε  μέσα του λάχανά μου. Γιάννη ! Πέτρο ! εδώ ! 

αυτός, θ ά  φύγω, 0ά φύγω, θά. φύγω. Και με τό —  "Ηλθαμε, μάστορη.
καινουργοπεταλωμένον πόδι του ίκτυποΐίσε μ ε θυμδν Καί τά δύο παληκόρια ώρμησαν έπά
τδ χώμα του σταύλου. Σταχτερόν μέ ένα χονδρό κλαδί-εις τδ χέρι. Ό  δυ·

Ό  Μπβρμ,παστάθης δέν ¿καταλάμβανε διατί ήτο στυχής Σταχτερός κουρασμένος καί χωλό?, όπως ήτο
ίου* θυμωμένος ο αγαπητός του Σταχτερός. Διά νά δεν είμποροϋσε' νά τρέξη- δ’ αϋτδ οί δύο κηπουροί το\ 
y  <f)ffiJYâiryî t o *  *̂à ~*Μ·<*υ*. ·*·" ’

. ... ..ηκάρ<α éiτάνω €ίς τον
Σταχτερόν μέ ένα χονδρό κλαδί είς τδ χέρι. Ό  δυ-

, ,  .................. , , ------------------------------------------ . . . . . I '  » I T -  Ν ' . , , . . ------ V .  ·

"'ó , ' . .  . , . . - . - . . vi f . *, ,  u -.χ va osv ειμπορουσε να τρέξη- δ’ αύτδ οί δύο κηπουροί τον
τδν ήσυχάση τού έδγαλε τδ σαμάρι καί τδν άφησε «κυνηγούσα* καί κάθε λίγο καί λ ιγάκι ήκουεν έπίσω 
έλεΰθ-ρον. · .¡^  - ·̂· υο..... . . .  - ■·

Ά λ λ ’  δ Στακτερδς δεν έκύτταξε πί,εον ούτε τδ
είς τή* ράχιν του : πάτ, πάτ.

Τ έλος πάντων ,γλυτώοας άπδ τούς δύο τυράννους 
ό Στακτερδς' είι- . 
ρέθη μόνος εις τδν “% ,.
δρόμον,δρόμον μχ- 
κρδν καί σκονισμέ
νο*' εςεκουράσθη

λιβάδι με τα  τρυφερά χόρτα, ουτε τδ κρΰον νερό* τοδ 
ποταμίου. Έπήρ* φβραν, έπήδησε μέ εν πήδημα τήν
ξυλίνην φραγήν ή οποία «χώριζε τδ λιβάδι άπό τδν
δρόμον ν*αι έφυγε, καλπάζων, χωρίς νά  γυρ ίο η ' νά 
ίση όπίσω του. νον εςεκουρασθη

Ά φοΰ Ιτρεξεν ώσάν τρελλδς μίαν ώραν, εστάθη, ολίγον, λυπημένος 
λαχανιασμένος., κα’ι κατηφής, έ-

—  Ουφ ! είπε, άς ξεκουρασΟώμεν ολίγον' τώρα πάνω ε ίς  κάτι ξη  - 
δεν φοβούμαι πειά νά μέ χιάσουν. ρά φύλλα.

Καί τδ γαϊδουράκι έςήταζε τδ μέρος τριγύρω. — Ά χ !  έόι-
Πρδς τά αριστερά ήτο Ιν μεγάλον λ{έάδι εις τδ θόρωε μέ άνχστε- 

όποϊον έβοσκαν καμμιά πενηντάρια αγελάδες. Τδ χσρ- ναγμόν, άς είχα
τον ήτο υψηλόν καί τρυφερόν. · καν τδ χόρτον τοϋ λιβαδιού μας καί τδ νερό* τοϋ χο—

— "Ω ! είπεν δ Στακτερός, αΰτδ τδ  χορτάρι έδω ταμιδΟ μας. ■ .
είνε καλλίτερου άπδ τού λιβαδιού πού ήτο κοντά ’ς Ά λ λ α  δέν τό ε ιχ ε !
τδ περιβόλι' πεινώ  πολύ' άς. πάγω νά  κάμω συντρο- Εντούτοις ενύκτωσεν ό ούρανδς ήτο κατάμαυρος,
φιά αυτχϊς ταϊς άγελάδαις. δίχως φεγγάρι *·«ί άστρα' δ Στακτερδς δέν ήτο γεν-

Ό  Σ τ α κ τ ε ρ ο γ  φ β ϊ γ ε ι

i s a 5 ΤΙ Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Γ Σ . Τ Ω Ν  Π Α Ι Δ Ω Ν Ü 9

E?5g ä«tV̂ · την occäv »e^aX95i ovoy.
—  Γρήγορα, γρήγορα, Γιάννη, φώναξε τον γε ί

τονα- είπέ του *ύ πάρη κ« ι τό τουφέκι του καί νάλύη 
ε ις  βαήθειάν μας μ ε τον δουλόν του.

Ό  Γιάννης Ιτρϊξεν είς του γείτονος κ’ έπροσκάλε- 
σεν δλους νά Ι),θουν νά τούς βοηθήσουν.

Ό  γείτων ήλθε με τδ τουφέκι του καί μέ τούς 
ύπηρέτας του. Αυτή ή βοήθεια Ιδωκε κάπως θάρρος
είς τδν κϋρ' Πέτρον.

. —  . . .  Κ αί δλοι ώρμησαν, ό είς κατόπιν τού άλλου μέσα
λήν τη; έπαύλεως είς τδν άχυρών*.
καί έίδεν άπδ τό Είς αυτό τδ διάστημα, ό -δυστυχής Σταχτερός, μ  ή
φωτισμένου παρά- ' ύποπτεύων τ ί κίνδυνον Ιτρεχεν, είχεν άποκοιμηθή 
θυρον πέντε έξ άν· ήσυχα.
θρώπους οί όποΤοι ‘Ο κυρ Πέτρος επροχώρησεν, ήνοιξε τήν θύραν
έτρωγαν ήσυχα. καί εφώναξε: «  Πύρ ! »

’Επροχώρησεν είς τον σταδλον άλλ’ ητο κλειστός’ Ό  γείτων επυροβόλησ®' ό Στακτερδς έτινάχθη
παρετήρησεν ομως δτι δ άχυρών ητο «νοικτός. επάνω κατατρομαγμένος.
- — ’Στήν αναβροχιά καλόν εινε κα ί τδ -χαλάζι' Τότε άμα είδαν ότι τδ στοιχειό, to όποΤον τούς 
αφού δεν έχω χόρτον, καλόν είνε καί τδ ά’χυρον. Ιπροξένησε τόσον φόβον, ήτο έν γαϊδουράκι, τδ εκυ 

Καί εμβήν.εν' ά λ λ ά ,ώ ! ευτυχία, τ ί β λέπε ι; έ*α σω· ι.έ τ'*. δύλα. κα ί κέ τά δίκρανα.

ναΐος’ τδν έπ ια σ εν  é φόδσς· έτρεμε μόνον πού έσυλλο -
γίζετο οτι θ’ άναγ/.ασΟή νά κοιμηόή Ιξω . ΕυΤυ'/ώς 
είδεν iv φως τδ όποϊον Ιλαμπεν είς μίαν έπαυλιν, 
ολίγον μακρύτερα.

— Τ ί κ ίλ ά  που Οά ήταν άν εΰρισχα μίαν άκρη
μέσα 'ς  τόν.σταδ- 
λ ο ν ! Ιλεγε μέσα 
του.

Έμβήχε μέ δει
λίαν είς τήν αύ-

Ο  Ζ Τ Α Κ Τ Ε Ρ Ο Ε  Π Α Ρ Α Ί Η Ρ Ε ! 

Τ Α Ε  Α Γ Ε Λ Α Δ Α Σ

ρον βρώμη* εμπρδς 
είς τά πόδια του,

• Ό  Στακτερδς 
λησμονεί τήν χού- 
ρασίν τθυ, πλαγιά
ζει ανάμεσα είς τήν
βρώμην καί είς τό*
τοίχο* τοΰάχυρώ- 
ν5ς καί τρώγει μέ 
τήν πείναν τήν ο
ποίαν φανταζέσθ«

νήγησαν μέ τά-ξύλα, και με τα

« Ε Κ Ϊ Ν Ι Ι Γ Η Γ Α Ν  Τ Ο Ν  Σ Τ Α Χ Τ Ε Ρ Ο Ν  MB S Ï A A  Κ Α Ι Μ Ε  Δ ΙΚ Ρ Α Ν Α

κατατρομαγμένος 
καί αύτδς έστάθη' 
άμα είδεν ότι έ
παυσαν νά τον κυ
νηγούν.

Ό  Στακτερδς 
τότε έπήρε τήν ά - 
πόφασί* του.

’ Καθόλου δεν 
του ήρεσκεν αύτή

ποιαν φαντάζέσθ«  ........ .
ότι ειχε ύστερον άπδ τόσον, δρόμον που είχε .κάμει, ή ζωή, οπού είδε καί έ-αθε τόσα καί τόσα.

Ά λ λ ά ή  6ύρα τού «χυρώνοςήνοιξε, κα ίέμβήκενείς Κ αί πριν νά φέξη, .άπδ τον ίδιον δρόμον, έπ έ- 
.»πηρίιηςμλ τδ  φανάρι ε ίς  τδ χέρι διά νά χάρη άχυρον. στρεψεν είς τό περιβόλι τού Μπαρρ.παστάθη.

"Αμα έφωτίσΟη ό άχυρών, ή κεφαλή τού Στακτέ- Τίφθασε τδ* άπομεσζμιρον, κουτσαίνων, κατακου- 
ροϋ εζωγραφήθη είς τον τοΓχον τά ’ μεγάλα του οη- ρασμένος, καταϊδρωμένος καί καταβιψασμένος, ά λ λ ά  
κωμένα «ϋτία  έφάνησαν ώ ς  κέρατ* είς τδν υπηρέτην, εύτνχής οτι εύ- 
καί εβαλε ταίς ιω να ίς, κατατρομαγμένος καί επέ- πάλι τδ λ ι-  ^  ^
στρεψεν είς τήν Ιπανλιν τρέμών.

—  Είδα τδ στο ιχειό . . .  τό στοιχειό.
—  λ ί γ ε ,  τί. εχ ε ις ; τού είχαν d  «λλο ι.
—  Εις τδν αχυρώνα . . .  Ινα στοιχειό, μέ ρ.εγάλα

κέρατα. .........
—  Ά  ! τον φδβητσάρη! ειπεν ό αΰθέντης. Γιάννη! άπδ τήν χαράν της

πάρε τδ φανάρι καί πήγαινε νά ίδ ή ; 'ς  τον αχυρώνα, άμα είδε τό άγα- 
Ό  Γιάννης επήγε γ ε λ ώ ν 'ά λ λ ’ έπειτα επέστρεψε πητδν γαϊδουράκι 

χ«τατρομ«γμένσς καί Λυτές. της τό όποΤον ειχε
. — Κ αί, αφέντη, είδα ενα θηρίο-' 3 :« χαμένον. Τδ «φίλησε, τδ έσφιξεν ε ις  τήν άγκά-

:— Μά ’ τρελλαθήχατε λ,οιπσν ολοΐ σας, «ίχεν ου- λην της. Ό  Στακτερδς ώγκάνιζεν άπδ ευγνωμοσύνην 
τσς. Καί ¿πήρε τσ φανάρι: ά λ λ ά  ά ίν  ¿τόλμησε νά γχ ά ρ , γκάρ, γκάρ ! καί έκινοϋσ« τ ’ αώτιά. το νάπο  
Ιμβη ε ις  τδν αχυρώνα' έπάτησε μόνον τδ κατώφλιον, συγκίνησιν. "Καί ομω; δυστυχής ήτο είς άθλίαν κα- 

• ·. ο., o-i*..,,-. ··---» τάστασιν. Πόσον έλυχεϊτο τήν στιγφ.ήν έν/.ίνην δτι

ρήκε πάλι τδ λ ι
βάδι του, τό ποτάμι 
του καί τήν μητί- · 
ρα του.

Ή  Μπαρμπα- 
στάθαινα «κλαυσεν

T o n  e S 'M e ë  . b i s  τ η ν  α γ κ α λ η ν  
τ π ε  η  Μ π α ρ μ π α ς τ α θ α ι ν α
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δέν ·ζτο διδίκτωρ της ιατρικής διά ν*  Stirfl βίς τον ¿φόρεσε καινούριο, «βμ,άρι, ό Σταχτερός δέν άντεστάΰ,; 
êau-tsv του 2wap.Wtw à  χάπια, καί νβ βάλϊ) Ιπι'δε- ΈνΟυμ,ήΟ/) τά paeeva οσα ù îr^ ipe καί έπρότεινε μ! 
σμον επάνω εις τον πληγωμένο·/ πόδα του ! Τό καλόν. προδυβ.ί«·» τήν ράχιν -tou.
δμως η ΐο  δη ό Μπαρμίταυτάθης είξευρεν όλίγν,ν Τώρα slvs τ'ο πλάον ευπειθές γαϊδοΰρι τον τάχος 
πρακτικήν γαϊδουρικήν ιατρικήν, καί τον CXaum, τον l i a i  εγεινε τόσον τέλειος εις το είδός του ώστε μ.?· 
επεριχοιή8η Ιδεσε τήν πληγήν του. Μετά δυά τρεις ρικά καιδία, άπειβή καί πεισματάρικο! είμποροΟν νί 
ήμέρας ο Σταχτερές Ιγεινε πάλιν ζωηρός κα ί Su- τον λάόουν ώ ;  παράδειγμα. ΓΧόοον θ«  χαρά) δ Στα· 
νατος δ«ως πρώτα. Καί απέκτησε τόσην δ ρ φ ν  ώστε χτερδς, κάτω άχο το σαμάρι του, αν μάδη ότι αυτός 
εϊμποροΰσε ν'* καιαίροχδίση τό χορτάρι ολοκλήρου εγεινεν αιτία ν χ  φρονιμει/αΐαν ! 
έξοχης και να μεταβάλη μέ το στόμα τον ένα λ ι-  · . . ■
δάδι ε:ς οικόπεδα. "Οταν ό Μπαρμπαστά^ης τομ (λιμησις) -Φιλομήλα

“ Η  Φ ω τ ο γ ρ α φ ί α  τ ο υ  Σ τ α κ ί ε ρ ο υ »

Π Α Ι Δ Γ Κ . Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Εις το σχολείο», κατά τήν ώρα» τοΰ διαλείμματος, ό^μα- άπό κάτω· ολαις ·ρ «λλα ι; βροχα  ις  πού είδα  εγώ ?<υί τώρα 
θςτής ‘Αριστόδημος γράφε* μίαν επιστολήν προς τόν εξά- έπεφταν άπό ’πάνω άπό ιόν ουρανό, 
δελφόν τον. Αίφνης πίιρατηρεΓ ότι 4 συμμαθητής τον Σωτή- ’Ρττϋς *«» ι»5 1«ο» » ί ; Μ«?ί«<.
ρης' σκυμμένος απ’ οπίσιο-του έδιάδαζε παν 3,τι εγραφε. ,

Τότε 4  Αριστόδημος διά νά  δώσν, ε ις  τον κυρ Σωτήρη __ * *
να έννοήση ¿ «  αυτό παύ κάμνει είνε αδιακρισία καί με- . Ό  μικρός Μιμής ένα βράδυ πού έχάθησαν όλοι νά φά- 
γάλη  κακοήθεια, προσθέτει ε ις  την επιστολήν: « "Εχω, γουν, έσκούπισε τήν μύτη του εις τό τραπεζομάνδυλον. Ή  
αγαπητέ μου έξάδελφε, χαί άλλα πολλά νά σου γράψω, αλλά μήτηρ του τόν «πέπληξε καί τόν έσυμβούλευσε νά μη τό 
κάποιος συμμαθητής μου Σωτήρης είνε άτι’ ύπίσιο μου χα'ι έπαναλάδη άλλοτε, 
διαβάζει δλα όσα σου γράφω. * Κτι δ Μιμης, απαντά:

Ό  δέ Σωτήρης ό  όποιος ήτο, φαίνεται, όχι μόνον άδιά- — 'Άλλη φορά μαμά όταν θά τήν σκουπίζω θά προσέχω
Χρίτος, αλλά καί ολίγον κοντούτσικος, λέγει: να μη με ιόη κανείς,

— Με συγχωρεΓτε, κύριέ μου, εγώ  δεν Ιδιάβαβα τίποτε Έσιαλτ ύκε Μβ ί̂κι Θτ,ριιπίι; »θι ΊαπΛ ι̂δις. *
από όσα τοΰ ίγραψεί. - ·

Ίντ-.̂ 'ι,·. *ν«ε το' ■■’."'ίιι'ι'-,ΐ'.τι^.. , '  *
Μεταξύ πατρός καί υίοΰ.

. — Γιάννη, τ ί  κάθεσαι·, ή  ώρα εινε οκτώ παρά πέντε· δεν
0ά ύπαγες σήμερον εις τό σχολείου;

Ή  μικρά Μαρίκα πρώτην φοράν βλέπει τό αναβρυτήριο» — Θά'ύπάγω, ««τέρα, άλλα σέ παρακαλώ, βάλε τόν ώρο-
τοΰ κήπου τής πλατείας τοΰ Συντάγματος. _ 8είχΓ/,ν εις τας 7, διότι δένέτελείωσαάκόμητήν εξήγησίνμου,

— Μαμά, [ίαμά ί φωνάζει' ίδέ μ ίαν βροχήν που βγαίνει ΜοτίΑ, Γι-ρμ·» το» μ,545.,,·.
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Γ Ν Ω Σ Τ Ο Ι Ι Ο ΙΗ Σ ΙΣ  Ε Ν Δ Ι Α Φ Ε Ρ Ο Υ Σ Α

ΤΙοιοϋμ.βν γνωστόν «ίς τούς ήμετέρους συνδρομητας τούς μή κνανειόσαντας εισέτι τήθ συνδρομήν των, 
οτε (Ιέλομίν άπβστδίλε: π ρ ϊς  αύτους τά δύο π ρ ώ τί φυλλάδια τοΰ έδδόμοο έτους (1 885 ) τής Δ ιαπλα£εωτ 
ιών ΠαγαΛν , παρακαλσσμεν δ’ «ύτούς, έάν έπιδυμώσι νά λιγριδάνοσίν αύτήν καί κατά τό έτος τοΰτα, να 
μας άποστιίλωσι τήν συνδρομήν των εγκαίρως (ψρ. 5  οι 4ν Έ λλάδ ι καί φρ. 6  οί έν τω  Ιξωτΰρικψ) όπως
μή έπέλΟνι διακοπή τής αποστολής τοΰ φύλλου.

Έ ά ν , παρά τάς ήμίτέρας προσδοκίας, τιντς έκ των φιλτάτων αναγνωστών μας, δέν Ιπιβομώοι νά 
λαμδάνωσι τοΰ λοιπού τήν Δ ι α π λ α ε ι ν  των, παρακβλοΰμεν «ύτου; οπως είαρεστηΟώσι να μάς έπιστρέψωσι 
διά τοΰ ταχυδρομείου τά δύο σταλησόμενα' αυτοΤς φυλλάδια, σημειοϋντες επ ί . τής ταινίας τάς λέξεις πέπ ι-
στρέφεται ώς άπαράδεκτεν » .  .

Όδηγίαι περί τδ ν μέσων τής αποστολής τής συνδρομής έκ των επαρχιών καί τού εξωτερικού, β ρ ί
σκονται εν τη  προιτη σελίδι τοΰ εξωφύλλου.

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΗ Σ «ΔΙΑΓΓΛΑΣΕΩΣ ΤΠ Ν  ΓΤΑΙΔΩΝ-

• Τό πρώτον δελτίον τών κατά τό ότος τοΰτο συνεισφορών 
εϊ; τό Τ α μ ε ϊ ο ν  δπέρ  ί ώ ν  άπάρω ν ί’π ιγ ιε ά ώ ν  μαθι\τ&τ  
χ α ΐ  μ α β η ψ ΰ χ  9ά δημοσιευδ? ί ΐ ί  ιό  προσεχές φυλλάδιον. 
“Οσοι μου έστειλαν καί όσοι «κόμη βά μου στείλουν μέ
χρι τής 10ης Φεβρουάριου διά τό» σκοπόν τούτον χρήματα;- 
θά ϊδωσιν ΙκεΓ τό όνομά των τυπωμένου. . > ^

Σέ ευχαριστώ διά τά χαιρετίσματά__σου, αγαπητή Γ ε ν 
ν α ί α  Σ ο ν Λ ( ά τ ι « ο α ·  μου ενθύμισαν ότι εχεις πολυν κα ι
ρόν νά μου γράψτ,ς.

ι Τ ί νά κάμω διά νά μή φλυαρώ τήν ώραν του μαθή
ματος; » μέ έρωτα ή έ ίίά α ιά ίσ τ ρ α . *Άκουσε τ ί νά κάμης,

. φΐλτάτη μου; Ν άκρατϊις τήν γλώσσάν σου πολυ σφιγμένη» 
μέσα από τά δόντιά σου κάθε φορά πού σου έρχεται οριξις 
νά φλυαοήσης· χ«ί ότσι αποφεύγεις τόν κί»δυνον._

Διά να μή δημοσιεύσω τό όνομά σου μεταξύ των λυτών, 
φιλτάτη Ά γ Λ α ία  Ζ α γ ρ α φ ί δ ο ν ,  πρέπει,νά μην έλαβα την 
επιστολήν σου. Φίλήσέ μου δλαις έχει ταΓς φίλαις μας χαι 
εΐπέ ταις νά μοΰ γράφουν χαί αυτα ί. ,  ,

Τώρα είσαι χαλά, Σ ι α θ ε ρ ϊ ν  Νε'φοζ, εντελώς καλά; Αυτό 
θέλω χ’ εγώ ! Εις τήν Γ ε ί τ ο ν α  τ ή ί  Μνχα1ι\< λέγω σή
μερον τούς ασπασμούς σου.

’Αλήθεια, ’^γ-ρά,κπε^η, δεν σου άπήντησα· φαίνεται, ή 
επιστολή σου θά έφθασε τα ίς ήμέραις που. ήμουν^ απησχο- 
λημένη εις τάς μεταρρυθμίσεις^ τώρα γράψε μου άλλην επ ι
στολήν καί θά σου απαντήσω αμέσως. ,

Σέ ευχαριστώ διά τά  άνθη σου, Τ σ α τ σ α  Γ ε Λ α σ ΐ «· 
πέντε ήμέραις τά εΐχα επάνω εις τό γραφειόν μου και τα 
έχαιρόμουν. Σέ ευχαριστώ ! . ν ,  .

Ή  μεγαλειτέρα μου τέρψις εινε να κοπιάζω δια τους μι
κρούς μου φίλους, Χ ίο ν ο ο τ ο ίβ ά ς -  κα> είμαι ευτνχης όταν 
βλέπω ότι οί κόποι, τούς όποιους καταβάλλω δια να σας 
άρέση τό φύλλον μου, δέν πηγαίνουν χαμένοι.

Βλέπεις βτ; επροτίμησα τόνμ ιπροκ λεξίγριφον σου,προσ- 
φιλιστάτη Σ .π α ρ τια Π ί ’ ^ ρ γ ι^ ω ν ί ς  , κάι τούτο _οχι 
διότι ,ό μεγάλος δεν ητο καλός, αλλά διότι δέν έχω χώρον 
νά δημοσιεύω μακροσκελείς Πνευματικός ασκήσεις, ό-τελλε 
μον λοιπόν μικράς πάντοτε. Καί γράφε κά«ε φορά ποια 
σοΰ αρέσουν περισσότερον άπό όσα δημοσιεύω. Εις την 
Σ ι ζ α ρ τ ι ά τ ι ΰ α  Γ ορ γώ  είπα τούς ασπασμούς σου.

Ή  Ί Ι ρ α Ι ΐ  τ ή ί  'Β Λ Λ νν ιΧ ^  Έ τ ι α ν α ο τ α σ ε ω ο  η 
Ά ρεάδνη  τ η ς  Κ ρή τ τ ,ο  καί ή ‘• Α π τ ε ο ο ο Ν ιχ η  «α >.«6=νν 
σήμερον τούς ασπασμούς σου, Μ ηάω ν εη ς  Ερήμου-^  ̂

Καί από τήν Λ ευκή ν Π ε ρ ι σ τ ε ρ ά ν  έχει ασπασμούς η 
'Ρρω ίς Γ «ς Έ Α 2 η ν ι χ η (  Έ α α ν α ο τ α σ ε ο κ  καθώς και το 
Λίή μ ε  Λ η σ μ ο ν ε ί .  Καί α ! δύο διά τής απουσίας των ε· 
γειναν επιθυμητοί. Τ ί νά γίνωνται;

Τώρα είνε ευχαριστημένος 6 φίλος μου Μιμήκος Μίξης
Καλέ Π ον η ρ ά  'Λ.-Ιεποΐϊ, τ ί  εγςινες τόσον καιρόν; Ή  

επιστολή σου είνε βουτημένη στά κόκκινα, μήπως έκαμες 
έφοδον εις κανένα ορνιθώνα καί ϊγεινεν αίματοχυσία ;

Γ ιατί δέν μου έγραψες πάλιν, Τ σ α π σ α μ ι ν ι ;  Δεν εΐνε 
δυνατόν νά ταξιδεύν,ς καί τώρα, χειμώνα καιρό Γ 
_ Καλά σου λέγει 4 πατέραςσου^ φίλη Μ ο ν ο γ ε ν η ζ -  Ιγώ 

είμαι πολύ συγκαταβατική εις τους μικρούς φίλους μου οί 
όποιοι !έ ν  έμαθαν ¿κόμη χαλά τήν καλλιγραφίαν, διότι ε ί
μαι βέβαια ότι θά τήν μάθουν. Γράφε μου λοιπόν μέ θάρρος.

Πώς θέτεις τό όνομά σου κάτω από ποίημα τό όποίον 8έν 
είνε ίδικόνσον, Τ δζο ν  τ ο ΰ  Φ ο ί β ο ν ;  Ί δ ι χ ά  σου ποιή
ματα όταν κάμν,ς νά μοΰ τά στείλ^ς καί θά τά διαβάσω μέ 
πσλλην μου ενχαρίστησιν· δέν θα τ «  δημοσιεύσω δμως. Ktrtet 
καί άλλοτε οτι μ ό ν ο ν  Παιδικόν πνεύμα καί Πνευματικός 
ασκήσεις οτελλομένας άπό τους μικρούς μου φίλους δημο- . 
σιεύώ. Τίποτε άλλα.

Είπε τάς φιλιχάς προσρήσεις μου εις "τήν Δεσποσύνην 
αδελφήν σου, αγαπητή Φ ίό ο π α τ ρ ι ε  Έ ό ό η ν ί ε ' κ α ' ι  ό,τι 
έχει Υράψει άς μου το στείλν; νά το έδω.

"Ηργησα, άλλα θά δημοσιεύσω τό Ιίαιδικόν πνεΰμα πού 
ηχούσες άπό τήν άνιψ ιάνβου, Φ αΛ αχ ρο χ ό ρ α ζ  Ά Λιεν .  
Έπιστολάς εϊμπορε'ς νά μου γραφνχ οποτε θέληι.

Α ί όλίγαι σου λέξεις τάς όποιας μοΰ είχες γράψει, αγα
πητέ μου Κ ν π ρ ι α χ ί  Ά σ τ ή ρ ,  ησαν γεμάται ευγένειαν
κα ί πολύ με οννεχ ίνησαν .  Π ώ ί δέν μοΰ ϊγ ρ α 'β α  πάλ ιν ;

Καί άμφιβάλλης ότι* μοΰ αρέσει τό ψευδώνυμο» σου <ρι- 
.Α ό λ ό η ν  í l v p u i v ;  Φίλησε μου τά χαριτωμένα άδΛφάκια 
σου πού ακροάζονται μετά προσοχής ίτα ν  τους διαβάζ-ρς 
τό φύλλο» μου.

»  »  ε t  ι  i  *  \  · »  t  I  -^ ·Αχομη ώ ρ β ί ο τ έ ρ ο ν  o « t o  n ?  n p < t> to v  i í v í  ϊ δ  v í© v  σ ο \>  ·.

ψευδώνυμον ' Ρ ό δ ο ν  ro® ’AnptAtov·  Αυτοΰ επάνω είνε 
κα’. τό Έ ρνΟ ρον  'Ρ ό δ ο ν  τό όπο'ον μοί είνε επίσης προσ» 
φίλες όσον καί σύ.

Ή  Μ ιχ ρ α  A o v x i o c a  ¿σπάζεται τό Μή μ ε  Λ η σ μ ο ν ε ί !  . 
καί τήν Φ ό ο γ ε ρ ά ν  'Α χ τ ί ν α . —Ό  MóJa<T ‘J e c a c  τη» 
Ά η ί ό ν α  τ η (  Έ ρ η μ ο ν ,  τό» Ά να ζεΑ Α ον τα  Α σ τ έ ρ α ,  
τόν Κ ι ο δ ω ν ο χ ρ ο ν σ τ η ν  καί τον Ά Λ ί ( α ν δ ο ο ν ,  των όποιων 
επιθυμείνά μάθγ; τό άληόές όνομα.—'Ο Γ ο νό ιέΑ μ ο ί ;  7ΊΑ· 
Αος τήν Έ Α Α ην ιχ ή ν  Σ η μ α ί α ν  τήν Γ ε ν ν α ί α ν  ΣόνΛ ι-  
ώ τ ι σ σ α ν  καί τόν Γ έν ν α Τ ο ν  Σο\>όιιότην . —Τό Χ ρ νσ ο ΰ ν  
Π τ η ν δ ν  τ ο ΰ  Π α ρ ά δ ε ι σ ο ν  χαιρέτα όλους τούς έν ΔίΑ- 
ΠΛΑΣΕΙ συναδέλφους του. — Ή  Σ τ τ α ρ τ ι α τ ι ε .Ά ρ ρ Ά ί ο ι ν ί ε  
καί ή  Έ έ ε ν θ έ ρ α  ' E J J a c  έχουν πρό πολλοί άσποσμους 
άειό τήν Λ ίν α α ν .— ’Επίσης ό “Α ρχ ώ ν  Έ α σ τ ρ ό ρ οc άπό 
τόν ΦιΑίΑΑηνα ϋ ν ρ ι α ν α .



Π Ν Ε Υ Μ Α Τ 1 Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ

Η ΔΙΑΠΛΑΣίΣ ΊΏΝ ΠΑΙΑύΝ j i  Ι α ν ο υ ά ρ ιο υ  ;

1S- Έ λλε*ο σ ύμ .φ ω νο ν . " O 'V — έ ' — ‘α ι'ώ  — ‘ ή ' — 
ευ 'υ ’ ία ' — ‘ ου — ‘ V T c i  — ‘¿ ’ο* — V i  — έαυ’ο ϊ ,— s ’ — 
■αι'φ.— ‘ή* — ’ν*’ν*ία ' — *ου — Ί '  —ε’ει — 'α 'έ 'α ' —'ί 'ο '.

'Ε - π ά Ι η  O ui Π ΐ ΐ ν ί Ι ί ^ η ;  5 .  ’Λ ™ α το Υ (ίο - ..

16 . Σ υλλα β ό γρ ιφ ο ς . Τό πρώτον μου καίει, τό δεύτε
ρόν μου άποτελεΓ ύποδιαίρεσιν του χρόνου· τό σύνολόν μου 
είνε ¿αΟβνε;*.

•Εβτκλ'* Oîti τβι? 2χ»ΐΥ »& κ ΐθυ · .

17 . Σ υλλα β ό γρ ιφ ο ς . Τό πρώτον μου είνε πρόθεσις, τό 
δεύτερόν μου δρος,τό σύνολόν μου πάλιν ϊρος.

'E , l ô i r .  ùisà. Κ'.»V iiT ι ,  κ .  ΧΛτζ,δάβη-

1 8 .  Σ υλλαβ όγρ ιφ ος .
Τό πρώτον είνε γράμμα ούχί έχ των συμφώνων 
Τό δεύτερον χωρίζει χαί διαιρεί τόν χρόνον 

Τό σύνολον δηλοΓ πτηνον 
Άρπακτικόν χαί ορεινόν.

* *Q  Ά ρ μ ο ν ίο ν »

19 . Λ εξίγροφος.
"Αν μ’ άφήσης όπως είμαι, άπ’ τόν πόλεμον δα λείψω.
Κ ι’ ώς προδότης της πατρίδος, στόν έχθρόν θά ύκοχύψω. 
"Αν τήν-κεφαλήν μου χόψνις, καί τόν τράχηλον Ιπίσης. 
Εις τάς νήσους θά μέ βυρ-ρς, άμα θέλης νά φροντίσης.

4 .  ΕύτιαΟζΑίβυ.

2 0 . Λ εξζγρ ιφος.
"Οταν εργάζεσαι πολύ εγώ σε πλησιάζω. 
Άποκεφαλςζόμενος άπό τά δένδρα στάζω.

Έ βτΛ λη  lùst x î j ;  Σΐΐα^τιάΐΑ-ΐβ; 'Δ ^ λ ίο ιυ ιύ ίο ^ ,

21» 'Α νροστςχΙς- Τα άρχ ιχά  γράμματα  των ζητουμί- 
νων οχτω λέξεων αποτελούν το #*ομΛ Ιλληνος “ποιητου.

1. ‘Γοτοριχή ττόλχς Ιν Πδλοτ:οννή$ω. 2, Κράτος της 
Κύρωσης. 3. ’ ίχβυ; μέγας« 4. Ά ρ ’/αΓος ποιητής. 5. 
Νη<το; του Διγίου Πέλαγους, 6. Ζωον τ6τραττ<:υν. 7. 
βεα των αρχαίων Ελλήνων. 8. ?Δρχ«Γος φιλόσοφος, 

’ ¿ « « ¿ λ η  ’ J u « » .  Γ . Χ αφβ ιΧ αμ Α 'ίου .

22 . Μ υθο λο γ ική  Ιρ ώ τη β ις . Είς άνθρωπος προσπαθεί"
νχ αναβιβάση ένχ μέγιστον λίθον είς την κορυφήν ένός 
βουνού, άλλα δέν τό χατορθώνει· ôrav πλησιάζη νά φθάση 
είς τήν κορυφήν, ό λίθο; κρημνίζετε« πάλιν κάτω καί δ 
άνθρωπος είνε ήναγχασμένος νά άρχίση πάλιν άπό τήν αρ
χήν.—ΠοΓος εινε ό άνθρωπος ουτος;

E ï t i k ï )  4 e 4  ίο δ  Ι^ ώ κ ιγχ το δ »

2 3 . Λ ο γο πα ίγν ιο υ . ΤΙς 4κ των συνδρομητών της ΔίΑ- 
ΠΛΑΕΕαε έχει 1000 δόντια καί. μ ά τ ι» ;

*£*τάΊπ «tii> φι*Λλί|νι>$ Β ύ^ω νο ;.

2 4 .  ’ Α Λ ρ ο σ δ 6 χ ^ τ ο ν -  Π  ¿ c e  t f c  vspov μ ε τ ρ α τ ϊ ί  μ& r f ·  

■πήχυν ; *Ββίί),7ΐ iîsi Εν·̂ * ÇEcettVoi·
2 5 . Γ ρ ίφος, Ωχρόν όσα νεβροί σχύτινα λίθοι αν.

Έ β τ ί λ η  0 α ί  το ν  Αημοίράνο Ε  αν  Κ ο ί  Κ ο ν  Π ιτίΐ'.αράχη.

Aid toOî  piavOcr-vovia; ti]v  YotXXixviv.
9 « .  L o g o ^ r lp h o ,

'Je passe sur d ix  pieds une bien tr is te  v ie  ;  · [
Coupe-m’ en tro is, lec tuer, je  t'en supp lie , , 

Je  n’ au ra i plus Te m al que je  porte en tous lieux , j 
Par ce moyen tu  me ren dras heureux. :

97. Question iii-ùlatique. Vous mettez un mor
ceau de sucre dans un verre d ’e a u ; combien vau t-il' 
quand i l  est fondu?

Λ Υ Σ Ε Ι Σ

1. Καπνούς ό υπερήφανος ’ ς τήν χεφαλήν του έχει,—Καί 
πάσχων,τόν εγκέφαλον φρονεί" δτ’ υπερέχει. —2. Πρέπει να( 
πράττωμεν τό καλόν είς όλους, καί όλους νά τους ευχαρι·; 
στώμεν, διότι πολλάκις συμβαίνει νά λάβωμεν τήν ανάγκην ¡·
κα ί των μικροτέρων μας 3 . Φιλύρα (Φ, λύρα).—4. Πεϊνσΐ
πένα.—5 . Αυστρία, τρία.—6 . Γράμμα, 1'άμα. — 7 . ’Ιω
άννης, (Ίώ , δν, νή, ς).—8. Είνε τά ονόματα: ’Ελισάβετ, 
’Αλεξάνδρα, Άστυδάμας, Σίσυφος, τά όποΓα εύρίσκονται 
αναγινωσκομενων άντιστρόφως των τεσσάρων δοΟεισών λέ· 
ςίων.—3 . Τόΰ αριθμού 48.

10.

1 1 .  ΠΛΑΤΟΝ (1 παλάμη. 2. Λάμια. 3 . Ά χρίς. 4. 
Τήνος. 5. "Ωδε. 6 Νήσσα.). — 12 . “Εξω ("Εξ Ω). - 1 3 -  
Huniine, Tomoic.— 14 . Morphée, Orphée.

ΟΝΟΜΑΤΑ ΤΩΝ ΑΪΤΩ Ν  ΚΑΤ' ΑΛΦΑΒΗΤΙΚΗΝ ΣΕΙΡΑΝ ΤΟΥ ΕΠΩΝΥΜΟΥ

γων, 2 . ’Ιωάννης Γ. Χαραλαμπίδης, 4.
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